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Blu-ray Disc™/
DVD Home Theatre
System

Instrukcja obstugi

BDV-N9100W, BDV-N9100WL, BDV-N8100W,
BDV-N7100W i BDV-N7100WL



OSTRZEZENIE

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach
o0 ograniczonej przestrzeni, takich jak potki na
ksigzki lub zabudowane szafki.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie nalezy
przykrywac otworéw wentylacyjnych
urzadzenia gazetami, $cierkami, zastonami itp.
Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
otwartego ognia (np. zapalone $wiece).

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie nalezy naraza¢ urzadzenia na
kapanie lub rozbryzgi cieczy, a takze nie
nalezy stawia¢ na nim przedmiotéw
wypelnionych plynami, takich jak wazony.
Baterii ani urzadzenia z zainstalowanymi bateriami
nie nalezy naraza¢ na dziatanie zbyt wysokich
temperatur, na przyktad na bezpoérednie dzialanie
promieni stonecznych i ognia.

Aby zapobiec urazom, to urzadzenie musi by¢
prawidtowo zamocowane do podlogi lub
$ciany zgodnie z instrukcjami instalacji.
Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

UWAGA

Korzystanie z urzadzen optycznych w tym
produkcie moze zwigkszy¢ zagrozenie
uszkodzeniem wzroku.

Promien lasera wykorzystywany w odtwarzaczu
Blu-ray Disc/DVD Home Theatre System jest
szkodliwy dla wzroku i dlatego nie nalezy
probowac zdejmowac obudowy.

Naprawy produktu nalezy powierzaé
wylacznie wykwalifikowanym serwisantom.

CAUTION ~ CLASS 3R VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN. AVOID DIRECT EYE EXPOSURE

VORSICHT KLASSE 3R SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN GEOFFNET
UNMITTELBAREN AUGENKONTAKT VERMEIDEN.

ADVARSEL SYNLIG G USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3R
VED ABNING. UNDGA AT SE DIREKTE PA STRALEN

ADVARSEL SYNLIG 06 USYNLIG LASERSTRALING | KLASSE 3 NAR
DEKSEL APNES. UNNGA DIREKTE EKSPONERING AV BYNENE

VARNING ~ KLASS 3R SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING
NAR DENNA DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT DIREKT
EXPONERA OGONEN FOR STRALNINGEN

VARQ!  AVATTUNA LUOKAN 3R NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA, VALTA KATSEEN SUORAA ALTISTAMISTA

$E TNERETRATALAAES, BERRTHERNEY
8 NRRESREIRRTTREAEY, BARRARRR

Niniejsze urzadzenie zostato zaklasyfikowane
jako urzadzenie laserowe klasy 3R (CLASS 3R
LASER). Po otwarciu ostony ochronnej lasera
emitowane jest widzialne i niewidzialne
promieniowanie laserowe, dlatego nalezy unika¢
patrzenia bezposrednio na promien lasera.
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Odpowiednie oznaczenie znajduje si¢ na
spodzie obudowy urzadzenia.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Niniejszy produkt zostat zaklasyfikowany jako
urzadzenie laserowe klasy 1 (CLASS 1 LASER).
Odpowiednie oznaczenie znajduje si¢ na
spodzie obudowy urzadzenia.

Jednostka gtéwna
Oznaczenie znajduje sie na spodzie obudowy
urzadzenia.

Zalecane przewody

Do nawigzywania polaczenia z hostem lub
urzadzeniami peryferyjnymi wymagane sg
prawidlowo ekranowane i uziemione
przewody oraz ztgcza.

Uwagi dla klientow w Europie
Pozbywanie si¢zuzytego
sprzetu (stosowane

w krajach Unii
Europejskiej

i w pozostatych

krajach europejskich
stosujacych wiasne
systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny. Powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na $rodowisko i zdrowie
ludzi, jakie moglyby wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego zagospodarowania odpadéw.
Recykling materialéw pomoze w ochronie
$rodowiska naturalnego. W celu uzyskania
bardziej szczegbtowych informacji na temat
recyklingu tego produktu nalezy skontaktowac sig
z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym kupiony zostat ten produkt.



(Dotyczy tylko
modeli
oferowanych
w Europie)

Pozbywanie sie
zuzytych baterii
(stosowane w krajach
Unii Europejskiej

i w pozostatych krajach
europejskich majacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana
jako odpad komunalny.

Symbol ten dla pewnych baterii moze by¢
stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
olowiu (Pb) sa dodawane, jeéli bateria zawiera
wiecej niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na $rodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢

w przypadku niewlaciwego obchodzenia si¢
z tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktow, w ktérych ze wzgledu
na bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub
integralno$¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiang zuzytej baterii
nalezy zleci¢ wylacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujgca sie
w zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
bedzie wlasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu
zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sie

z rozdzialem instrukcji obstugi produktu

o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta baterie
nalezy dostarczy¢ do wlasciwego punktu zbidrki.
W celu uzyskania szczegétowych informacji

na temat zbidrki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac si¢ zlokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi si¢
zagospodarowywaniem odpadéw lub sklepem,
w ktérym kupiony zostat ten produkt.

Uwaga dla klientéw: ponizsze informacje maja
zastosowanie wylacznie do urzadzen, ktdre
zostaly wprowadzone do sprzedazy w krajach
stosujacych dyrektywy Unii Europejskiej.
Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonia. Zapytania dotyczace
zgodnosci produktu na podstawie prawa Unii
Europejskiej powinny by¢ adresowane do
upowaznionego przedstawiciela, Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowa¢ si¢ z podmiotami, ktorych
adresy podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych.

Niniejszym firma Sony Corporation
oswiadcza, ze urzadzenia BDV-N9100W,
BDV-N9100WL, BDV-N8100W,
BDV-N7100W, BDV-N7100WLi EZW-RT50
s3 zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/WE.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na
nastepujacej stronie internetowej:
http://www.compliance.sony.de/
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Uwagi dla klientéw w Australii
Niniejsze urzadzenie nalezy umiesci¢

i obstugiwac w odleglosci co najmniej 20 cm
od kaloryfera lub ciata ludzkiego (wylaczajac
konczyny: dionie, nadgarstki, stopy, kostki).

Pozbywanie si¢ zuzytego
sprzetu (stosowane

w krajach Unii
Europejskiej

i w pozostatych

krajach europejskich
stosujacych wlasne
systemy zbiorki)



Srodki ostroznosci

Niniejsze urzadzenie zostalo poddane testom
przy uzyciu polaczenia kablowego krotszego
niz 3 m i uznane za zgodne z ograniczeniami
okreslonymi w dyrektywie EMC. (Dotyczy
tylko modeli oferowanych w Europie)

Zrédta zasilania

« Urzadzenie pozostaje podtaczone do zrédia
zasilania, dopoki nie zostanie odlaczone
od gniazda $ciennego, nawet jesli zostato
wylaczone przyciskiem zasilania.

« Jezeli urzadzenie jest odtaczane od zrodta
zasilania przez wyjecie wtyczki z gniazda
$ciennego, do jego podigczania nalezy
uzywac latwo dostepnego gniazda sciennego.
W przypadku zauwazenia nieprawidlowosci
w dzialaniu urzgdzenia nalezy natychmiast
odtaczy¢ wtyczke od gniazda $ciennego.

Informacje o ogladaniu obrazéw 3D

Ogladanie obrazéw 3D moze wywolywac
rézne dolegliwoéci, w tym przemeczenie
wzroku, zmeczenie lub nudnosci. Firma Sony
zaleca regularne przerwy podczas ogladania
obrazéw wideo 3D. Dlugos¢ i czestotliwosé
przerw zalezy od konkretnej osoby. Kazdy
musi sam zdecydowa, co jest dla niego
najlepsze. W razie poczucia dyskomfortu
nalezy przerwa¢ korzystanie z tego produktu
oraz ogladanie obrazéw 3D, az dyskomfort
minie. W razie potrzeby nalezy skorzysta¢

z porady lekarza. Nalezy réwniez zapozna¢ si¢
z (i) instrukcja obstugi i (lub) ostrzezeniami
dotyczacymiinnych wykorzystywanych urzadzen
lub zawarto$cig dysku Blu-ray zataczonego do
produktu oraz (ii) strong internetowa w celu
uzyskania najnowszych informacji.
(http://esupport.sony.com/) w celu uzyskania
najnowszych informacji. Wzrok matych dzieci
(zwtlaszcza do szostego roku zycia) caly czas
sie rozwija. Przed ogladaniem obrazéw 3D
przez dzieci nalezy skontaktowa¢ sie

z lekarzem (np. pediatrg lub okulistg).
Rodzice powinni zwraca¢ uwage na to, czy
male dzieci przestrzegaja powyzszych zalecen.
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Ochrona przed kopiowaniem

« Nalezy pamigta¢ o zaawansowanych
systemach ochrony zawartoéci uzywanych
na nosnikach Blu-ray Disc i DVD. Systemy
te o nazwie AACS (Advanced Access
Content System) i CSS (Content Scramble
System) moga wprowadza¢ ograniczenia
w zakresie odtwarzania, wyjécia analogowego
i podobnych funkgji. Dziatanie tego produktu
i nalozone ograniczenia moga zaleze¢ od
daty zakupu, poniewaz organ zarzadzajacy
AACS moze przyja¢ lub zmieni¢ zasady
ograniczen po dacie zakupu.

« Uwaga dotyczaca technologii Cinavia
Zastosowana w niniejszym urzadzeniu
technologia Cinavia ogranicza mozliwos¢
odtwarzania nieautoryzowanych kopii
niekt6rych filméw i wideo produkowanych
w celach handlowych oraz ich $ciezek
dzwiekowych. W przypadku niedozwolonego
uzycia nieautoryzowanej kopii wy$wietlony
zostanie stosowny komunikat, a odtwarzanie
lub kopiowanie bedzie przerwane.

Wiecej informacji o technologii Cinavia
jest dostepnych w witrynie centrum
informacji konsumenckich Cinavia
http://www.cinavia.com. Aby uzyska¢
dodatkowe informacje o technologii Cinavia,
nalezy wysta¢ karte pocztowg ze swoim
adresem korespondencyjnym na adres:
Cinavia Consumer Information Center, P.O.
Box 86851, San Diego, CA, 92138, USA.

Prawa autorskie i znaki towarowe
o Zestaw wyposazono w dekoder dzwigku
przestrzennego Dolby* Digital i Dolby Pro
Logic z macierza adaptacyjng oraz DTS**
Digital Surround System.
* Wyprodukowano na licencji Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic
i symbol podwojnego D sa znakami
towarowymi Dolby Laboratories.



** Wyprodukowano na licencji na
wykorzystanie patentéw USA
o numerach: 5 956 674, 5 974 380,
6226616, 6 487 535,7 212 872,7 333
929, 7 392 195, 7 272 567 oraz innych
wydanych i wnioskowanych patentow
USA i innych krajéw. DTS-HD,
Symbol, DTS-HD oraz nazwa i symbol
Iacznie sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy DTS, Inc. Produkt
zawiera oprogramowanie. © DTS, Inc.
Wiszelkie prawa zastrzezone.

« W urzadzeniu zastosowano technologie
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™).

HDMI, HDM High-Definition Multimedia
Interfac oraz HDMI Logo sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi HDMI Licensing LLC

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Java jest znakiem towarowym firmy Oracle
lub jej spétek zaleznych.

»Logo DVD” jest znakiem handlowym DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

Loga ,,Blu-ray Disc”, ,,Blu-ray”, ,Blu-ray 3D”,
»BD-LIVE”, ,BONUSVIEW” s3 znakami
towarowymi Blu-ray Disc Association.
»Blu-ray Disc”, ,DVD+RW”, ,DVD-RW?,
»,DVD+R”, ,,DVD-R”, ,DVD VIDEO” oraz
»CD” sg znakami towarowymi.

»BRAVIA” jest znakiem handlowym firmy
Sony Corporation.

»AVCHD 3D/Progressive” i ,,AVCHD 3D/
Progressive” s znakami towarowymi firm
Panasonic Corporation i Sony Corporation.

o*i*, ,XMB” i ,xross media bar” s3 znakami
towarowymi firmy Sony Corporation i Sony
Computer Entertainment Inc.

»PlayStation” jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Sony Computer
Entertainment Inc.

« ,Sony Entertainment Network logo” i ,,Sony
Entertainment Network” sa znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.

»Super Audio CD” jest znakiem towarowym.

« Technologia rozpoznawania muzyki i wideo
oraz powigzane dane udostepniane s3 przez
Gracenote®. Gracenote jest reprezentantem
branzowym w technologii rozpoznawania
muzyki i powigzanej dystrybucji tresci
muzycznych. Abu uzyska¢ szczegétowe
informacje, odwiedz strong
Www.gracenote.com.

Dyski CD, DVD, Blu-ray oraz dane
powigzane z muzyka oraz nagraniami wideo
pochodzace z Gracenote, Inc., copyright

© 2000-present Gracenote. Oprogramowanie
Gracenote, copyright © 2000-present
Gracenote. Do produktu lub ustugi odnosi
sie jeden lub wigcej patentéw nalezacych do
Gracenote. Aby pozna¢ niekompletng liste
patentéw Gracenote majacych zastosowanie,
nalezy odwiedzi¢ strone firmy Gracenote.
Gracenote, CDDB, MusicID, MediaVOCS,
logo ilogotyp Gracenote orazlogo ,,Powered
by Gracenote” sg znakami towarowym lub
znakiem towarowym firmy Gracenote, Inc
w Stanach Zjednoczonych i (lub) innych
krajach.

[
p—4 gracenote.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® oraz Wi-Fi
Alliance™ sg zastrzezonymi znakami Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™
oraz Wi-Fi Protected Setup™ sg znakami
Wi-Fi Alliance.

N Mark jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym firmy
NFC Forum, Inc w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

Android jest znakiem towarowym Google Inc.
Znak i logo Bluetooth® sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG,
Ing, a uzycie tych znakéw przez firme Sony
Corporation jest objete licencja. Inne znaki
i nazwy handlowe nalezg do ich wiascicieli.
Technologia kodowania dzwigku MPEG
Layer-3 i patenty na licencji firm Fraunhofer
1IS i Thomson.



« Niniejszy produkt zawiera zastrzezong
technologie na licencji firmy Verance
Corporation i jest chroniony na mocy
patentu zarejestrowanego w Stanach
Zjednoczonych pod numerem 7 369 677
oraz innych patentéw zarejestrowanych
i oczekujacych na zarejestrowanie w Stanach
Zjednoczonych i na calym swiecie, a takze na
mocy ochrony praw autorskich i tajemnicy
handlowej dotyczacej niektérych aspektow
tej technologii. Cinavia jest znakiem towarowym
firmy Verance Corporation. Copyright
2004-2010 Verance Corporation. Wszelkie
prawa zastrzezone przez Verance. InZynieria
odwrotna i dezasemblowanie sg zabronione.

» Windows Media jest zastrzezonym znakiem

towarowym lub znakiem towarowym firmy

Microsoft Corporation w Stanach

Zjednoczonych i (lub) innych krajach.

Niniejszy produkt jest chroniony pewnymi

prawami wiasnosci intelektualnej firmy

Microsoft Corporation. Zabrania si¢

wykorzystywania lub rozpowszechniania tej

technologii poza tym produktem bez licencji
firmy Microsoft lub autoryzowanego
przedstawiciela firmy Microsoft.

Whasciciele tresci korzystajg z technologii

dostepu do tresci Microsoft® PlayReady™

w celu ochrony swojej wlasnosci intelektualnej

Tacznie z tre$cig chroniong prawami autorskimi.

To urzadzenie uzywa technologii PlayReady

do uzyskiwania dostepu do tresci chronionych

przez technologie PlayReady i/lub WMDRM.

Jesli urzadzenie nie bedzie moglo poprawnie

zastosowac ograniczen na korzystanie

z tredci, wladciciele tresci moga zazadac

od firmy Microsoft wylaczenia zdolnosci

urzadzenia do korzystania z tresci chronionych

przez technologie PlayReady. Ograniczenie to
nie powinno dotyczy¢ tresci niechronionych
lub treéci chronionych przez inne technologie
dostepu do tresci. Wlasciciele tresci moga
zazagda¢ od uzytkownika uaktualnienie
technologii PlayReady, aby mégton mie¢ dostep
do ich tresci. Jedli uzytkownik odmowi
aktualizacji, nie bedzie mogt uzyskac¢ dostepu
do tresci wymagajacych aktualizacji.

DLNA®), logo DLNA oraz DLNA

CERTIFIED™ sg znakami towarowymi,

znakami ustugowymi lub znakami certyfikacji

Digital Living Network Alliance.

6PL

o Urzgdzenia SDK Opera® od Opera Software
ASA. Copyright 1995-2013 Opera Software
ASA. Wszelkie prawa zastrzezone.

POWERED
BY OPERA®

» Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg
do odpowiednich wiascicieli.

« Inne nazwy systemoéw i produktow sg zwykle
znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi producentow.
Symbole ™ i ® nie s3 przedstawiane
w niniejszym dokumencie.

Informacje licencyjne
uzytkownika

Umowa Licencyjna Uzytkownika
Oprogramowania Gracenote®
Niniejsza aplikacja lub urzadzenie zawiera
oprogramowanie firmy Gracenote, Inc.

z siedzibg w Emeryville, Kalifornia
(»Gracenote”). Oprogramowanie firmy
Gracenote (,,Oprogramowanie Gracenote”)
umozliwia aplikacji identyfikowanie plyt i/lub
plikéw oraz pobieranie danych muzycznych,
w tym informacji o nazwach, wykonawcach,
utworach i tytufach (,Dane Gracenote”)

z serwerdw lub osadzonych baz danych
(»Serwery Gracenote”) oraz wykonywanie
innych funkgji. Korzystanie z Danych
Gracenote jest dozwolone tylko za pomoca
wyznaczonych funkcji uzytkownika danej
aplikacji lub urzadzenia.

Uzytkownik zgadza si¢ korzysta¢ z Danych
Gracenote, Oprogramowania Gracenote
iSerwerow Gracenote wyltacznie do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku. Uzytkownik potwierdza,
ze nie bedzie przenosi¢, kopiowac ani przekazywacé
Oprogramowania Gracenote, ani zadnych Danych
Gracenote do innych firm. UZYTKOWNIK
ZGADZA SIE NIE UZYWAC ANI NIE
WYKORZYSTYWAC DANYCH GRACENOTE,
OPROGRAMOWANIA GRACENOTE LUB
SERWEROW GRACENOTE W INNY SPOSOB
NIZ WYRAZNIE OKRESLONY W NINIEJSZE]
UMOWIE.



Uzytkownik zgadza si¢ na wygasniecie niniejszej
niewylacznej licencji na uzywanie Danych
Gracenote, Oprogramowania Gracenote

i Serweréw Gracenote w przypadku naruszenia
niniejszych ograniczen. Uzytkownik zgadza sie,
ze w przypadku wygasniecia licencji catkowicie
przestanie korzysta¢ z Danych Gracenote,
Oprogramowania Gracenote i Serweréw
Gracenote. Gracenote zastrzega sobie wszelkie
prawa do Danych Gracenote, Oprogramowania
Gracenote i Serweréw Gracenote, w tym wszelkie
prawa wlasnosci. Firma Gracenote w zadnym
przypadku nie bedzie zobowigzana do ptatnosci
na rzecz Uzytkownika za dostarczone przez
niego informacje. Uzytkownik zgadza sie, ze
niniejsza umowa umozliwia firmie Gracenote,
Inc. egzekwowanie swoich praw bezposrednio
od Uzytkownika we wlasnym imieniu.

Usluga Gracenote uzywa w celach statystycznych
unikatowego identyfikatora do $ledzenia zapytan.
Przypisywany losowo identyfikator numeryczny
umozliwia ushudze Gracenote zliczanie zapytan
bez pozyskiwania jakichkolwiek informacji
dotyczacych Uzytkownika. Wiecej informacji
mozna znaleZ¢ na stronie sieci Web zawierajacej
zasady prywatnosci dotyczace ushugi firmy
Gracenote.

Licencja na Oprogramowanie Gracenote i kazdy
element Danych Gracenote jest udzielana dla
takiego ich stanu, w ,,JAKIM SIE ZNAJDUJA”.
Gracenote nie udziela zadnych petnomocnictw
ani gwarangji, wyrazonych ani domniemanych,
dotyczacych poprawnosci dowolnych Danych
Gracenote pobranych z Serweréw Gracenote.
Firma Gracenote zastrzega sobie prawo do
usuniecia danych z Serweréw Gracenote lub
zmiany kategorii danych z dowolnego powodu,
wedlug wlasnego uznania. Firma Gracenote nie
gwarantuje, ze Oprogramowanie Gracenote lub
Serwery Gracenote s3 wolne od bledéw lub ze
dziatanie Oprogramowania Gracenote lub
Serweréw Gracenote bedzie przebiegac bez
zakldcen. Firma Gracenote nie jest zobowigzana
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Instrukcja obstugi —
informacje

« W Instrukeji obstugi opisano elementy
sterujace dostgpne na pilocie. Mozna
réwniez uzy¢ przyciskow na jednostce
gléwnej, o ile majg takie same lub podobne
nazwy jak widoczne na pilocie.

« W niniejszej instrukcji termin ,,plyta” jest
stosowany ogolnie w odniesieniu do plyt BD,
DVD, Super Audio CD oraz CD, chyba ze
w tekscie lub na ilustracjach zaznaczono inaczej.

« Informacje zamieszczone w niniejszej
instrukcji dotyczg modeli BDV-N9100W,
BDV-N9100WL, BDV-N8100W,
BDV-N7100W i BDV-N7100WL.

Na ilustracjach przedstawiony jest model
BDV-N9100WL. Réznice dotyczace obstugi sa
wyraznie zaznaczone w tekscie, np. ,,Dotyczy
wylacznie modelu BDV-N9100WL”.

« Niektdre ilustracje zostaly przedstawione
jako rysunki koncepcyjne i moga odbiegaé
od rzeczywistych produktow.

« Elementy wy$wietlane na ekranie telewizora
mogg sie rozni¢ w zaleznoéci od regionu.

« Ustawienie domyslne jest podkreslone.

Vil
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Zawartosc opakowania

« Instrukcja obstugi (dotyczy tylko modeli
oferowanych w Oceanii)

o Podrecznik szybkiej konfiguracji

« Podrecznik instalacji glo$nikow

o Podrecznik referencyjny (dotyczy tylko
modeli oferowanych w Europie)

« Pilot (1)

» Baterie RO3 (rozmiar AAA) (2 szt.)

 Antena przewodowa FM (1 szt.)

@%@@

—1r

» Mikrofon kalibracyjny (1 szt.)

« Nadajniki-odbiorniki bezprzewodowe (2 szt.)

==

1 oPl

Dotyczy wylacznie modeli
BDV-N9100W i BDV-N9100WL
o Glosniki przednie (2 szt.)

™
[\

@

Q

o Gloéniki surround (2 szt.)

L _O02 /-]

o Glosnik centralny (1 szt.)




« Przewody gtosnikowe (5 szt.: czerwony, Dotyczy wytacznie modelu
BDV-N8100W
o Glosniki przednie (2 szt.)

™
o
I~
, , Q
« Dolne ostony glosnikdw (4 szt.)
Y, S
« Podstawy (4 szt.)

~— « Gloéniki surround (2 szt.)

« Dolna czes$¢ glosnikéw przednich
isurround (4 szt.)

@

El

o Glosnik centralny (1 szt.)

o Wkrety (16 szt.)

®

« Przewody glo$nikowe (5 szt.: czerwony,
bialy, szary, niebieski i zielony)

117



« Dolne ostony glo$nikow (2 szt.) « Surround speakers (2)

o Podstawy (2 szt.)

o Dolna cze$¢ glosnikéw przednich (2 szt.)

@ « Subwoofer (1 szt.)

o Podstawy (pod glosniki surround; 2 szt.)

<

« Ostony otworéw na wkrety (2 szt.)

Q « Przewody gtosnikowe (5 szt.: czerwony,
« Wkrety (10 szt.) biaty, szary, niebieski i zielony)
lub
Dotyczy wytacznie modeli ! ()
BDV-N7100W i BDV-N7100W « Podstawy (pod glosniki przednie
o Glosniki przednie (2 szt.) i surround; 4 szt.)

©

o Ostony otwordéw na wkrety (4 szt.)

A >

o Wkrety (4 szt.)

) 4
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Opis elementow i przyciskow sterujacych

Bardziej szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronach wskazanych w nawiasach.

Jednostka gléwna

Gorny i przedni panel

B8] (4] (5]
— —
/\
m @ @ @ @Gni]zdo

[1]

(4]

/) (whaczanie/czuwanie)

Wilaczanie jednostki gléwnej lub

przelaczanie jej w tryb czuwania.

Pokrywa plyty (str. 32)

Wskaznik LED

Bialy: $wieci sie, gdy jednostka gtéwna

jest wlaczona.

Niebieski (sygnalizuje stan polaczenia

Bluetooth):

— Zestaw jest gotowy do parowania:
miga szybko

- Podczas parowania: miga szybko

- Podczas polaczenia: miga

- Polaczenie jest nawiazane: $wieci sie

Wyswietlacz na gérnym panelu

(5]

(6]

RN (N-mark) (str. 37)

Umiesci¢ zgodne urzadzenie NFC

blisko tego symbolu, aby uaktywnic¢

funkcje NFC.

Przyciski wrazliwe na dotyk/

wskazniki FUNCTION (str. 30)

Wybér zrédla odtwarzania.

" (odtwarzanie)

) (zatrzymywanie)

VOL +/-

* Dotkniecie i przytrzymanie przez ponad
2 sekundy przycisku B na jednostce
centralnej spowoduje rozpoczecie
odtwarzania wewnetrznej prezentacji
dzwiekowej. Dotknigcie przycisku ll
umozliwia zakonczenie prezentacji.
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Podczas prezentacji poziom glosnosci
moze by¢ wyzszy niz ustawiony aktualnie
przez uzytkownika.

Port {/ (USB) (str. 34)

Ostone mozna otworzy¢ paznokciem.
<<« /»»1 (poprzedni/nastepny)
[9] @ (czujnik zdalnego sterowania)
A (otwieranie/zamykanie)

Informacje o przyciskach
wrazliwych na dotyk/
wskaznikach

Przyciski te dzialaja, gdy $wieca si¢
odpowiadajgce im wskazniki przyciskéw
wrazliwych na dotyk.

Wskazniki mozna wiacza¢ i wylaczaé za
pomocg opcji [Pod$wietlenie jednostki
glownej] (str. 63). Po wybraniu dla opcji
[Pods$wietlenie jednostki gtéwnej] ustawienia
[Auto] wskazniki zgasng. W takiej sytuacji
dotkna¢ dowolnego przycisku wrazliwego na
dotyk. Gdy zaswiecg sie wskazniki, dotkna¢
wybranego przycisku.

Gdy wskazniki sg zgaszone, dotkniecie
dowolnego przycisku powoduje zaswiecenie
sie wskaznikow na kilka sekund. Ponowne
dotkniecie przycisku B powoduje, ze
wskaznik B miga przez kilka sekund

i $wieci si¢ podczas odtwarzania.

« Przyciski te dziatajg po ich lekkim dotknigciu.
Nie nalezy uzywac zbyt duzej sity.

« Jesli przycisk nie dziala, zwolni¢ go i poczeka¢
kilka sekund. Nastepnie dotkna¢ ponownie tego
przycisku, przykrywajac palcem jego wskaznik.
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Wskazniki na wyswietlaczu na gérnym panelu

D]EI

f

S

EREO) (G5) PARTY]

MUTING_____(HDWI)

Swieci sie przy odbiorze sygnatu
stereofonicznego (dotyczy
wylacznie odbiornika radiowego).

Kontrolka sygnalizujaca wiaczenie
odtwarzania z powtarzaniem.

Kontrolka zapala sig, gdy system
jest aktywny poprzez funkcje
PARTY STREAMING.

Kontrolka sygnalizujaca wiaczenie
wyciszenia.

Kontrolka zapala sig, gdy gniazdo
HDMI (OUT) jest poprawnie
podiaczone do sprzetu zgodnego
HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection) z wejsciem
HDMI lub DVI (Cyfrowy interfejs
obrazu).

[6] Wyswietla stan zestawu, m.in.
czestotliwosc fal radiowych itd.
Po naci$nigciu przycisku DISPLAY
strumien informacji/dekodowanie
jest wy$wietlane, gdy funkgja jest
ustawiona na ,,TV”.
Informacje o strumieniu lub stanie
dekodowania moga nie pojawiac sie
w przypadku niektorych strumieni lub
dekodowanych element6w.

Gdy w menu [Nastawienia systemu] dla opcji
[Podséwietlenie jednostki gtownej] wybrane jest
ustawienie [Auto], wyswietlacz na gérnym panelu
wylaczy sie, jesli elementy sterujace na jednostce
glownej nie beda uzywane przez okoto 10 sekund.
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Panel tylny

2l

]
Zaciski SPEAKER ILLUMINATION
(dotyczy wylacznie modeli BDV-
N9100WL i BDV-N7100WL) (str. 21)
Gniazdo A.CAL MIC (str. 29, 49)
Gniazda AUDIO (AUDIO IN L/R)
(str.23)
Gniazdo ANTENNA (FM COAXIAL
75 Q) (str. 25)
Gniazdo TV (DIGITAL IN OPTICAL)
(str. 22)

(o] ]

o =

Wzmacniacz surround

Panel przedni

9] 8] [7] [6][5]
[6] Gniazdo HDMI (OUT) (str. 22)
Gniazda HDMI (IN 1/IN 2) (str. 23)
Gniazdo LAN (100) (str. 25)

[9] Gniazdo nadajnika-odbiornika
bezprzewodowego (str. 27)

Gniazda SPEAKERS (str. 20)

Panel tylny

I/ (whaczanie/czuwanie)

[2] wWskaznik LINK/STANDBY (str. 28)
Umozliwia sprawdzanie stanu
transmisji bezprzewodowej miedzy
jednostka centralng a wzmacniaczem
surround.

Gniazdo nadajnika-odbiornika
bezprzewodowego (EZW-RT50)

1 6Pl
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[4] Przycisk SECURE LINK (str. 56)
Wihaczanie funkcji Secure Link.

[5] Zaciski SPEAKER ILLUMINATION

(dotyczy wylacznie modeli BDV-
N9100WL i BDV-N7100WL) (str. 21)

[6] Gniazda SPEAKERS



Pilot

Ponizszy opis przyciskéw odnosi sie tylko
do obstugi zestawu. Informacje na temat
obstugi podlaczonych urzadzen za pomoca
tych przyciskéw mozna znalez¢é w podrozdziale
»Sterowanie telewizorem i innymi
urzadzeniami za pomocy pilota
wchodzgcego w sktad zestawu” (str. 52).

— BDV-N9100WL/
o] BDV-N7100WL

SPEAKERS
A |Weno AV\/L‘)J
SPEAKER
WLPUNATION o

SERE | BRAVIA Sync

I el e e fi—{ 2K e el CvI T
BDV-N9100W/
| B
- -N7100
- - - [(SET v T o]
4]
5]
-_HE
| e o |

AUDIO_SUBTITLE DISPLAY_MUSIC EQ
e [ ]

Ll [>]
| [ G o o] -
A PRDG

Na przyciskach 5, AUDIO, B i PROG +
znajduja si¢ wypukloéci. Ulatwiajg one
orientacje podczas korzystania z pilota.

« Przyciski oznaczone kolorem z4ttym
uaktywniaja si¢ po naci$nieciu przycisku
trybu pracy TV lub STB.

[1]

A (otwieranie/zamykanie)
Otwieranie i zamykanie pokrywy plyty.
SPEAKERS TV«—AUDIO

Wybdr, czy dzwigk z telewizora ma by¢
emitowany przez glo$niki zestawu,
czy przez glosniki telewizora. Funkcja
ta jest dostepna tylko po wybraniu dla
opcji [Sterowanie przez HDMI]
ustawienia [Wlacz] (str. 64).

AV /() (whaczanie/czuwanie) (str. 52)
Wilaczanie telewizora lub innego
urzadzenia badz przefaczanie gow tryb
czuwania.

/) (whaczanie/czuwanie) (str. 29, 46)
Wilgczanie zestawu lub przetaczanie go
W tryb czuwania.

SPEAKER ILLUMINATION (str. 52)
Wiaczanie i wylaczanie oswietlenia
glosnikow.

Przyciski trybu pracy (str. 52)
Zmiana urzadzenia obstugiwanego za
pomocy pilota.

STB: obstuga dekodera telewizji kablowej,
cyfrowego tunera telewizji satelitarnej,
cyfrowego odbiornika wideo itd.

TV: obstuga telewizora.

BD: obstuga zestawu.

Przyciski numeryczne (str. 46, 52)
Wprowadzanie numeréw tytulow/
rozdzialéw, zaprogramowanych stacji
radiowych itd.

ENTER

Zatwierdzanie wybranego elementu.
Kolorowe przyciski

Przyciski skrotow stuzace do
wybierania elementéw niektorych
menu na ptytach BD (mogg tez by¢
uzywane do obstugi interaktywnych
element6éw Java na plytach BD).

TOP MENU

Otwieranie lub zamykanie gléwnego
menu plyty BD lub DVD.

POP UP/MENU

Otwieranie lub zamykanie menu
podrecznego ptyty BD-ROM lub menu
plyty DVD.
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OPTIONS (str. 31, 42, 55)
Wyswietlanie menu opcji na ekranie
telewizora lub na wyswietlaczu na
gornym panelu. (Polozenie zmienia si¢
w zaleznoéci od wybranej funkgji).
RETURN

Powrét do poprzedniego ekranu.
«/2/¥]>

Przemieszczanie ramki wyrdznienia
miedzy wyswietlanymi elementami.
[+] (zatwierdzanie)

Zatwierdzanie wybranego elementu.
BLUETOOTH (str. 35, 36)

Wilaczanie funkgji ,BT”.

Gdy niebieski wskaznik LED nie §wieci
sie podczas dzialania funkcji ,BT”,
naci$niecie tego przycisku umozliwia
rozpoczecie parowania lub nawigzanie
polaczenia z powigzanym
urzadzeniem Bluetooth.

HOME (str. 30, 49, 57)

Przejscie do menu gtéwnego zestawu
lub opuszczenie go.

SEN

Dostep do serwisu internetowego
»Sony Entertainment Network™”,

FUNCTION (str. 30)

Wybér zrédta odtwarzania.

Opcja [Ustawienia wejécia
zewnetrznego] (str. 65) umozliwia
pomijanie nieuzywanych wejs¢
podczas wybierania funkgji.
FOOTBALL (str. 32)

Zestaw wybiera tryb dzwigkowy
optymalny do ogladania meczéw
pitkarskich.

SOUND MODE (str.31)

Wybér trybu dzwigkowego.
AUDIO (str. 44)

Wyboér formatu/éciezki audio.
SUBTITLE

Wybdr jezyka napiséw, jesli na plycie
BD-ROM/DVD VIDEO zapisano
napisy w wielu jezykach.

DISPLAY (str. 34, 39, 46, 54)
Wyswietlanie na ekranie telewizora
informacji dotyczacych odtwarzania

i przegladania sieci.

Wyswietlanie na wyswietlaczu na gérnym
panelu informacji o zaprogramowanej
stacji radiowej, czestotliwosci itd.
MUSICEQ (str. 31)

Wybdr zaprogramowanego korektora
muzycznego podczas stuchania.
Przyciski sterowania odtwarzaniem
Patrz podrozdziat ,,Odtwarzanie”

(str. 32).

<4<4/P» (szybkie przewijanie/
powolne odtwarzanie/stopklatka)
Podczas odtwarzania umozliwiaja
przewijanie nagrania w przod/w tyt

w réznym tempie. Kazde naciénigcie
przycisku powoduje zmiang szybkosci
wyszukiwania.

Whaczenie odtwarzania w zwolnionym
tempie po naci$nieciu i przytrzymaniu
przez ponad jedng sekunde w trybie
pauzy.

Odtwarzanie pojedynczych klatek po
naci$nieciu w trybie pauzy.

Podczas odtwarzania plyt Blu-ray 3D
funkcje odtwarzania do tylu w zwolnionym
tempie lub po jednej klatce s3 niedostepne.

<<« /»»l (poprzedni/nastepny)
Wybor poprzedniego/nastgpnego
rozdzialu, utworu lub pliku.

P> (odtwarzanie)

Rozpoczynanie lub wznawianie
odtwarzania.

Uaktywnianie obstugi jednym
przyciskiem (str. 47), gdy zestaw jest
wlaczony i przestawiony w tryb pracy
»BD/DVD”.

11 (pauza)

Wstrzymywanie lub wznawianie
odtwarzania.



H (zatrzymywanie)

Zatrzymywanie odtwarzania
izapamietywanie miejsca zatrzymania
(miejsca wznowienia). Miejsce
wznowienia tytutu/utworu to ostatnio
odtworzone miejsce lub ostatnie zdjecie
w przypadku folderu ze zdjeciami.
Zatrzymywanie wewnetrznej
prezentacji dzwickowej.

Przyciski do sterowania radiem
Patrz podrozdzial , Tuner” (str. 45).
TUNING +/-

PRESET +/-

oX (wyciszanie)

Tymczasowe wylaczanie dzwieku.

1 (gtosnosc) +/-

Regulacja glosnosci.

SLEEP (str.51)

Ustawianie wylacznika czasowego.

Wprowadzenie

Krok 1: instalacja gtosnikow

Zainstaluj glosniki, wzorujac si¢ na
ponizszej ilustracji.

® Glosnik przedni lewy (L)
Glosnik przedni prawy (R)

© Glosnik srodkowy

® Glosnik lewy surround (L)

® Glosnik prawy surround (R)

® Subwoofer

@1V

Instalacja gtosnikéw w polozeniu
tylnym (Rozmieszczenie
gltosnikéw: [Standardowy])

©® © ®

®
==

&S

o4

o+ @ +te

Instalacja wszystkich gtésnikow
w polozeniu przednim.
(Rozmieszczenie glosnikow:
[Wszystkie z przodu])
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Uwagal

« Nalezy upewni sie, ze ustawienie
rozmieszczenia gtosnikow (str. 49) jest zgodne
z faktycznym ich ustawieniem.

« W przypadku ustawiania glo§nikéw lub
podstaw glo$nikéw na podtodze pokrytej
woskiem, olejem, pastg itd. nalezy zachowa¢
ostroznoé¢, poniewaz moze to spowodowaé
poplamienie lub odbarwienie jej powierzchni.

« Nie nalezy opierac si¢ o glosnik ani si¢ na nim
wiesza¢, poniewaz moze to spowodowac jego
przewrdcenie.

« Glosniki nalezace do zestawu nie s3 ekranowane
magnetycznie. W przypadku umieszczenia ich
w poblizu telewizora lub projektora kineskopowego
moga spowodowaé nieréwnomierne wyswietlanie
koloréw.

| Wskazowki]

« Aby uzyskac bardziej efektywne brzmienie przy
wybranym ustawieniu [Wszystkie z przodu],
zaleca si¢ ustawienie glosnikéw przednich
i surround blizej siebie.

« Glosniki mozna zamontowa¢ na $cianie.
Szczegbélowe informacje na ten temat znajduja
sie we wchodzacym w sklad zestawu
»Podreczniku instalacji gtosnikow”.

Krok 2: podiaczanie
zestawu

Przewdd zasilajacy jednostki gtéwnej nalezy
podtaczy¢ do gniazda $ciennego dopiero po
wykonaniu wszystkich innych pofaczen.
Informacje na temat montazu glo$nikéw
znajduja si¢ we wchodzacym w sktad
zestawu ,,Podreczniku instalacji glosnikow”.

W przypadku podtaczania innych urzadzen
wyposazonych w regulacje gtosnosci nalezy dla
nich ustawi¢ glo§no$¢ na nizszym poziomie, aby
unikng¢ znieksztalcenia dzwigku.

2 oPl

Podlaczanie glosnikow

Przewody glosnikowe nalezy podtaczy¢ do
oznaczonych takim samym kolorem gniazd
SPEAKERS w jednostce gtéwnej i we
wzmacniaczu surround.

Przy podlaczaniu jednostki gléwnej

i wzmacniacza surround nalezy wsuwa¢
ztgcze az zatrzaénie sie na swoim miejscu.

Do jednostki gléwnej

(zerwony
(prawy przedni Fioletowy
gtosnik (R)) (subwoofer)

.%

SBEAKERS

&)

Beg—

Ly
50

Biaty Zielony
(lewy przedni  (gtosnik
gtosnik (L)) $rodkowy)



Do wzmacniacza surround Do wzmacniacza surround

S
Niebieski Szary 3
(lewy gtosnik (prawy gtosnik e 3
Snound (1) surround (R) w5 =
o
3,
)

ETE
Lewy glosnlk Prawy glosnlk
surround (L AW iﬁi surround (R

Podlaczanie gniazda SPEAKER
ILLUMINATION (dotyczy
wylacznie modeli BDV-N9100WL
i BDV-N7100WL)

Podfgczy¢ do jednostki glownej

i wzmacniacza surround ztgcze do
podswietlenia glosnikéw (znajdujace si¢
w zestawie z przewodem glosnikowym),
aby uaktywnic¢ efekt podswietlenia glo$nikéw.
Aby korzysta¢ z pod$wietlenia gtosnikéw,
nalezy zamontowac glosniki wysokie
(dotyczy wylacznie modelu BDV-N9100WL).

Do jednostki gléwnej

Prawy przedni Lewy przedni
gtosnik (R) gtosnik (L)
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Podlaczanie telewizora

Wybra¢ jedna z ponizszych metod podlaczenia zgodnie z rodzajem gniazd wejéciowych
w telewizorze.

Polaczenie wideo

[ A)

Przewdd HDMIY) (nie wchodzi w skfad zestawu)

HDMI IN (ARc) >)
lub
HOMI IN

1) Kabel HDMI o duzej szybkosci

2 Jezeli gniazdo HDMI IN telewizora obstuguje funkcje ARC, polaczenie przy uzyciu przewodu HDMI
umozliwi takze wystanie cyfrowego sygnatu audio z telewizora. Szczeg6towe informacje na temat
nastawiania funkcji ARC zawiera rozdzial [Audio Return Channel] (str. 64).

Polaczenia audio

Jesli zestaw nie zostanie podtaczony do gniazda HDMI telewizora zgodnego z funkcja ARC,
nalezy dokona¢ odpowiedniego polaczenia audio, aby mdc stucha¢ dzwieku z telewizora
przez gloéniki zestawu.

Wysoka jakos¢
TV
Cyfrowy przewdd optyczny (spoza zestawu)

DIGITAL OUT
GE I :DD OPTICAL

=
AUDIO i

OUTPUT

R :
R__AUDIOIN L

Standardowa
jakos¢

DIGITAL IN
OPTICAL

Kabel audio (nie wchodzi w skfad zestawu)

22



Podlaczanie innych urzadzen (przystawka STB itp.)

Zestaw, telewizor i inne urzadzenia nalezy polaczy¢ ze soba w przedstawiony ponizej sposéb. -E
]

v £

]

- o

Wyjscie wideo* N

e Spragt 3,

)

(przystawka STB (Set-top box), magnetowid, konsola
PIayStation® lub cyfrowy odbiornik satelitarny itp.)

ILEI.

Kierunek przeptywu sygnatu

=i : Sygnat wideo

=" : Sygnat audio

‘::n:z ] =

* To potaczenie jest zbedne w przypadku potaczenia JAY (HDMI).

Wybra¢ jedng z ponizszych metod podlaczenia zgodnie z rodzajem gniazda w urzadzeniu.

‘;gj
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—m Wysoka jakos¢
Przewdd HDMI* (nie wchodzi w sktad zestawu)

' i

IN 1 IN2

HDMI OUT

=

000
* Przewdd HDMI o duzej szybkosci

TV
CleimL Optyczny przewdd cyfrowy (nie wchodzi w skiad

D : Ik

DIGITAL OUT
OPTICAL

(e]eJe]

Przewdd audio (nie wchodzi w sktad

R AUDIO IN L M

Standardowa
jakosc¢

W przypadku wyboru potaczenia

Polaczenie to umozliwia przesytanie zaréwno sygnatu wizji, jak i fonii.

| Uwagal

« Sygnaty wizji z gniazd HDMI (IN 1/2) s3 wysytane do gniazda HDMI (OUT) tylko po wybraniu funkcji
»HDMI1” lub ,,HDMI2”.

« Wysytanie sygnatu fonii z gniazd HDMI (IN 1/2) do gniazda HDMI (OUT) moze wymaga¢ zmiany
ustawien wyjécia audio. Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢é w czgéci [Wyjécie audio]
w podrozdziale [Nastawienia audio] (str. 61).

« Istnieje mozliwos¢ zmiany wejécia audio w urzadzeniu podtaczonym do gniazda HDMI (IN 1) na
gniazdo TV (DIGITAL IN OPTICAL). Szczeg6towe informacje na ten temat mozna znalezé w czesci
[Tryb wejécia audio HDMI1] w podrozdziale [Ustawienia HDMI] (str. 64). (Dotyczy tylko modeli
oferowanych w Europie).

W przypadku wyboru potaczenia E] lub
Nalezy podlaczy¢ zestaw w taki sposob, aby sygnaly wizji z zestawu i innego urzadzenia bylty

przekazywane do telewizora, a sygnaty fonii z innego urzadzenia trafiaty do zestawu.

« W przypadku wykonania jednego z powyzszych potaczen nalezy w menu [Nastawienia systemu]
w sekeji [Ustawienia HDMI] wybra¢ dla opcji [Sterowanie przez HDMI] ustawienie [Wylacz] (str. 64).
« Dzwiek z innego urzadzenia mozna odtwarzaé, wybierajac w ramach potaczenia [ funkcje ,,AUDIO”.
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Podlaczanie anten .
E Y Krok 3: przygotowanie
Tyiny panel jednostki gléwnej pol’qczel'lla sieciowego °
-]
H
| Wskazowki] g
Aby podlaczy¢ zestaw do sieci, nalezy uzy¢ funkeji e
K [Latwe ustawienia sieciowe]. Szczegétowe informacje o
@ na ten temat mozna znalez¢ w podrozdziale ,,Krok 5:

przeprowadzanie tatwej konfiguracji” (str. 29).

Wybra¢ metode opartg na sieci LAN
(Sie¢ lokalna).
o W przypadku korzystania
z bezprzewodowej sieci LAN
Zestaw ma wbudowany nadajnik Wi-Fi.
Aby podtaczy¢ zestaw do sieci, wprowadzi¢
odpowiednie ustawienia sieci.
o W przypadku korzystania z innej sieci niz
Antena FM bezprzewodowa sie¢ LAN
(wchodziw skiad zestawu) Podlaczy¢ przewdd sieci LAN do gniazda
[Uwaga LAN (100) w jednostce gléwne;j.

lub

« Antena FM musi by¢ catkowicie rozwinigta.
« Po podlgczeniu anteny FM nalezy utozy¢ jg
w pozycji jak najbardziej zblizonej do poziome;.

| Wskazowki]

W przypadku stabej jakosci odbieranego sygnatu qu
FM nalezy podiaczy¢ urzadzenie do zewnetrznej

anteny za pomocg 75-omowego przewodu \_14
koncentrycznego (nie wchodzi w sktad zestawu). 1

Router szerokopasmowy

Przewdd sieci LAN (nie wchodzi w skfad zestawu)

Zalecane jest uzycie ekranowanego kabla zlacza
(kabla sieci LAN), zwyktego lub krosowego.

zsﬂ
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Przed wykonaniem ustawien

sieciowych

Gdy router bezprzewodowy LAN (punkt

dostepu) jest kompatybilny z Wi-Fi Protected

Setup (WPS), mozna fatwo skonfigurowa¢

ustawienia sieciowe za pomocg przycisku

WPS.

W przeciwnym razie nalezy sprawdzi¢

nastepujace informacje i zapisac je ponizej

w odpowiednich wolnych miejscach.

Dane te bedg przydatne w przysztosci.

« Nazwa sieciowa (SSID*) okre$lajaca sie¢
uzytkownika**.

o Jezeli zabezpieczenie jest w sieci
bezprzewodowej, klucz zabezpieczen
(klucz WEP, WPA)**,

*  SSID (Service Set Identifier) jest nazwa

identyfikujacg okreslong sie¢ bezprzewodows.

*

X

Informacje o nazwie SSID i kluczu
zabezpieczen mozna znalez¢, sprawdzajac
ustawienia routera sieci bezprzewodowej
LAN. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje:
- odwiedZ nastepujacy strong internetowa:
Klienci w Europie i Rosji:
http://support.sony-europe.com/
Klienci w innych krajach/regionach:
http://www.sony-asia.com/section/support
- zapoznac sie z instrukcja obstugi dotaczong
z routera sieci bezprzewodowej LAN
- skonsultowa¢ sie z producentem routera
sieci bezprzewodowej LAN

Na temat bezpieczenstwa
bezprzewodowej sieci LAN
Lacznoé¢ w bezprzewodowej sieci LAN
wykorzystuje fale radiowe, dlatego sygnat
bezprzewodowy moze zostaé przechwycony.
W celu ochrony komunikacji bezprzewodowej
zestaw obstuguje szereg funkcji
zabezpieczajacych. Ustawienia
zabezpieczen nalezy skonfigurowaé
zgodnie ze $rodowiskiem sieciowym.

2 6Pl

M Brak zabezpieczen

Cho¢ wprowadzenie ustawien jest tatwe,
kazdy moze przechwyci¢ komunikacje
bezprzewodowa lub wtargna¢ do sieci
bezprzewodowej, nawet bez uzycia
zadnych wyrafinowanych narzedzi. Nalezy
pamietac o zagrozeniu nieautoryzowanym
dostepem lub przechwyceniem danych.

B WEP

Technologia WEP zapewnia ochrone
przesytanych danych i zapobiega
przechwytywaniu danych i wykorzystaniu
sieci przez osoby trzecie. WEP jest to
technologia, ktéra umozliwia
zabezpieczenie starszych urzadzen
nieobstugujacych potaczen TKIP/AES.

W WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)
TKIP jest technologia bezpieczenstwa
opracowang w odpowiedzi na niedostatki
WEP. TKIP zapewnia wyzszy poziom
bezpieczenstwa niz WEP.

M WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)
AES to technologia zabezpieczen, ktéra
wykorzystuje zaawansowane metody
zabezpieczen inne niz WEP i TKIP. AES
zapewnia wyzszy poziom bezpieczefistwa
niz WEP i TKIP.



Krok 4: konfigurowanie

transmisji bezprzewodowej

Jednostka gléwna przesyta dzwiek do
wzmacniacza surround podiaczonego
do glosnikéw surround. Aby uaktywnic¢
transmisje bezprzewodowa,

wykona¢ ponizsze czynnosci.

1 Wiozy¢ nadajnik-odbiornik
bezprzewodowy do jednostki
gldwnej.

Tylny panel jednostki gtéwnej

Nadajnik-odbiornik bezprzewodowy

2 wisz nadajnik-odbiornik

bezprzewodowy do wzmacniacza

surround.

Tylny panel wzmacniacza surround

Nadajnik-odbiornik bezprzewodowy

3 Podtaczy¢ przewéd zasilajacy

jednostki gtéwnej.

Przed podtaczeniem przewodu
zasilajacego sprawdzi¢ dokfadnie
wszystkie polaczenia w podrozdziale
,»Krok 2: podlaczanie zestawu” (str. 20).

Nacisnaé przycisk 1/(h, aby whaczyé
zestaw.

/(O]

1L —

]

Podtaczy¢ przewéd zasilajacy
wzmacniacza surround.

Wskaznik LINK/STANDBY

-

Jezeli transmisja bezprzewodowa
zostanie uaktywniona, wskaznik LINK/
STANDBY bedzie $wiecit na zielono.
Jezeli wskaznik LINK/STANDBY nie
bedzie $wiecil, zapoznaj sie z rozdziatem
»Diwiek bezprzewodowy” (str. 74).
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Informacje o wskazniku LINK/
STANDBY

Wskaznik LINK/STANDBY pokazuje stan
transmisji bezprzewodowej w nastepujacy
sposéb:

Wskaznik Stan

Swieci na Zestaw jest wigczony,

zielono. transmisja bezprzewodowa
uaktywniona, a sygnat
surround jest odbierany.

Swieci na Zestaw jest wlaczony,

pomaranczowo. transmisja bezprzewodowa
zfunkcja Secure Link zostata
uaktywniona i sygnat
surround jest odbierany.

Miganazielono Transmisja
lub wolnona  bezprzewodowa nie jest
pomarariczowo. uaktywniona.

Wzmacniacz surround
dziala w trybie gotowosci,
gdy zestaw jest w trybie
gotowosci lub transmisja
bezprzewodowa nie jest

aktywna.

Swieci na
Czerwono.

Nie $wieci. ‘Wzmacniacz surround jest

wylaczony.

Miga szybkona Nadajnik-odbiornik
zielono. bezprzewodowy nie zostat
poprawnie wlozony
do gniazda nadajnika-
odbiornika
bezprzewodowego.

Miga na
CZEerwono.

Wlaczona jest ochrona
wzmacniacza surround.

Informacje o trybie gotowosci

W2zmacniacz surround automatycznie
przechodzi w tryb gotowosci (wskaznik
$wieci na czerwono), gdy jednostka gtéwna
jest w trybie gotowosci lub transmisja
bezprzewodowa nie jest aktywna.
Wzmacniacz surround wlacza sie
automatycznie po wlaczeniu jednostki
gltéwnej i uaktywnieniu transmisji
bezprzewodowe;.

2 8Pl

Aby okresli¢ polaczenie
bezprzewodowe

Jesli w domu lub u s3gsiadéw znajduje si¢
wiele urzadzen bezprzewodowych, moga
wystapi¢ zakldcenia. Aby temu zapobiec,
nalezy ustawi¢ polaczenie bezprzewodowe
miedzy urzadzeniem gtéwnym

a wzmacniaczem surround (funkcja
Secure Link). Szczegétowe informacje na
ten temat mozna znalez¢ w podrozdziale
»Dalsze ustawienia transmisji
bezprzewodowej” (str. 56).



Krok 5: przeprowadzanie
fatwej konfiguragji

Przed wykonaniem kroku 5

Wykonanie ponizszych czynnoséci umozliwi
wprowadzenie ustawient podstawowych
zestawu i skonfigurowanie jego nastawien
sieciowych.

Wyswietlane elementy zmieniajg si¢

w zaleznoéci od regionu.

1 Wiozyc do pilota dwie baterie R0O3
(AAA), dopasowujac bieguny ®i©
do oznaczen widocznych
w komorze na baterie.

N

Wiaczy¢ telewizor.

3 Podlaczy¢ mikrofon kalibracyjny
do gniazda A.CAL MIC na tylnym
panelu.

Ustawi¢ mikrofon kalibracyjny na
wysokoéci uszu, np. za pomoca
statywu (nie wchodzi w sktad
zestawu). Mikrofon kalibracyjny
powinien by¢ skierowany w strone
ekranu telewizora. Kazdy gloénik
powinien by¢ zwrécony przodem
do mikrofonu kalibracyjnego,

a pomigdzy gto$nikiem a mikrofonem
kalibracyjnym nie powinno by¢
zadnych przeszkod.

4 Nacisna¢ przycisk I/(), aby wlaczy¢
zestaw.

5 ustawi¢ przelacznik wyboru sygnatu

wejsciowego w telewizorze tak,
aby na ekranie pojawit sie sygnat
Zzestawu.

Pojawi sie opcja [Latwa konfiguracja
wstepna] dla wyboru jezyka OSD.

%, Easy Initial Settings - 0SD Language
Select the language o b displayed by tis it

Deutsch
Frangais
Italiano
Espafiol

Wykonaj procedure [Latwa
konfiguracja wstepna]. Wykonywac
polecenia z ekranu i wybrac
najwazniejsze ustawienia, korzystajac
zprzyciskOw «/4 /% /% i[+] .

«/4/¥/>

[+]

Szczegotowe informacje na temat opcji
[Automatyczna kalibracja] mozna
znalez¢ w podrozdziale ,,Automatyczna
kalibracja odpowiednich ustawient
glo$nikow” (str. 48).

Po zakonczeniu procedury [Latwa
konfiguracja wstepna] wybra¢
opcje [Latwe ustawienia sieciowe]
za pomoca przyciskow 4/¥,

a nastepnie nacisna¢ przycisk [+] .
Zostanie wyswietlony ekran [Latwe
ustawienia sieciowe].

Wykonywac polecenia z ekranu

i wybrac ustawienia sieciowe,
korzystajac z przyciskow «/4/%/%
i[+].

Jesli system nie moze polaczy¢ sie

z siecig, zapoznac si¢ z ,,Polaczenie
sieciowe” (str. 76) lub ,,Polaczenie
bezprzewodowej sieci LAN” (str. 76).

2 9Pl
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Aby przywota¢ ekran [Latwe
ustawienia sieciowe].

1 Nacisnaé przycisk HOME.

Na ekranie telewizora pojawi si¢ menu
gléwne.

2 Za pomoca przyciskow «/# wybra¢
opcje ga3 [Konfiguracjal.

3 Za pomoca przyciskéw 4/% wybrac¢
opcje [Latwe ustawienia sieciowe],
a nastepnie nacisnac¢ przycisk [+].

Krok 6: wybieranie zrodta
odtwarzania

Naciskac przycisk FUNCTION, az na
wyswietlaczu na gérnym panelu
pojawi sie odpowiednia funkcja.

Po jednokrotnym naci$nieciu przycisku
FUNCTION na wyswietlaczu na gérnym
panelu pojawi sie biezaca funkgja, a kazde
kolejne jego nacisnigcie spowoduje cykliczne
przelaczanie funkcji w nastepujacy sposob:

»,BD/DVD” — ,USB” — ,FM” —
,HDMI1” — ,HDMI2” — , TV’ —
»BT” — ,AUDIO”

Funkcja a zrodto odtwarzania

~BD/DVD”

Dysk lub urzadzenie sieciowe, ktére ma by¢
odtwarzane przez system

~USB”

Urzadzenie USB, ktore jest podtaczone do
kP portu (USB) (str. 13)

CEM”
Radio FM (str. 45)

»~HDMI1"/,HDMI2"
Urzadzenie podtaczone do gniazda HDMI
(IN 1) lub HDMI (IN 2) (str. 23)

3 oPl

Funkcja a zrédto odtwarzania

#TV”

Urzadzenie (telewizor itp.) podlaczone do
gniazda TV (DIGITAL IN OPTICAL) lub
telewizor zgodny z funkcja Audio Return
Channel, ktéry jest podlaczony do gniazda
HDMI (OUT) (str. 22)

#BT”

Material dZzwigkowy z urzadzenia Bluetooth
~AUDIO”

Urzadzenie podtaczone do gniazd AUDIO
(AUDIO IN L/R) (str. 23)

« Niektore funkcje moga by¢ zmieniane za
pomoca ekranu telewizora za posrednictwem
przycisku FUNCTION, 4/%,i [+] .

« Funkgcje ,,BT” mozna tez wybra¢, naciskajac
przycisk BLUETOOTH na pilocie.

Krok 7: korzystanie
z dzwieku przestrzennego

Po wykonaniu wczesniejszych krokow

i rozpoczeciu odtwarzania mozna korzystaé
ze wstepnie zaprogramowanych trybow
dzwigkowych dostosowanych do réznych
zrodet dzwieku. Pozwalajg one uzyskac

w warunkach domowych zachwycajace,
spektakularne brzmienie.



Wybér trybu dzwiekowego

Naciska¢ przycisk SOUND MODE

w trakcie odtwarzania, az na wyswietlaczu
na gornym panelu lub na ekranie
telewizora pojawi sie odpowiedni tryb.

Auto

Zestaw automatycznie wybiera tryb [Movie]

lub [Music] stosownie do zawartoci plyty

lub rodzaju strumienia audio.

« Zrédlo dzwigku 2-kanalowego: zestaw
przeprowadza symulacje umozliwiajaca
odstuchiwanie dzwieku przestrzennego
z 2 kanaléw za pomoca glo$nikow
w konfiguracji 5.1-kanatowe;j.

« Zrédlo dzwigku wielokanatowego:
Gloéniki sg aktywne zawsze, niezaleznie
od sposobu zarejestrowania dzwieku.

Kino
Zestaw wybiera tryb dzwiekowy optymalny
do ogladania filmow.

Muzyka
Zestaw wybiera tryb dzwigkowy optymalny
do stuchania muzyki.

Procesor dzwieku cyfrowego

[Digital Music]

Zestaw ulepsza brzmienie skompresowanego
materialu audio.

3D Surround

[3D Surround] to algorytm stosowany
wylacznie w produktach firmy Sony,
ktory zapewnia efekt glebokiego dzwigku
tréjwymiarowego, tworzac wirtualne pole
dzwigkowe blisko uszu uzytkownika.

Sala Filharmonii Berlinskiej
[Philharmonic Hall]

Zestaw na$laduje charakter brzmienia
sali Filharmonii Berlinskiej na potrzeby
odstuchu dzwigku z 2-kanatowych zrédet
stereofonicznych, np. z ptyt CD.

Night

Tryb przeznaczony do ogladania filméw wnocy,
powodujacy wyciszanie glo$nych dzwigkéw
przy zachowaniu wyraznych dialogow.

[Dzwigek demo]
Zestaw zapewnia atrakcyjne brzmienie,
odpowiednie do prezentowania jego mozliwosci.

« Je$li wybrany jest tryb dzwickowy [Auto],
odtwarzanie za po$rednictwem Internetu
nagran z Filharmonii Berlinskiej powoduje
automatyczne przelaczenie w tryb dzwigkowy
[Philharmonic Hall] (dotyczy wylacznie
regionéw, w ktérych jest dostepna ta ustuga).

« Jesli dla rozmieszczenia glo$nikow wybrane jest
ustawienie [Wszystkie z przodu], a odtwarzana
jest fonia ze zrédta wielokanatowego, aby stucha¢
wirtualnego dzwieku przestrzennego, nalezy
wybra¢ ustawienie [Auto] lub [3D Surround].

Wybér trybu dzwiekowego
w menu opgji

1 Nacisna¢ przycisk OPTIONS i za pomoca
przyciskow 4/¥% wybrac opcje [Sound
Mode], a nastepnie nacisna¢ przycisk [+ ] .

2 Nacisna¢ /¥, aby wybrac¢ tryb dzwieku,
a nastepnie nacisna¢ przycisk [ +] .

Aby wybrac¢ zaprogramowany
korektor muzyczny,

Nacisng¢ wielokrotnie MUSIC EQ podczas
odtwarzania.

Mozna wybraé dzwigk wedtug wlasnych
preferencji.

Po kazdym naciénieciu przycisku ustawienie
zmienia si¢ cyklicznie w nastepujacy sposéb.
[Standardowy] — [Rock] — [Hiphop] —
[Electronica]

Moznaréwniez wybrac korektor muzyczny
przy uzyciu opcji menu w [Music] trybie
dzwieku.

| Uwagal

Tryb dzwigkowy mozna wybra¢ tylko wtedy,
gdy opcja [Efekt dzwigkowy] jest ustawiona na
[Sound Mode wtaczony] (str. 61). Gdy opcja
[Efekt dzwigkowy] jest ustawiona inaczej niz
na [Sound Mode wigczony], ustawienie trybu
dzwigkowego nie jest stosowane.

Aby korzysta¢ ze zrédla dzwieku 2-kanatowego,
np. z plyty CD, w konfiguracji wielokanatowej,
zalecane jest wybranie opcji [Auto].
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Wyboér trybu Football

Nacisna¢ przycisk FOOTBALL podczas
ogladania transmisji meczu
pitkarskiego.

Podczas ogladania transmisji meczu
pitkarskiego mozna mie¢ wrazenie,

ze jest si¢ obecnym na stadionie.

« [Football : Komentarz wlaczony]: dzieki
uwypukleniu odgtoséw publicznosci
mozna odnie$¢ nieodparte wrazenie
przebywania na stadionie pitkarskim.

o [Football : Komentarz wylaczony]:
poprzez ograniczenie do minimum
glos$noséci komentatora i uwydatnienie
odgtoséw publicznosci mozna odnies¢
jeszcze silniejsze wrazenie przebywania
na stadionie pitkarskim.

« [Football wytaczony]: wylaczenie trybu
Football.

« Zaleca si¢ wlgczanie trybu Football podczas
ogladania transmisji mecz6éw pitkarskich.

« Jesli wystepuja jakies nienaturalne dzwieki,
gdy wybrane jest ustawienie [Football :
Komentarz wylaczony], zalecane jest ustawienie
[Football : Komentarz wiaczony].

« Wylaczenie zestawu powoduje dezaktywacje
trybu Football.

« Ta funkcja nie obstuguje monofonicznego
sygnatu dzwiekowego.

« Tryb Football mozna tez wybra¢ w menu opcji.
« Jesli dostepny jest 5.1-kanalowy strumien audio,
zaleca si¢ wybranie go w telewizorze lub
w przystawce STB (Set-top box).
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Odtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

Informacje o plytach do odtwarzania
znajdujg si¢ w rozdziale na ,,Plyty do
odtwarzania” (str. 78).

1 ustawic przelacznik wyboru
sygnatu wejsciowego
w telewizorze tak, aby na ekranie
pojawit sie sygnat z zestawu.

2 Nacisnaé przycisk £ i umiesci¢
plyte w komorze na ptlyte,
az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

3 Nacisna¢ przycisk £, aby zamkna¢é
pokrywe plyty.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie.
Jesli odtwarzanie nie rozpocznie si¢
automatycznie, wybra¢ opcje @
w kategorii T [Wideo], J7 [Muzyka]
lub Y [Zdjecia] i nacisna¢ przycisk [+] .



Korzystaj z BONUSVIEW/
BD-LIVE

Niektore ptyty BD-ROM z logo ,,BD-Live*”
zawieraja dodatkowe materialy i inne dane

rozrywkowe, ktdre s3 dostepne do pobrania.

"
+ BDLIvE.

1 Podtaczy¢ urzadzenie USB do
\P portu (USB) (str. 34).
Do pamieci lokalnej nalezy uzy¢ 1 GB
lub wigkszej pamieci USB.

2 Przygotuj urzadzenie do
korzystania z funkcji BD-LIVE
(tylko BD-LIVE)

« Podlaczy¢ zestaw do sieci (str. 25).
« Zmien ustawienie [Polaczenie

internetowe BD] na [Pozwdl] (str. 62).

3 wisz ptyte BD-ROM z materiatami
BONUSVIEW/BD-LIVE.
Metoda obstugi rézni si¢ w zaleznosci
od plyty. Zapoznac sie z instrukcja
obstugi plyty.

| Wskazowki]

Aby usung¢ dane z pamieci USB, wybierz opcje
[Usun dane BD] w kategorii = [Wideo]

i naciénij przycisk [+]. Wszystkie dane z folderu
buda zostang usuniete.

Korzystaj z Blu-ray 3D

Mozna korzystac z plyt Blu-ray 3D
opatrzonych logo 3D*.

Bru-ray

1 Przygotuj sie do odtwarzania

Blu-ray 3D.

« Podlgczy¢ zestaw do telewizora
obstugujacego technologie 3D
z uzyciem przewodu HDMI o duzej
predkosci (str. 22).

» Wybierz w menu [Nastawienia
wideo] ustawienia opcji [Nast.
wyjscia 3D] i [Nast. rozmiaru ekranu
TV dla 3D] (str. 59).

2 Wtiozy¢ Blu-ray Disc.
Metoda obstugi rézni si¢ w zaleznosci

od plyty. Zapoznac sie z instrukeja
obstugi dotaczong do plyty.

Zapoznac si¢ takze z instrukcja obstugi telewizora
zgodnego z funkcja 3D.
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Wyswietlenie informacji
o odtwarzaniu

Informacje o odtwarzaniu itp. mozna
sprawdzi¢, naciskajac przycisk DISPLAY.
Wyswietlane informacje réznig sie w zaleznosci
od rodzaju plyty lub stanu zestawu.

Przyktad: podczas odtwarzania plyty

BD-ROM
? T

[ =
_:’::‘g " D 2:Englsh Doty Digita Plus 34.1 48 kHz
et
| !
[71(6]
Rozdzielczos¢ wyjscia/czestotliwosé

wideo

Numer lub nazwa

Aktualnie wybrane ustawienie audio
Dostepne funkcje (8{1 kat,

Q) audio, (....) napis)

Informacje o odtwarzaniu
Obejmujg tryb odtwarzania, pasek
stanu odtwarzania, typ plyty, koder-
dekoder wideo, szybko$¢ transmisji,
typ odtwarzania, czas odtwarzania,
czas calkowity

[6] Numer rozdzialu
Aktualnie wybrany kat

L & [l M
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Odtwarzanie z urzadzenia
USB

Mozna odtwarza¢ pliki z filmami/muzyka/
zdjeciami na podlaczonym urzadzeniu USB.
Informacje o typach plikéw do odtwarzania
znajdujg si¢ w rozdziale ,, Typy plikéw do
odtwarzania” (str. 79).

1 Podtaczy¢ urzadzenie USB do
\P portu (USB).
Zapozna¢ si¢ takze z instrukcjg obstugi
urzadzenia USB przed podlaczeniem.

Rt
AN

2 Nacisna¢ przycisk HOME.
Na ekranie telewizora pojawi si¢ menu
gtéwne.

3 Nacisna¢ «/+, aby wybrac
B [wideo], J] [Muzyka] lub
K [Zdjecial.

4 Nacisna¢ przycisk #/¥, aby wybrac
=Z. [Urzadzenie USB], a nastepnie
nacisnaé przycisk [+].

Nie odtgczac urzadzenia USB podczas pracy.
Aby unikng¢ uszkodzenia danych lub
urzadzenia USB, nalezy wylaczy¢ system
przed podlaczeniem lub odtgczeniem
urzadzenia USB.



Odtwarzanie muzyki
z urzadzenia Bluetooth

O bezprzewodowej
technologii Bluetooth.

Bezprzewodowa technologia Bluetooth jest
to technologia bezprzewodowa krotkiego
zasiegu, ktora umozliwia bezprzewodowa
komunikacje miedzy urzgdzeniami
cyfrowymi. Technologia bezprzewodowa
Bluetooth dziata w promieniu okofo 10 m.
Nie trzeba podiacza¢ przewodéw,
poniewaz polaczenie nawigzywane jest

za po$rednictwem USB, ani nie trzeba
umieszcza¢ urzadzen wzgledem siebie,

tak jak odbywa si¢ to w bezprzewodowej
technologii podczerwieni.
Bezprzewodowa technologia Bluetooth jest
standardem globalnym wspieranym przez
tysigce firm. Firmy te produkuja produkty,
ktore spelniajg globalne standardy.

Obstugiwane wersje i profile
urzadzenia Bluetooth.

Profil odnosi si¢ do standardowego zestawu
funkgji dla réznych mozliwosci produktu
Bluetooth. Niniejszy system obstuguje wersje
i profile urzadzenia Bluetooth.

Obslugiwane wersje urzadzenia Bluetooth.
Bluetooth Specyfikacja wersji 3.0
Obstugiwane wersje i profile urzadzenia
Bluetooth:

A2DP 1.2 (Profil zaawansowanej
dystrybucji audio)

AVRCP 1.3 (Profil zdalnego sterowania
audio/wideo)

Uwagal

 Aby uzy¢ funkcji Bluetooth, urzadzenie
Bluetooth musi by¢ podtaczone, by obstuzy¢ ten
sam profil co w systemie. Nawet jesli urzadzenie
obstuguje ten sam profil, funkcje zalezg od
specyfikacji urzadzenia Bluetooth.

» Odtwarzanie audio w tym systemie moze by¢
opoznione wzgledem urzadzenia Bluetooth ze
wzgledu na wiasciwosci technologii
bezprzewodowej Bluetooth.

Parowanie systemu
z urzadzeniem Bluetooth.

Parowanie oznacza operacje, w ktorej
urzadzenia Bluetooth rejestrujg si¢ wczesniej.
Po wykonaniu procedury parowania nie
trzeba przeprowadzac jej ponownie.

1 umiescic urzadzenie Bluetooth
w odlegtosci 1 metra od jednostki
glownej.

2 Nacisna¢ przycisk BLUETOOTH.
Mozna réwniez wybra¢ opcje
€ [Bluetooth AUDIO] w sekeji
€1 [Wejscie] w menu gtéwnym.

3 Ustawic urzadzenie Bluetooth
w trybie parowania.
Szczegblowe informacje na temat
ustawienia urzadzenia Bluetooth
w trybie parowania mozna znalez¢
w instrukeji obstugi dostarczonej
z urzgdzeniem.

4 Wybrac ,,BLU-RAY HOME THEATRE
SYSTEM” na wyswietlaczu
urzadzania Bluetooth.

Wykonaj t¢ czynno$¢ w ciggu 5 minut,
W przeciwnym razie parowanie
zostanie anulowane.

| Uwagal

Jezelikod dostepu jest wymagany w urzadzeniu
Bluetooth, wpisz ,,0000”. Klucz moze by¢
nazywany ,kod dostepu”, ,kod PIN”, ,,numer
PIN” lub ,,hasto”.
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5 Pozakoriczeniu parowania
urzadzenie jest automatycznie
podiaczane do systemu.

Na ekranie telewizora wyswietlona
zostanie nazwa urzadzenia.

Mozna powiazaé do 9 urzadzen Bluetooth.
Po powigzaniu 10 urzadzenia Bluetooth
ostatnio podlaczone urzadzenie zostanie
zastapione nowym.

6 Rozpoczac odtwarzanie na
urzadzeniu Bluetooth.

7 ustawic gtosnosc.
Najpierw ustawi¢ glo$nos¢ urzadzenia
Bluetooth, a jesli poziom glo$nosci
nadal jest zbyt niski, wyregulowa¢

glos$no$¢ za pomoca jednostki gtowne;j.

Anulowanie operacji parowania

Nacisng¢ przycisk HOME lub FUNCTION.

Nawiazywanie przez zestaw
polaczenia z urzadzeniem
Bluetooth

Jednostka gléwna moze nawigzywaé

polaczenie z urzadzeniami Bluetooth.

Przed rozpoczeciem odtwarzania muzyki

sprawdzié, czy sa spelnione nastepujace

warunki:

- W urzadzeniu Bluetooth wlaczona jest
funkcja Bluetooth.

- Parowanie zostalo zakonczone (str. 35).

1 Nacisna¢ przycisk BLUETOOTH.
2 Nacisna¢ przycisk OPTIONS.

Aby nawigza¢ polaczenie z ostatnio
podlaczonym urzadzeniem Bluetooth,
nacisng¢ przycisk B. Nastepnie przejs¢
do kroku 5.
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3 Za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
opcje [Lista urzadzenia],

a nastepnie nacisna¢ przycisk [+].
Pojawi si¢ lista powigzanych urzadzen
Bluetooth.

4 Nacisnac 4/¥ wielokrotnie, aby
wskazac wybrane przez siebie
urzadzenie, a nastepnie nacisnac
przycisk [+].

5 Nacisna¢ P, aby rozpoczac
odtwarzanie.

6 Ustawic gtosnosc.

Najpierw ustawi¢ glosnos¢ urzadzenia
Bluetooth, a jesli poziom glo$nosci
nadal jest zbyt niski, wyregulowac
glosnos¢ za pomocy jednostki gtéwne;.

Po nawigzaniu polgczenia miedzy jednostka
gléwng a urzadzeniem Bluetooth do sterowania
odtwarzaniem stuzg przyciski b=, 11, l,
<> i PPl

Aby odlaczy¢ urzadzenie Bluetooth
Nacisnag¢ HOME, FUNCTION lub RETURN.

Aby usunaé powigzane urzadzenie
Bluetooth z listy urzadzen

1 Postepowac zgodnie zKrokamiod 1 do
3 podanymi powyzej.

2 Wybra¢ odpowiednie urzadzenie za
pomocg przyciskow 4/¥, a nastepnie
nacisng¢ przycisk OPTIONS.

3 Zapomoca przyciskéw 4/¥ wybraé opcje
[Usun], a nastepnie nacisna¢ przycisk [+ ].

4 Usunac urzadzenie za pomocg przyciskow
«/4/% /% i[+], postepujac zgodnie
zinstrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Podczas polgczenia z urzadzeniem Bluetooth
system ten nie moze zosta¢ wykryty i polaczenie
nie moze by¢ ustalone na podstawie innego
urzadzenia Bluetooth.



Poditaczanie do smartfonu
za posrednictwem przycisku
funkgji stuchania (NFC)

Trzymanie smartfonu zgodnego z NFC

w poblizu symbolu m na jednostce gléwne;j
umozliwia sparowanie obu urzadzen

i automatyczne nawigzanie przez nie
polaczenia Bluetooth.

Kompatybilne smartfony
Smartfony z wbudowang funkcja NFC
(system operacyjny: Android 2.3.3-4.0.x,

bez wersji Android 3.x)

Co to jest ,NFC"?

NFC (ang. Near Field Communication,
komunikacja bliskiego zasiegu) to technologia
umozliwiajaca bezprzewodowa komunikacje
krotkiego zasiegu miedzy roéznymi
urzadzeniami, np. telefonami komérkowymi
i tagami IC. Dzigki funkcji NFC transmisje
danych mozna przeprowadza¢ z tatwoscia,
trzymajac urzadzenie w poblizu symbolu m
na urzadzeniach zgodnych z NFC.

1 Pobracizainstalowaé aplikacje
»NFC Easy Connect”.
»NFC Easy Connect” to bezptatna
aplikacja dla smartfonow z systemem
Android, ktéra moze by¢ pobrana
w Google Play. Wyszukac¢ aplikacje
przy uzyciu stowa kluczowego ,NFC
Easy Connect” na stronie lub przej§¢
do strony pobierania bezposrednio,
korzystajac z dwuwymiarowego kodu
umieszczonego ponize;j.
Warto zauwazyé¢, ze funkcja ,NFC Easy
Connect” jest bezptatna, ale oplaty za
transmisje danych podczas pobierania
danych sg pobierane oddzielnie.

Dwuwymiarowy kod* do

bezposredniego dostepu.

* Uzy¢ aplikacji z dwuwymiarowym
czytnikiem kodéw.

Uwagal
Aplikacja moze by¢ niedostepna w niekt6rych
krajach/regionach.

Uruchomié aplikacje ,NFC Easy
Connect” w smartfonie.

Upewnic sig, ze wy$wietlany jest ekran
aplikacji.

Trzymac smartfon w poblizu
symbolu m na jednostce giéwnej,
az wiacza sie w nim wibracje.

Sygnalizacja za pomocg wibracji
nastapi, gdy smartfon zostanie
rozpoznany przez jednostke gtowna.
Po rozpoznaniu smartfonu przez
jednostke gtéwna postepowac zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi na jego
ekranie i zakonczy¢ procedure
nawigzywania polaczenia Bluetooth.
Po nawigzaniu polaczenia Bluetooth
przestanie miga¢ niebieski wskaznik
LED na gérnym panelu.

Czas odtwarzania pojawi si¢ na
wyswietlaczu na gérnym panelu.
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« Zestaw moze rozpozna¢, a nastepnie nawigzac
potaczenie tylko z jednym urzadzeniem
zgodnym z NFC naraz.

« W zaleznoéci od smartfona moze zajs¢
koniecznos¢ wezesniejszego wlaczenia funkeji
NEFC. Szczegotowe informacje na ten temat

znajdujg si¢ w instrukcjach obstugi smartfonow.

Jezeli parowanie i polaczenie Bluetooth nie
zostang przeprowadzone, nalezy wykonac¢
nastepujacg czynnosc.
- Ponownie uruchomi¢ ,NFC Easy Connect”
i przesuna¢ smartfon powoli nad m
- Usung¢ etui smartfonu, jesli smartfon jest
umieszczony w dostepnym w sprzedazy etui.

Aby stuchaé¢ muzyki

Rozpoczaé odtwarzanie zrédta dZzwieku na
smartfonie. Szczegétowe informacje
dotyczace odtwarzania znajduja sie

w instrukcjach obstugi smartfonow.

| Wskazowki]

Jesli poziom glosnosci jest niski, nalezy ustawi¢
najpierw poziom glo$nosci smartfona. Jesli
poziom glosnosci nadal jest zbyt niski, nalezy
wyregulowa¢ go za pomoca jednostki gtéwne;j.

Zatrzymywanie odtwarzania
Odtwarzanie zostanie zatrzymane po

wykonaniu jednej z nastepujacych czynnosci:

- Ponowne umieszczenie smartfonu

w poblizu symbolu m najednostce gtéwne;j.

- Wylaczenie odtwarzacza muzycznego
w smartfonie.

- Wylaczenie jednostki gtéwnej lub
smartfonu.

- Zmiana funkcji.

- Wytaczenie funkcji Bluetooth w smartfonie.
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Odtwarzanie przez siec

Korzystanie z Sony
Entertainment Network (SEN)

Sony Entertainment Network zapewnia
dostep bezpoérednio z jednostki gtéwnej do
wybranych tresciinternetowych i rozmaitych
materialéw rozrywkowych na zadanie.

« Dostep do niektérych tresci internetowych
wymaga uprzedniej rejestracji za pomoca
komputera. Wigcej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w nastepujacej witrynie internetowe:
Klienci w Europie i Rosji:
http://support.sony-europe.com/

Klienci w innych krajach/regionach:
http://www.sony-asia.com/section/support

« Niektore informacje internetowe moga by¢
niedostepne w niektérych krajach/regionach.

1 Przygotuj sie sie do korzystania
z sieci Sony Entertainment Network
(SEN).
Podlaczy¢ zestaw do sieci (str. 25).

2 Nacisna¢ przycisk SEN.

3 Nacisnac «/4/%/%, aby wybrac
informacje internetowe i rozrywke
na zadanie, a nastepnie nacisnaé[+].



Panel sterowania strumieniem
wideo

Panel sterowania wys$wietlany jest po
rozpoczeciu odtwarzania pliku wideo.
Wyswietlane elementy moga si¢ roznic¢
w zaleznoéci od dostawcy tresci
internetowych.

Aby ponownie rozpocza¢ odtwarzanie,

nacisnag¢ DISPLAY.
fl
) ( )

00:01:23
e———

©

[1] Kontrola odtwarzania
Do sterowania odtwarzaniem stuza
przyciski «/#/%/# i[+].

@ Pasek stanu odtwarzania
Pasek stanu, kursor wskazujacy
aktualng pozycje, czas odtwarzania
oraz czas trwania pliku wideo

Wskaznik stanu sieci
alll Wskaznik sily sygnatu dla sieci
bezprzewodowej.
5 Wskazuje na polaczenie
przewodowe.

00:05:00

4] Szybkos¢ transmisji w sieci
[5] Nazwa nastepnego pliku wideo
[6] Nazwa wybranego pliku wideo

Odtwarzanie plikow w sieci
domowej (DLNA)

Filmy, muzyke i zdjecia mozna odtwarzac
i wyswietla¢ za pomocg innych urzadzen

z certyfikatem DLNA poprzez podlaczenie
ich do sieci domowej.

Niniejsza jednostka gléwna moze stuzy¢

jako odtwarzacz i modut renderowania

(renderer).

« Serwer: przechowuje i udostepnia
cyfrowe materialy multimedialne

» Odtwarzacz: wyszukuje i odtwarza
cyfrowe tresci multimedialne z DMS

« Renderer: odbiera i odtwarza pliki
z serwera oraz moze by¢ obstugiwany
przez inne urzadzenia (kontroler)

« Kontroler: obstuguje sprzet renderujacy

Serwer

o] o]
JI || JI |
M »
o e
=]
=]
Odtwarzacz Odtwarzacz
(Ten system)

Przygotowanie do korzystania

z funkcji DLNA.

« Podlaczy¢ zestaw do sieci (str. 25).

« Przygotowanie do korzystania z innych
urzadzen posiadajacych certyfikacje
DLNA. Szczegélowe informacje na ten
temat znajduja si¢ w instrukcjach obstugi
dotyczacych sprzetu.
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Aby odtwarzac pliki zapisane na
serwerze DLNA poprzez system
(DLNA Player)

Wybierz ikone serwera DLNA za pomoca
opcji = [Wideo], J7 [Muzyka] lub

22 [Zdjecia] z menu gtéwnego i wybierz
plik, ktéry chcesz odtworzy¢.

Serwer

Odtwarzacz
(ten system)

NG

Aby odtworzy¢ pliki obstugujac
system (Renderer) za
posrednictwem kontrolera DLNA
Mozna obstugiwac system za pomocg
kontrolera certyfikowanego przez DLNA
(telefon komorkowy itp.) podczas odtwarzania
plikéw zapisanych na serwerze DLNA.

Serwer
o]
= Renderer
(Ten system)
é
"
N/
Kontroler

Szczegblowe informacje na temat obstugi
znajdujg si¢ w instrukcjach obstugi
kontrolera DNLA.

W tym samym czasie nie obstugiwa¢ systemu za
posrednictwem dostarczonego pilota i kontrolera
DLNA.

System jest kompatybilny z funkcja ,,Play”
programu Windows Media® Player 12, ktory jest
standardowy w systemie Windows 7.

40

Odtwarzanie jednakowej
muzyki w réznych
pomieszczeniach (PARTY
STREAMING)

Mozna odtwarza¢ t¢ samg muzyke
jednoczes$nie na wszystkich urzadzeniach
Sony, ktére sa zgodne z funkcjg PARTY
STREAMING i podtaczone do sieci domowej.
Zawarto$¢ JJ [Muzyka] oraz funkcje
»FM”, ,BT” i,,AUDIO” moga by¢ uzywane
wraz z funkcja PARTY STREAMING.
Istnieja dwa rodzaje PARTY STREAMING
- kompatybilne urzadzenie.
« Host PARTY: wysyla i odtwarza muzyke.
o Go$¢ PARTY: odtwarza muzyke, ktéra
zostala otrzymana od gospodarza PARTY.
Niniejsza jednostka gléwna moze petni¢
role gospodarza PARTY i goscia PARTY.

Gospodarz PARTY
(Ten system)

Gos¢ PARTY

Gos¢ PARTY

Przygotowanie do odtwarzania

w funkcji PARTY STREAMING.

o Podlaczy¢ zestaw do sieci (str. 25).

« Podfgczy¢ urzadzenie zgodne z funkcja
PARTY STREAMING.



Uzywanie zestawu w roli
gospodarza PARTY

Wybraé utwér w opcji JJ [Muzykal, stacja
radiowa w g [Radio], %\ [AUDIO] lub
€ [Bluetooth AUDIO] w £] [Wejscie],
nacisnag¢ OPTIONS. Nastepnie wybraé
[Zacznij PARTY], aby rozpoczac.

Aby zamkna¢ funkgje, nacisng¢ przycisk
OPTIONS i wybra¢ polecenie [Zamknij
PARTY].

Uwaga

Jezeli odtwarzana jest zawartos¢, ktdra nie jest
zgodna z funkcja PARTY STREAMING,
system zamknie opcje PARTY automatycznie.

Uzywanie zestawu w roli goscia
PARTY

Wybierz opcje £,+° [PARTY] w menu

JJ [Muzyka], a nastepnie wybierz ikone hosta.
Aby wyjs¢ z funkcji PARTY, nacisnij
przycisk OPTIONS i wybierz polecenie
[Wyjdz z PARTY].

Aby zakonczy¢ dziatanie funkcji PARTY,
naciénij przycisk OPTIONS i wybierz
polecenie [Zamknij PARTY].

Oferta i dostepno$¢ produktéw zgodnych z funkcjg
PARTY STREAMING zalezy od danego regionu.

Wyszukiwanie informacji
o wideo/muzyce

Dzieki systemowi Gracenote istnieje
mozliwos¢ pobrania informacji o zawartosci
iznalezienia powigzanych informacji.

1 Podtacz zestaw do sieci (str. 25).

2 wiosz plyte zzawartoscia, dla ktorej
chcesz wykonac wyszukiwanie.
Wyszukiwanie wideo mozna wykonaé
dla plyt BD-ROM lub DVD-ROM,

a wyszukiwanie muzyki dla ptyt
CD-DA (muzycznych).

3 Nacisna¢ «/+, aby wybraé
B [wWideo] lub J] [Muzykal.

4 Nacisnij przycisk #/¥, aby wybrac
&) [Wyszukiwanie wideo] lub
@ [Wyszukiw. muzykil.
Wyséwietlane s3 informacje (np. tytut,
obsada, utwor lub wykonawca) oraz
opcje [Historia odtwarzania]
i [Historia wyszukiwania].
« [Historia odtwarzania]
Wyswietlanie listy odtwarzanych
wczesniej plyt BD-ROM, DVD-ROM
iCD-DA (muzycznych). Aby wyswietli¢
informacje o zawartosci plyty,
wybraé jej tytul.
« [Historia wyszukiwania]
Wyswietla liste wcze$niej
wyszukiwanych informacji przy
uzyciu funkcji [Wyszukiwanie
wideo] lub [Wyszukiw. muzyki].

Wyszukiwanie dodatkowych
informacji

Wybra¢ pozycje z listy, a nastepnie ustuge
wyszukiwania.

Korzystanie z TV SideView

TV SideView to bezptatna aplikacja mobilna
dla zdalnego urzadzenia (smartfon itd.).
Uzywajac TV SideView wraz z systemem,
mozna fatwo korzystaé z systemu poprzez
zdalng obstuge w urzadzeniu.

Mozna uruchomi¢ ustuge lub aplikacje
bezposrednio z urzadzenia zdalnego

i wyswietli¢ informacje o ptycie podczas
odtwarzania ptyty. TV SideView rowniez
moze by¢ stosowany jako pilot i klawiatura
oprogramowania.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
SideView TV wraz z niniejszym systemem
nalezy zarejestrowa¢ urzadzenie SideView TV.
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Postepowac¢ zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie dotyczacymi
urzadzenia TV SideView podczas rejestracji.

Rejestracja bedzie mozliwa tylko wtedy, gdy
menu gléwne pojawi si¢ na ekranie telewizora.

Dostepne op¢je

Roézne ustawienia i odtwarzanie dostepne
sa po nacisnieciu przycisku OPTIONS.
Dostepne elementy zmieniaja si¢

w zaleznoéci od sytuacji.

Opcje wspolne

[Tryb dzwigekowy]
Zmiana ustawienia trybu dZwigkowego (str. 31).

[Football]
Wybdr trybu Football (str. 32).

[Powtérz nast.]
Ustawianie odtwarzania z powtarzaniem.

[Menu 3D]

[Symulowane 3D]: regulacja symulagji efektu 3D.
[Regulacja glebi 3D]: regulacja glebi obrazéw 3D.
[Odtwarzanie 2D]: ustawianie odtwarzania
obrazu 2D.

[Odtwérz/Zatrzymajl
Rozpoczynanie lub zatrzymywanie odtwarzania.

[Odtwoérz od poczatku]
Odtwarzanie pozycji od poczatku.

[Zacznij PARTY]

Uruchamianie funkcji Party z uzyciem
wybranego zrédla.

W przypadku niektérych zZrédet opcja ta
moze by¢ niewidoczna.

[Wyjdz z PARTY]

Opuszcza opcje party, w ktorej system
uczestniczy. Funkcja PARTY STREAMING
nadal jest obecna wsrdd innych urzadzen
uczestniczacych.
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[Zamknij PARTY]

Jesli urzadzenie pelni role gospodarza
PARTY: zakonczenie dzialania funkgji Party.
Jesli urzadzenie petni role goscia PARTY:
opuszcza opcje party, w ktorej system
uczestniczy. Funkcja PARTY STREAMING
jest nieobecna wérod innych urzadzen
uczestniczacych.

[Zmiana kategorii]

Przelaczenie pomiedzy kategoriami

B (Wideol, J7 [Muzyka] i [} [Zdjecia]

w ,,BD/DVD” (dotyczy wylacznie ptyt) lub
funkcjg ,,USB”. Ta opcja jest dostepna tylko
wtedy, gdy dla danej kategorii wystepuje lista
wys$wietlania.

Dotyczy wytacznie trybu
f [Wideo]

[A/V SYNC]
Dostosowuje odstep czasu pomigdzy
obrazem a dzwigkiem (str. 44).

[Nast. wyjscia 3D]
Wybdr, czy ma by¢ automatycznie
podawany na wyjécie obraz 3D.

Obraz 3D z gniazda HDMI (IN 1) lub HDMI (IN 2)
jest wy$wietlany niezaleznie od tego ustawienia.

[Nastawienia wideo]

o [Tryb jakosci obrazu]: wybér ustawien obrazu.
Ustawienia [Auto], [Wlasne 1] i [Wlasne 2] sa
dostepne w przypadku potaczenn HDMIL

o [Przerébka tekstury]: regulacja ostrosci
i szczegotowosci krawedzi.

o [Super rozdzielczo$¢]: poprawa rozdzielczo$ci.

« [Wygtadzanie]: zmniejsza pasy na ekranie
przez wygladzanie gradacji na plaskich
powierzchniach.

o [Przerébka kontrastu]: automatycznie
ustawia poziom czerni i bieli, aby zapewni¢
odpowiednig jasnoé¢ ekranu i modulacje
obrazu.

o [Czysta czern]: reguluje sposob wyswietlania
czarnych elementéw obrazu. Cieniowanie nie
zostaje sttumione, co pozwala na doskonate
odwzorowanie odcieni czerni.

[Pauza]
Wstrzymanie odtwarzania.




[Top menu]
Wyswietlanie menu gléwnego plyty BD lub
DVD.

Dotyczy wytacznie trybu
1 [Zdjecia]

[Menu/Menu podreczne]
Wyswietlanie menu podrecznego plyty
BD-ROM lub menu ptyty DVD.

[Szukanie tytutu]

Wyszukiwanie tytulu na ptycie BD-ROM lub
DVD VIDEO i rozpoczynanie odtwarzania
od poczatku.

[Szukanie rozdziatu]
Wyszukiwanie rozdziatu i rozpoczynanie
odtwarzania od poczatku.

[Audio]
Wybér formatu/$ciezki audio.

[Napisy]

Stuzy do wybierania jezyka, gdy zapisane sg
napisy w roznych jezykach.

WIDEO BD-ROMs/DVD.

[Pokaz slajdow]
Rozpoczynanie pokazu slajdow.

[Predkos¢ pokazu slajdow]
Zmiana szybkosci pokazu slajdow.

[Efekt pokazu slajdow]
Ustawianie efektu podczas pokazu slajdow.

[Pokaz slajdéw BGM]

« [Wylacz]: wylaczanie funkgji.

« [Moja muzyka z USB]: ustawianie plikéw
muzycznych zarejestrowanych za pomocg
opgji [Dodaj BGM do slajd.].

o [Odtw. z plyty muz.]: ustawia $ciezke na
CD-DA (plyty muzyczne CD).

[Zmiana wyswietlania]
Przelaczanie miedzy opcjami [Widok tabeli]
i [Widok listy].

[Ujecie]

Przelaczanie na inne ujecie, gdy na ptytach
BD-ROM i DVD VIDEO nagrane s3 ujecia
z kilku kamer.

[Red. szuméw IP Content Pro]
Dostosowywanie jakosci obrazu do tresci
internetowych.

[Wyszukiwanie wideo]

Wyswietlanie informacji z ptyt BD-ROM

i DVD-ROM opartych na technologii firmy
Gracenote.

Dotyczy wylacznie trybu
JJ [Muzykal

[Dodaj BGM do slajd.]
Rejestruje pliki muzyczne w pamieci USB
jako pokaz slajdéw z muzyka w tle (BGM).

[Wyszukiw. muzykil

Wyswietla informacje w audio CD
(CD-DA) oparta na technologii firmy
Gracenote.

[Obré¢ w lewo]
Obrot zdjecia 0 90 stopni w lewo.

[Obré¢ w prawo]
Obrot zdjecia 0 90 stopni w prawo.

[Zobacz obraz]
Wyséwietlanie wybranego zdjecia.
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Regulacja opdznienia miedzy
obrazem a dzwiekiem

(A/V SYNC)

Jesli dzwigk nie pasuje do obrazu na ekranie
TV, mozna wyregulowa¢ opdznienie migdzy
obrazem a dzwiekiem dla kazdej funkcji
osobno.

Metoda ustawien rozni si¢ w zaleznosci

od funkgji.

Kiedy zostanie wybrana inna
funkcja niz,,BT” lub ,, TV”

1 Nacisna¢ przycisk OPTIONS.

Na ekranie telewizora wy$wietlone
zostanie menu opgcji.

2 Nacisna¢ przycisk 4/¥, aby wybra¢
[A/V SYNC], a nastepnie nacisna¢
przycisk [+].

3 Wyregulowac opdznienie za
pomoca przyciskow </,

a nastepnie nacisna¢ przycisk [+].
Regulacje mozna wykonywaé

w zakresie od 0 ms do 300 ms co 25 ms.

Gdy wybrana jest funkcja , TV”

1 Nacisna¢ przycisk OPTIONS.
Na wys$wietlaczu na gérnym panelu
pojawi si¢ funkcja ,AV.SYNC”.

N

Nacisnaé przycisk [+] lub ».
3 Wyregulowac¢ opdznienie za
pomoca przyciskow +/¥,
a nastepnie nacisna¢ przycisk [+].
Regulacje mozna wykonywaé
w zakresie od 0 do 300 ms co 25 ms.
4 Nacisna¢ przycisk OPTIONS.
Menu opcji zniknie z wyswietlacza
na goérnym panelu.
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Ustawienia dzwieku

Wybor formatu diwieku,
sciezek dzwiekowych

w réznych jezykach lub
kanatu

Gdy system odtwarza ptyty BD/DVD
VIDEO nagrane w wielu formatach audio
(PCM, Dolby Digital, MPEG audio lub
DTS) lub $ciezki wielojezyczne,

mozna zmieni¢ format audio lub jezyk.

W przypadku ptyt CD mozna wybra¢ dzwiek
z prawego lub lewego kanatu i stucha¢
wybranego kanatu z obu gloénikow (prawego
ilewego).

Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk AUDIO
podczas odtwarzania, aby wybrac
zadany sygnat audio.

Informacje o dZzwigku zostang wy$wietlone
na ekranie telewizora.

H BD/DVD VIDEO

Opcja jezyka rozni sie w zaleznosci od
BD/DVD VIDEO.

Kiedy wys$wietlane sg 4 cyfry, stanowig one
kod jezyka. Zapoznac si¢ z rozdzialem ,,Lista
kodéw jezykow” (str. 83). Jesli ten sam jezyk
jest wyswietlany na liscie dwa lub wiecej razy,
oznacza to, Ze ptyta BD/DVD VIDEO jest
nagrana w wielu formatach audio.

H DVD-VR

Wryswietlane s3 rodzaje éciezek dzwigkowych
zarejestrowanych na plycie.

Przyklad:

« [D Stereo]

o [D Stereo (Audiol)]
o [D Stereo (Audio2)]
o [D Gléwne]
o [ Sub]

o [ D Gléwne/Sub]



Uwagal

[D Stereo (Audiol)] i [ Stereo (Audio2)] nie

pojawiajg sie, gdy tylko jeden strumien audio jest

nagrany na plycie.

| Je}

« [D Stereo]: Standardowy dzwick
stereofoniczny.

« [D 1/L]: DZzwiek lewego kanatu
(monofoniczny).

o [ D 2/R]: Dzwigk prawego kanatu
(monofoniczny).

o [ D L+R]: Dzwigk lewego i prawego kanalu
przesylany z kazdego oddzielnego glosnika.

Korzystanie z
wielosciezkowego dzwieku

(PODWOJNE MONO)

Mozna odtwarza¢ dzwigk wielosciezkowy,
gdy system odbiera lub odtwarza sygnal
wielo$ciezkowy Dolby Digital.

Aby odbiera¢ sygnal w formacie Dolby Digital,
nalezy podtaczy¢ telewizor lub inne urzadzenie
do gniazda telewizora (DIGITAL IN OPTICAL)
z optycznym kablem cyfrowym (strony 22, 23).
Jesli gniazdo HDMI IN w telewizorze jest zgodne
z funkcjg Zwrotnego Kanatu Audio (strony 22,
64), mozna odbiera¢ sygnat w formacie Dolby
Digital za posrednictwem kabla HDMI.

Naciskaj przycisk AUDIO, az na

wyswietlaczu na gérnym panelu

pojawi sie odpowiedni sygnat.

« ,GLOWNY”: odtwarzany jest dzwigk
w jezyku gtownym.

« ,JEZYK DODATKOWY”: Odtwarzany
jest dzwiek w jezyku dodatkowym.

« ,GLOWNY/DODATKOWY”:
Odtwarzany jest dzwiek mieszany
w jezyku gléwnym i dodatkowym.

Tuner

Stuchanie audygji radiowych

1 Naciska¢ przycisk FUNCTION, azna
wyswietlaczu na gérnym panelu
pojawi sie funkcja ,FM".

2 Wybrac stacje radiowa.
Automatyczne strojenie

Przytrzymac przycisk TUNING +/-
do rozpoczecia automatycznego
wyszukiwania.

Na ekranie telewizora wy$wietlona
zostanie opcja [Automatyczne strojenie]
Po dostrojeniu zestawu do stacji
wyszukiwanie zostaje wstrzymane.

Aby anulowa¢ automatyczne strojenie,
nacisng¢ dowolny przycisk.

Strojenie reczne

Naciska¢ przycisk TUNING +/-
wielokrotnie.

3 Nacisna¢ —1+/-, aby ustawi¢ glosnosc.

Jedli stacja FM odbierana jest

z zakloceniami

Jesli stacja FM odbierana jest

z zaktdceniami, mozna wybra¢ odbior
monofoniczny. Efekt stereofoniczny nie
bedzie dostepny, ale odbiér sie poprawi.

1 Nacisna¢ przycisk OPTIONS.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu opcji.

2 Za pomoca przyciskow 4/¥ wybraé
opcje [Tryb FM], a nastepnie
nacisnaé przycisk [+].

3 za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
opcje [Monofoniczny], a nastepnie
nacisnaé przycisk [+].

« [Stereo]: Odbior stereofoniczny.
« [Monofoniczny]: Odbiér monofoniczny.
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| Wskazowki]
Mozna ustawi¢ [Tryb FM] dla kazdej
zaprogramowanej stacji osobno.

Wyltaczanie radia
Nacisna¢ przycisk I/().

Programowanie stagji
radiowych

Istnieje mozliwos$¢ zaprogramowania do
20 stacji. Przed rozpoczeciem strojenia
nalezy zmniejszy¢ gto$no$¢ do minimum.

1 Naciskac przycisk FUNCTION,
az na wyswietlaczu na gérnym
panelu pojawi sie funkcja ,FM".

2 Naciskaci przytrzymaj przycisk
TUNING + lub TUNING -,
az rozpocznie sie automatyczne
wyszukiwanie.
Po dostrojeniu zestawu do stacji
wyszukiwanie zostanie wstrzymane.

3 Nacisna¢ przycisk OPTIONS.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu opgji.

4 z. pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
opcje [Pamie¢ zapr. stacjil,
a nastepnie nacisnac przycisk [+].

5 Nacisnac 4/¥, aby wybrac
Zaprogramowany numetr,
a nastepnie nacisnac przycisk [+].

6 Aby zapamietac inne stacje,
powtorzy¢ kroki od 2 do 5.

Zmiana numeru
zaprogramowanej stacji

Wybraé zaprogramowany wybrany przez
siebie numer, naciskajac PRESET +/-,

a nastepnie wykona¢ procedure od kroku 3.
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Wybdr zaprogramowanej
stacji radiowej

1 Naciskac przycisk FUNCTION, az na
wyswietlaczu na gérnym panelu
pojawi sie funkcja ,FM".
Spowoduje to dostrojenie do ostatnio
odbieranej stacji.

2 Wybraézaprogramowana stacje za
pomoca przyciskéw PRESET +/-.
Numer zaprogramowane;j stacji
i czestotliwo$¢ pojawiajg sie na ekranie
telewizora i na wyswietlaczu na
gérnym panelu.

Kazde naci$niecie przycisku powoduje
dostrojenie zestawu do kolejnej
zaprogramowanej stacji.

« Zapomocg przyciskéw numerycznych mozna
bezposérednio wprowadzi¢ numer stacji.

« Po kazdym naci$nieciu przycisku
DISPLAY zawartos¢ wyswietlacza na
gornym panelu bedzie zmieniac sie
cyklicznie w nastepujacy sposob:
Czgstotliwos¢ — Zaprogramowany
numer — Stan dekodowania*

* Wyswietlany, jedli ustawieniem opcji
[Efekt dzwigkowy] jest [Dolby Pro
Logic], [DTS Neo:6 Cinema] lub
[DTS Neo:6 Music] (str. 61).



System przesytania danych
radiowych (RDS)

(Dotyczy tylko modeli oferowanych
w Europie)

System RDS (Radio Data System; system
przesylania danych radiowych) to ustuga
umozliwiajgca stacjom radiowym wysytanie
dodatkowych informacji wraz ze
standardowym sygnalem programu. System
ten oferuje odpowiednie funkcje RDS, takie
jak wys$wietlanie nazwy stacji.

Na ekranie telewizora wyswietlona zostanie
nazwa stacji.

Wystarczy dostroic stacje FM.
| Uwaga |

« System RDS moze nie dziala¢ poprawnie, jesli
dostrojona stacja nie przesyla poprawnie
sygnalu RDS lub jego moc jest zbyt mata.

« Nie wszystkie stacje FM zapewniajg ustuge RDS
czy ustugi podobnego typu. Jedli nie ma
informacji na temat lokalnej transmisji RDS,
sprawdzi¢ informacje o systemach RDS
wykorzystywanych przez rozgloénie dostepne
w okolicy.

Uzycie funkcji Sterowanie
przez HDMI dla ,BRAVIA”
Sync

Ta funkcja dostgpna jest w telewizorach

z funkcjg ,BRAVIA” Sync.

Przy podlaczaniu sprzetu Sony, ktory jest
zgodny z funkcja Sterowania przez HDMI
za po$rednictwem kabla HDMI,

obstuga jest uproszczona.

Uwagal

Aby skorzystac z funkgji ,BRAVIA” Sync,
nalezy wlaczy¢ system i wszystkie urzagdzenia
podlaczone po zakonczeniu potaczenia HDMI.

Sterowanie przez HDMI — latwa
konfiguracja

Aby automatycznie wlaczy¢ funkcje
[Sterowanie przez HDMI] zestawu,
wystarczy wlaczy¢ odpowiednie ustawienia
w telewizorze.

Szczegdtowe informacje na temat funkcji
Sterowanie przez HDMI mozna znalez¢

w rozdziale ,,[Ustawienia HDMI]” (str. 64).

Wylqczanie systemu
Istnieje mozliwo$¢ wylgczenia systemu
zsynchronizowanego z telewizorem.

System nie wylacza si¢ automatycznie podczas
odtwarzania muzyki lub gdy zostata wybrana
funkcja ,FM”.

Odtwarzanie jednym przyciskiem
Po naci$nigciu B w pilocie zdalnego
sterowania system i telewizor wiaczg sie,

a wejscie telewizora zostanie przetaczone
na wejécie HDMI, do ktdrego podtaczony
jest system.
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Sterowanie opcjami audio zestawu

Mozna korzysta¢ z diwigku telewizora lub
innego urzadzenia, wykonujac prosta
czynno$¢.

Funkcja Sterowanie opcjami audio zestawu

dziala w nastepujacy sposob:

« Gdy system jest wlaczony, dzwick
z telewizora lub innego urzadzenia moze
by¢ odtwarzany z glosnikow systemu.

« Kiedy dzwigk z telewizora lub innego
urzadzenia jest wyprowadzany przez
gloéniki systemu, mozna przetaczy¢
dzwigk z glosnikow telewizora,
wybierajac funkcje GROSNIKI
TELEWIZORA«—AUDIO.

« Kiedy dzwigk z telewizora lub innego
urzadzenia jest wyprowadzany przez
glosniki systemu, mozna regulowa¢
glos$noé¢ i wylaczy¢ dzwiek systemu,
obstugujac telewizor.

Zwrotny Kanat Audio

Dzwigk z telewizora mozna odtwarza¢ za
pomoca systemu, uzywajac tylko jednego
kabla HDMI. Szczeg6towe informacje na

temat tego ustawienia zawiera rozdziat
»[Audio Return Channel]” (str. 64).

Synchronizacja wersji jezykowej
Po zmianie jezyka na ekranie telewizora jezyk
menu ekranowego zestawu rowniez ulegnie
zmianie po wylaczeniu i ponownym
wlaczeniu zestawu.

Sterowanie trasa

Uaktywnienie trybu obstugi jednym
przyciskiem przy uzyciu podtaczonego
urzadzenia spowoduje wlaczenie zestawu
i ustawienie w nim funkgji ,HDMI1” lub
»HDMI2” (w zalezno$ci od uzywanego
gniazda HDMI) oraz automatyczne
ustawienie w telewizorze wejécia HDMI,
do ktdrego jest podiaczony zestaw.
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Automatyczna kalibracja
odpowiednich ustawien
glosnikow

[Automatyczna kalibracja]
Technologia D.C.A.C. DX (Digital Cinema
Auto Calibration DX) zapewnia najwyzsza
jako$¢ dzwieku dzieki automatycznej
regulacji ustawien odleglosci, rozmieszczenia
i charakterystyki brzmieniowej glosnikow.

| Uwagal

« Po uruchomieniu funkgji [Automatyczna
kalibracja] rozlega si¢ gtosny sygnal testowy.
Nie mozna go $ciszy¢. Nalezy mie¢ wzglad na
dzieci i na sasiadow.

« Przed uruchomieniem funkcji [Automatyczna
kalibracja] upewnic¢ sig, ze wszystkie gtosniki sa
podlaczone do jednostki glownej i wzmacniacza
surround.

1 Nacisna¢ przycisk HOME.
Na ekranie telewizora pojawi si¢ menu
gtéwne.

2 Wybra¢ opcje gas [Konfiguracja]
Za pomoca przyciskow «/».

3 Za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
opcje [Nastawienia audio],
a nastepnie nacisna¢ przycisk [+].

4 za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
opcje [Automatyczna kalibracjal,
a nastepnie nacisna¢ przycisk [+].
Pojawi si¢ komunikat [Wybierz uktad
glosnikow.].

5 za pomoca przyciskow 4/%

wybrac ustawienie zgodne

z rozmieszczeniem gtosnikow,

a nastepnie nacisna¢ przycisk [+].

« [Standardowy]: glo$niki surround sg
umieszczone z tylu.

o [Wszystkie z przodu]: wszystkie
gloéniki s3 umieszczone z przodu.

Zostanie wy$wietlony ekran potwierdzenia
funkgji [Automatyczna kalibracja].



6 Podlaczy¢ mikrofon kalibracyjny

do gniazda A.CAL MIC na tylnym
panelu.

Ustawi¢ mikrofon kalibracyjny na
wysokosci uszu, np. za pomocg statywu
(nie wchodzi w sklad zestawu). Mikrofon
kalibracyjny powinien by¢ skierowany

w strone ekranu telewizora. Kazdy glosnik
powinien by¢ zwrécony przodem do
mikrofonu kalibracyjnego, a pomiedzy
glosnikiem a mikrofonem kalibracyjnym
nie powinno by¢ zadnych przeszkod.

Wybrac opcje [OK] za pomoca
przyciskow +/¥.
Aby anulowa¢, wybra¢ opcje [Anuluj].

Nacisna¢ przycisk [+].

Uruchomi si¢ funkcja [Automatyczna
kalibracja].

Zestaw automatycznie dopasuje
ustawienia glo$nikow.

W trakcie pomiaru nalezy zachowa¢ cisze.

« Przed uzyciem funkgji [Automatyczna
kalibracja] upewnic¢ si¢, Ze wzmacniacz
surround jest wlaczony i zainstalowany
w miejscu zapewniajacym komunikacje
bezprzewodows z jednostka gtéwna.

« W trakcie dzialania funkcji
[Automatyczna kalibracja] nie wolno
korzystac z zestawu.

Potwierdzi¢ wyniki dziatania
funkcji [Automatyczna kalibracja].
Odleglos¢ i poziom dla kazdego glosnika

zostang wyswietlone na ekranie telewizora.

W przypadku niepowodzenia pomiaru
nalezy postepowac zgodnie z wy$wietlanym
komunikatem i ponownie uruchomi¢
funkcje [Automatyczna kalibracja].

10 Za pomoca przyciskow #/¥

wybra¢ opcje [OK] lub [Anuluj],
a nastepnie nacisna¢ przycisk [+].

M Kalibracja zakonczyta sie
pomysinie.

Odlcz mikrofon kalibracyjny,
anastepnie wybierz opcje [OK]. Rezultat
kalibracji zostanie zastosowany.

M Kalibracja nie zakonczyta sie
pomysinie.

Postepowac zgodnie z komunikatem,
a nastepnie wybra¢ opcje [OK],

aby powtdrzy¢ procedure.

Ustawianie gtosnikow

[Nastawienia gtosnikéw]

Aby uzyskaé optymalny dzwigk
przestrzenny, nalezy ustawi¢ odleglo$¢
glosnikow od miejsca odstuchowego.
Nastepnie nalezy ustawi¢ balans glosnikow
za pomocg dzwieku testowego.

1

Nacisna¢ przycisk HOME.
Na ekranie telewizora pojawi sie menu
glowne.

Za pomoca przyciskow «/# wybrac
opcje ga3 [Konfiguracjal.

Za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
opcje [Nastawienia audio],
a nastepnie nacisna¢ przycisk [+].

Za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
opcje [Nastawienia glosnikow],

a nastepnie nacisnaé przycisk [+].
Zostanie wyswietlony ekran [Wybierz
uklad glosnikéw.].

Nacisnij przycisk #/¥, aby wybrac

ustawienie zgodne

z rozmieszczeniem glosnikow,

a nastepnie naci$nij przycisk [+].

« [Standardowy]: gloéniki surround s3
zainstalowane w potozeniu tylnym.

» [Wszystkie z przodu]: wszystkie
gloéniki s3 umieszczone z przodu.
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| Uwagal

Po kazdej zmianie ustawienia ukladu
glosnikow przywracane s3 domyslne
wartosci wszystkich ustawien.

6 Nacisna¢ przycisk 4/¥, aby wybra¢
pozycje, a hastepnie nacisnaé
przycisk [+].

7 po regulacji parametru stuza
przyciski #/¥.

8 Nacisnaé «/ i[+], aby zatwierdzié
ustawienia.
Sprawdzi¢ ponizsze ustawienia.

H [Odlegtosé]

Po przesunieciu glosnikéw surround
nalezy ustawi¢ parametry odlegtosci od
miejsca odstuchu do gto$nikéw.

Mozna ustawi¢ parametry w zakresie od
0,0 do 7,0 metréw.

[Przedni Lewy/Prawy] 3,0 m: ustawienie
odlegtosci od glosnikéw przednich.
[Centralny] 3,0 m: ustawienie odlegtosci od
glosnika $rodkowego.

[Surround Lewy/Prawy] 3,0 m: ustawienie
odlegtosci od glosnikéw surround.
[Subwoofer] 3,0 m: ustawienie odlegltosci
od subwoofera.

M [Poziom]

Mozna regulowa¢ poziom gltosnosci dzwieku
plynacego z glo$nikéw. Parametry moga
mie¢ wartoéci od 6,0 do +6,0 dB. W celu
ulatwienia regulacji nalezy ustawi¢ funkeje
[Dzwigk probny] w pozycji [Wlacz].

[Przedni Lewy/Prawy] 0,0 dB: ustawienie
poziomu glosnosci przednich glo$nikéw.
[Centralny] 0,0 dB: ustawienie poziomu
glosnosci glodnika $rodkowego.
[Surround Lewy/Prawy] 0,0 dB: ustawienie
poziomu glo$noéci glosnikéw surround.
[Subwoofer] 0,0 dB: ustawienie poziomu
glo$nosci subwoofera.
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M [Zmiana polozenia]

Mozliwe jest wirtualne korygowanie
polozenia glosnikéw w celu poprawienia
efektu dzwieku przestrzennego.

[Wlacz]: stycha¢ dzwiek ptynacy z glosnika,
ktérego polozenie zostato wirtualnie
zmienione przy uzyciu funkcji
[Automatyczna kalibracja].

[Wiytacz]: stycha¢ dzwigk z glosnika
znajdujacego sie w rzeczywistym polozeniu.

« Efekty tego ustawienia stycha¢ tylko po
wykonaniu automatycznej kalibracji.

« Tego ustawienia nie mozna wybra¢, jesli dla
uktadu glosnikéw wybrane jest ustawienie
[Wszystkie z przodu].

H [Dzwiek probny]

Gloéniki beda emitowaly dzwiek prébny
w celu regulacji parametru [Poziom].
[Wytacz]: Glosniki nie emitujg dzwigku
testowego.

[Wlacz]: Dzwigk testowy jest emitowany
kolejno z kazdego glosnika w trakcie
regulacji poziomu. Po wybraniu jednego
zelementéw menu [Nastawienia glosnikow]
dzwiek testowy jest emitowany kolejno

z poszczegolnych glo$nikow.
Wyregulowa¢ poziom dzwigku zgodnie
z ponizszymi instrukcjami.

1 Wybierz dla opcji [Dzwiek probny]
ustawienie [Wiacz].

2 Zapomoca przyciskéw #/% wybraé
opcje [Poziom], a nastepnie nacisng¢
przycisk [+].

3 Wybra¢ rodzaj gtoénika za pomoca
przyciskdw 4/¥, a nastepnie nacisna¢
przycisk [+].

4 Nacisna¢ «/», aby wybrac lewy lub
prawy gtosnik, nastepnie nacisna¢ 4/¥
aby ustawi¢ poziom.



5 Nacisna¢ przycisk [+].
6 Powtorzy¢ krokiod 3 do 5.

7 Nacisna¢ RETURN
Zestaw wys$wietli poprzedni ekran.

8 Za pomoca przyciskéw #/¥ wybra¢
opcje [Dzwiek prébny], a nastepnie
nacisna¢ przycisk [+].

9 Za pomoca przyciskéw #/¥ wybraé
opcje [Wytacz], a nastepnie nacisnac
przycisk [+].

Uwagal
Sygnaly dzwieku probnego nie sg przekazywane
do gniazda HDMI (OUT).

Aby dostosowa¢ glosnos¢ wszystkich glosnikow
jednoczeénie, nacisng¢ przycisk =1 +/-.

Korzystanie z wylacznika
czasowego

Zestaw mozna ustawi¢ tak, aby wylaczat sie
o okreslonym czasie, co pozwala zasnaé
przy dzwigkach muzyki. Czas mozna
ustawia¢ w odstepach co 10 minut.

Nacisnac¢ przycisk SLEEP.

Po kazdym naci$nieciu przycisku SLEEP
wskazanie minut (pozostalego czasu) na
wyswietlaczu na gérnym panelu zmienia
sie 0 10 minut.

Po ustawieniu wylacznika czasowego
co 5 minut pojawia sie informacja

o pozostatym czasie.

Gdy pozostaty czas jest krotszy niz

2 minuty, funkcja ,,SLEEP” miga na
wys$wietlaczu na gérnym panelu.

Sprawdzanie czasu pozostalego
do wylaczenia zestawu
Nacisnac¢ raz przycisk SLEEP.

Zmiana czasu pozostatego do
wylaczenia urzadzenia
Nacisna¢ kilka razy przycisk SLEEP.

Dezaktywacja przyciskow
na jednostce gtownej

(blokada rodzicielska)

Mozna dezaktywowa¢ przyciski na jednostce
gtéwnej (z wyjatkiem 1/()), aby zapobiec jej
nieprawidlowej obstudze, np. przez dziecko.

Dotkna¢ przycisku l na jednostce
gldwnej i przytrzymac go przez co
najmniej 5 sekund.

Na wyswietlaczu na gérnym panelu pojawi
sie komunikat ,,LOCKED”.

Funkcja blokady rodzicielskiej jest
wiaczona, a przyciski na jednostce gtowne;j
sg zablokowane. (Mozna obstugiwa¢
zestaw za pomocg pilota.)

Aby anulowac te funkcje, dotkna¢ przycisku
M i przytrzymac go przez co najmniej

5 sekund, az na wy$wietlaczu na gérnym
panelu pojawi sie komunikat ,,UNLOCK”.

Podczas korzystania z przyciskéw na jednostce
glownej, gdy wigczona jest funkcja blokady
rodzicielskiej, na wyswietlaczu na gérnym panelu
miga komunikat ,,LOCKED”.
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Korzystanie z podswietlenia
glosnikow

(dotyczy wytqcznie modeli
BDV-N9100WL i BDV-N7100W)

SPEAKER ILLUMINATION

Dolna czg$¢ glosnikéw przednich

i glosnikéw surround $wieci sie, gdy jest
wlaczona jednostka gléwna.

Aby wylaczy¢ podswietlenie glosnikow,
nacisng¢ przycisk SPEAKER
ILLUMINATION.

Sterowanie telewizorem

i innymi urzadzeniami za
pomoca pilota wchodzacego
w skiad zestawu

Wymiana baterii w pilocie moze spowodowa¢
przywrocenie ustawienn domyslnych (obstugi
urzadzen marki SONY).

Sterowanie innymi
urzadzeniami za pomoca
pilota wchodzacego w skiad
zestawu

1 Nacisna¢ przycisk TV lub STB
odpowiadajacy urzadzeniu,
ktorym chce sie sterowac.

2 Nacisna¢ odpowiedni przycisk
wymieniony w ponizszej tabeli.
« @: mozna uzywac tego przycisku przy
ustawieniach domyslnych pilota.
« O: mozna uzywac tego przycisku po
zmianie zaprogramowanego kodu
pilota.
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Przycisk Tryb pilota
TV STB
AV IO o o

Przyciski
numeryczne
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« W trybie TV lub STB nacisnigcie dowolnego
z powyzszych przyciskow spowoduje zaswiecenie
sie przycisku TV lub STB. (Jednak przy niekt6rych
ustawieniach kodu czgé¢ przyciskéw moze
nie dziataé, a przycisk TV lub STB moze si¢
nie za$wiecic).

« W przypadku niekt6rych telewizoréw i urzadzen
uzycie czesci przyciskéw moze okazaé si¢ niemozliwe.



Zmiana zaprogramowanego
kodu pilota (tryb
programowania)

Aby sterowa¢ urzadzeniami innych firm
niz Sony, nalezy zmieni¢ zaprogramowany
kod pilota.

1 Nacisna¢ przycisk HOME.

Na ekranie telewizora pojawi si¢ menu
glowne.

2 za pomoca przyciskow «/# wybrac
opcje ga3 [Konfiguracjal.

3 Za pomoca przyciskéw 4 /¥ wybrac
opcje [Instrukcja nastawiania pilota],
a nastepnie nacisna¢ przycisk [+ |.

4 za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
opcje [Tryb programowania],
a nastepnie nacisna¢ przycisk [+ ].

5 za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
typ urzadzenia, ktérym chce sie
sterowac przy uzyciu pilota
wchodzacego w sktad zestawu,

a nastepnie nacisna¢ przycisk [+ .

6 za pomoca przyciskow 4/¥
wybra¢é producenta urzadzenia,
a nastepnie nacisna¢ przycisk [+ ].

7 Nacisna¢ przycisk POP UP/MENU,
przytrzymujac przycisk TV (dla
telewizora) lub STB (dla dekodera
telewizji kablowej, cyfrowego
tunera telewizji satelitarnej,
cyfrowej nagrywarki obrazu itp.).

8 Gdy zacznie miga¢ przycisk TV lub
STB, wprowadzi¢ kod na ekranie
telewizora przy uzyciu przyciskow
numerycznych, a nastepnie
nacisna¢ przycisk ENTER.

Po pomy$lnym wprowadzeniu kodu
przycisk TV lub STB mignie powoli
dwa razy. Po niepomy$lnym
wprowadzeniu ustawienia przycisk TV
lub STB mignie szybko pie¢ razy.

« Aby zakonczy¢ tryb programowania, nalezy
nacisng¢ przycisk TV lub STB (ten, ktéry miga).

« Jesdli w trybie programowania nie wykona si¢
pilotem zadnej czynnoéci przez ponad 10 sekund,
tryb programowania zostanie wylgczony.

Resetowanie pilota

1 Trzymajac nacisniety przycisk
AV I/, nacisnaé i przytrzymac
przycisk 1 -, a nastepnie
nacisng¢ przycisk PROG -.
Zaswiecy sie przyciski BD, TV i STB.

2 zwolni¢ wszystkie przyciski.
Przyciski BD, TV i STB zgasna,
awprowadzony kod zostanie usuniety.
Zostang przywrdcone ustawienia
domyslne pilota.

0Oszczedzanie energii
w trybie czuwania

Sprawdzi¢, czy s3 wprowadzone

nastepujace ustawienia:

- [Sterowanie przez HDMI] w opgji
[Ustawienia HDMI] jest ustawiona na
[Wytacz] (str. 64).

— [Tryb szybkiego startu] jest ustawiona na
[Wytacz] (str. 64).

- [Zdalne uruchamianie] w opcji
[Nastawienia sieciowe] jest ustawiona na
[Wytacz] (str. 66).
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Przegladanie stron sieci Web

1 Przygotowanie do przegladania
sieci Web.
Podlaczy¢ zestaw do sieci (str. 25).

2 Nacisna¢ przycisk HOME.

Na ekranie telewizora pojawi sie menu
gtéwne.

3 za pomoca przyciskow «/+ wybraé
opcje @ [Siecl.

4 za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
opcje [Przegladarka internetowal,
a nastepnie nacisna¢ przycisk [+].
Zostanie wyswietlony ekran
[Przegladarka internetowa].

| Uwagal
Niektére witryny moga nie wyswietla¢ sie
prawidlowo lub nie dziata¢.

Aby wprowadzic¢ adres URL

W menu opgji wybraé pozycje [Adres URL].
Wprowadzi¢ adres URL przy uzyciu
klawiatury programowej, a nastepnie
wybra¢ pozycje [Zatwierdz].

Ustawianie domysinej strony
startowej

Podczas wyswietlania danej strony wybierz
z menu opcje [Ustaw strone gtéwna].

Powrét do poprzedniej strony

W menu opcji wybra¢ pozycje [Poprzednia
strona].

Jesli po wybraniu opcji [Poprzednia strona]
strona sie nie pojawi, wybra¢ opcje menu
[Lista okien] i strong z listy, do ktorej chce
sie wrocic.

Aby zamkna¢ przegladarke
internetowq
Nacisng¢ przycisk HOME.

547

Ekran przegladarki
internetowej

W celu sprawdzenia informacji o stronie www
mozna nacisng¢ przycisk DISPLAY.
Wryswietlane informacje r6znig sie

w zaleznoéci od typu witryny lub stanu strony.

PPy 9y
f.‘;:i l | Lﬂ“l‘”@—@
(o) () (v ) (o)
. J——17]
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Tytul strony
Adres strony

[eo] o] (=]

Kursor

Poruszac sig, uzywajac przyciskow
«/4/%/%. Umiesci¢ kursor na taczu,
ktére ma by¢ otworzone i nacisngc
przycisk [-]. Wy$wietlona zostanie
odpowiednia witryna.

(4] Ikona SSL
Wryswietlana, gdy adres URL, do ktérego
prowadzi dane tacze, jest zabezpieczony.

[6] Wskaznik mocy sygnatu
Wyswietlany, gdy zestaw jest
podtaczony do sieci bezprzewodowe;.

[6] Pasek postepu/ikona tadowania
Wyswietlane, gdy trwa wczytywanie
strony lub w trakcie pobierania badz
przesylania pliku.

Pole wpisywania tekstu
Aby wyswietli¢ klawiature ekranowa,
nacisna¢ przycisk [7], a nastepnie wybraé
w menu opgji pozycje [Wejscie].

Pasek przewijania
Korzystac z przyciskow «/4/ ¥/,
aby przesung¢ wyswietlanie strony w lewa
strone, w gore, w dét lub w prawo.



Dostepne opcje

Rozne ustawienia i funkcje sg dostepne po
naciénigciu przycisku OPTIONS.
Dostepne elementy réznig sie w zaleznoéci
od sytuacji.

[Konfigur. przeglad.]

Wyswietla ustawienia przegladarki

internetowe;j.

o [Zoom]: Zwigkszenie lub zmniejszenie
rozmiaru wy$wietlanej zawartoséci.

« [Konfigur. JavaScript]: Wlaczenie lub
wylaczenie obstugi jezyka JavaScript.

« [Konfigur. ciasteczek]: Wigczenie lub
wylaczenie przyjmowania plikow cookie.

o [Wyséw. alarmu SSL]: Wiaczenie lub
wylaczenie obstugi protokotu SSL.

[Lista okien]

Wryswietla liste wszystkich ostatnio
otwartych stron www.

Umozliwia powrét do poprzednio wy$wietlanej
strony www przez wybor okna.

[Lista zaktadek]
Wyswietlenie listy zaktadek.

[Adres URL]
Wprowadzenie adresu URL przy
wyswietlonej klawiaturze ekranowe;j.

[Poprzednia strona]
Powoduje przejscie do poprzedniej
wyswietlanej strony.

[Nastepna strona]
Powoduje przejscie do poprzedniej
wyswietlanej nastepnej strony.

[Anuluj tadowanie]
Zatrzymanie fadowania strony.

[Zataduj ponownie]
Laduje ponownie te samg strone.

[Dodaj do zaktadek]
Dodaje obecnie wy$wietlang strong www do
listy zaktadek.

[Ustaw strone gtéwna]
Ustawia obecnie wyswietlang strone www
jako domyslng strone startows.

[Otw. w nowym oknie]
Otwarcie lacza w nowym oknie.

[Kodowanie znakow]
Ustawia system kodowania znakéw.

[Wyswietl certyfikat]
Wyséwietlanie certyfikatu serwera (na
stronach obstugujacych protokot SSL).

[Wejscie]

Wyswietla klawiature ekranowg i umozliwia
wprowadzenie znakéw podczas przegladania
witryny.

[Przerwa]

Przesuwa kursor do nastepnego wiersza

w polu wejéciowym tekstu.

[Usun]

Przy wprowadzaniu tekstu powoduje
usuniecie jednego znaku znajdujacego si¢ po
lewej stronie kursora.
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|
Dalsze ustawienia transmisji
bezprzewodowej

Uaktywnianie potaczenia
bezprzewodowego miedzy
okreslonymi urzadzeniami

[Secure Link]

Istnieje mozliwo$¢ nawigzania potaczenia
bezprzewodowego miedzy jednostka
gtéwna i wzmacniaczem surround przy
uzyciu funkcji Secure Link.

Ta funkcja umozliwia zapobieganie
zakléceniom, gdy w domu lub u sgsiadéw
korzysta sie z wielu urzadzen
bezprzewodowych.

1 Nacisna¢ przycisk HOME.
Na ekranie telewizora pojawi si¢ menu
gtéwne.

2 Za pomoca przyciskow «/» wybrac
opcje ga3 [Konfiguracjal.

3 za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
opcje [Nastawienia systemul],
a nastepnie nacisna¢ przycisk [+ ].

4 z. pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
opcje [Podlaczenie dzwieku
bezprzewodowego], a nastepnie
nacisnaé przycisk [+].

Zostanie wyswietlony ekran [Podlaczenie
dzwigku bezprzewodowego].

5 za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
opcje [Secure Link], a nastepnie
nacisnaé przycisk [+].

6 za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
polecenie [Wlacz], a nastepnie
nacisnaé przycisk [+].
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7 Nacisna¢ przycisk SECURE LINK
z tylu wzmacniacza surround.
W ciagu kilku minut przejs¢ do
nastepnego kroku.

8 za pomoca przyciskow «/+ wybrac
opcje [Zacznij], a nastepnie
nacisnaé przycisk [+].

Aby wrdci¢ do poprzedniego ekranu,
wybra¢ opcje [Anulyj].

9 Gdy pojawi sie komunikat
[Ustawianie Secure Link zostalo
zakoriczone.], nacisnij przycisk [+].
Wzmacniacz surround zostal pofaczony
z jednostka gtowna, a wskaznik LINK/
STANDBY $wieci na pomaranczowo.
Je$li pojawi sie komunikat [Nie mozna
ustawi¢ Secure Link.], postepuj zgodnie
z komunikatami wyswietlanymi na
ekranie.

Aby anulowac funkcje Secure Link

Jednostka gtéwna
W kroku 6 w powyzszej procedurze wybraé
polecenie [Wylacz].

Wzmacniacz surround

Nacisng¢ i przytrzyma¢ przycisk SECURE
LINK z tylu wzmacniacza surround,

az wskaznik LINK/STANDBY zacznie
$wieci¢ lub migaé na zielono.

Jesli transmisja
bezprzewodowa
jest niestabilna

[Kanat cz. radiowej]

W przypadku uzywania wielu polaczen
bezprzewodowych, np. bezprzewodowej
sieci LAN lub polaczenia Bluetooth, sygnat
bezprzewodowy moze by¢ niestabilny.

W takiej sytuacji jako$¢ sygnatu mozna
polepszy¢, zmieniajac opisane ponizej
ustawienie [Kanat cz. radiowej].



1 Nacisna¢ przycisk HOME.

Na ekranie telewizora pojawi si¢ menu
gléwne.

2 zapomoca przyciskéw «/+ wybrac
opcje &3 [Konfiguracjal.

3 Za pomoca przyciskow 4/¥ wybraé
opcje [Nastawienia systemu],
a nastepnie nacisnaé przycisk [+].

4 za pomoca przyciskow 4/¥ wybraé
opcje [Podlaczenie dzwieku
bezprzewodowego], a nastepnie
nacisnaé przycisk [+].

Zostanie wy$wietlony ekran [Podlaczenie
dzwieku bezprzewodowego].

5 za pomoca przyciskow 4/¥ wybraé
opcje [Kanat cz. radiowej],
a nastepnie nacisna¢ przycisk [+].

6 Wybra¢ odpowiednie ustawienie
za pomoca przyciskow +/¥,

a nastepnie nacisna¢ przycisk [+].

« [Auto]: wybra¢ to ustawienie
w normalnych warunkach.

Zestaw automatycznie wybierze
optymalny kanal transmisji.

o [1], [2], [3]: zestaw przesyla dZwiek
przez ustalony kanat transmisyjny.
Wybra¢ kanat o lepszej jakoéci
transmisji.

Uwaga

Jakos¢ sygnatu mozna polepszy¢, zmieniajac kanat
transmisyjny (czestotliwoé¢) innych polaczen
bezprzewodowych. Szczegdtowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi innych
urzadzen bezprzewodowych.

Ustawienia i regulacje

Korzystanie z ekranu
konfiguradji

Mozna regulowad rézne elementy, takie jak
obraz i dzwiek.
Ustawienia domyslne s3 podkreslone.

Ustawienia odtwarzania zapisane na plycie majg
priorytet nad ustawieniami konfiguracji ekranu.

Dlatego tez niektore funkcje moga by¢ niedostepne.

1 Nacisna¢ przycisk HOME.
Na ekranie telewizora wyswietlone
zostanie menu gléwne.

2 Nacisna¢ przycisk «/+, aby wybra¢
&3 [Konfiguracja].

3 za pomoca przyciskow 4/¥ wybrac
ikone kategorii ustawien,
a nastepnie nacisnaé przycisk [+ .

lkona Wyjasnienie

[Instrukcja nastawiania
9 pilota] (str. 58)
L Konfigurowanie pilota pod

[Aktualizacja sieciowa]
(str. 58)

Aktualizacja
oprogramowania zestawu.

katem obstugi telewizora

[Nastawienia wideo] (str. 59)
Ustawia ustawienia ekranu
w zalezno$ci od rodzaju
telewizora.

lub innych urzadzen.

[Nastawienia audio] (str. 61)
Dostosowanie ustawien
audio do danego rodzaju
gniazd polaczeniowych.

W
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Ikona Wyjasnienie

[Nastawienia ogladania
plyt BD/DVD] (str. 62)
Okreslenie szczegotowych
ustawien odtwarzania plyt
BD/DVD.

[Nastawienia kontroli
rodzicow] (str. 63)
OkreSlenie szczegotowych
ustawien funkcji Kontrola
Rodzicow.

[Nastawienia muzyczne]
Q}J (str.63)
Okreslenie szczegotowych
ustawien odtwarzania plyt
Super Audio CD.

[Nastawienia systemu]
(str.63)

Wprowadzanie ustawien
zwigzanych z zestawem.

[Ustawienia wejscia
% zewnetrznego] (str. 65)
Okreslenie ustawien
pomijania wejécia dlakazdego
wejscia zewnetrznego.

[Nastawienia sieciowe]
(str. 65)

Wprowadzanie
szczegdtowych ustawien
dotyczacych Internetu i sieci.

=g [Latwe ustawienia sieciowe]
(str.67)

Wihaczenie funkeji

[Latwe ustawienia sieciowe]

stuzacej do wprowadzania

ustawien sieciowych.

° [Resetowanie] (str. 67)
J Przywracanie ustawien
fabrycznych zestawu.
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? [Instrukcja
nastawiania pilota]

M [Tryb programowania]

Mozna zmienia¢ zaprogramowane

kody pilota, dzigki czemu mozliwe jest
sterowanie urzadzeniami innych firm
niz Sony. Szczegdlowe informacje na ten
temat mozna znalezé w podrozdziale
»Zmiana zaprogramowanego kodu pilota
(tryb programowania)” (str. 53).

) [Aktualizagja sieciowa]

Dzigki aktualizacji oprogramowania do
najswiezszej wersji mozna korzystaé

z najnowszych funkgji.

Informacje na temat funkgji aktualizacji
mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie
internetowej:

Klienci w Europie i Rosji:
http://support.sony-europe.com/

Klienci w innych krajach/regionach:
http://www.sony-asia.com/section/support

Podczas aktualizacji oprogramowania na
wyswietlaczu na gérnym panelu widoczny
jest komunikat ,,UPDATE”. Po zakonczeniu
aktualizacji jednostka glowna wylaczy sie
automatycznie.

Podczas trwania aktualizacji nie wolno
wlacza¢ badz wylaczad jednostki gléwnej ani
tez korzysta¢ z niej lub z telewizora. Poczekac
na zakonczenie aktualizacji oprogramowania.



“z [Nastawienia wideo]

H [Nast. wyjscia 3D]

[Auto]: wybra¢ to ustawienie w normalnych
warunkach.

[Wylacz]: wybrac to ustawienie,

aby wszystkie materiaty wys$wietla¢ w 2D.

Uwaga
Obraz 3D z gniazda HDMI (IN 1) lub HDMI (IN 2)
jest wy$wietlany niezaleznie od tego ustawienia.

M [Nast. rozmiaru ekranu TV dla 3D]
Stuzy do ustawiania rozmiaru ekranu
telewizora obstugujacego funkcje 3D.

To ustawienie nie dziata w przypadku obrazu 3D
z gniazda HDMI (IN 1) lub HDMI (IN 2).

M [Rodzaj TV]

[16:9]: ustawienie to nalezy wybra¢ przy
podiaczaniu do zestawu telewizora
panoramicznego lub telewizora
obstugujacego tryb szerokoekranowy.
[4:3]: ustawienie to nalezy wybrac

w przypadku telewizora o proporcjach 4:3
bez funkgji trybu panoramicznego.

H [Format ekranu]

[Pelny]: ustawienie to nalezy wybra¢

w przypadku telewizora z funkcja trybu
panoramicznego. Powoduje wyswietlenie
obrazu 4:3 z uzyciem proporcji 16:9 nawet
na telewizorze panoramicznym.
[Normalnie]: zmienia rozmiar obrazu w celu
dopasowania do ekranu z zachowaniem
oryginalnych proporcji ekranu.

H [Format obrazu DVD]

[Letter Box]: wy$wietlanie obrazu
panoramicznego z czarnymi pasami na
gorze i na dole.

[Pan & Scan:]: wy$wietlanie obrazu o pelnej
wysokosci na catym ekranie z obcietymi
krawedziami.

H [Tryb konwersji kinowej]

[Auto]: wybra¢ to ustawienie w normalnych
warunkach. Jednostka gléwna automatycznie
wykrywa, czy ogladany jest materiat wideo,
czy kinowy, oraz wlacza odpowiedniag
metode konwersji.

[Wideo]: zawsze wybierana jest metoda
konwersji odpowiednia dla materiatu wideo,
niezaleznie od typu materiatu.

M [Rozdzielczos¢ wyjscia wideo]
[Auto]: Wyjscia sygnatu wideo zgodnie

z rozdzielczo$cig sprzetu telewizyjnego lub
podlaczonego sprzetu.

[Oryginalna rozdzielczo$¢]: Wyjécia sygnatu
wideo zgodnie z rozdzielczoscig zapisang na
plycie. (Jezeli rozdzielczo$¢ jest nizsza niz SD,
nastapi przeskalowanie do rozdzielczosci SD).
[480i/576i]*, [480p/576p]*, [720p], [1080i],
[1080p]: Wyjscia sygnatu wideo zgodnie

z wybranym ustawieniem rozdzielczosci.

* Jesli na plycie jest system NTSC, rozdzielczo$¢
sygnatéw wideo moze by¢ konwertowana
jedynie na [480i] i [480p].
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M [Wyjscie BD-ROM 24p]

[Auto]: Wyjécia 24p sygnatow wideo

tylko po podtaczeniu telewizora 1080/
24p-kompatybilnego przez ztacze HDMI

i [Rozdzielczo$¢ wyjscia wideo] jest
ustawiona na [Auto] lub [1080p].

[Wtacz]: Nalezy wybrac te opcje, jedli telewizor
jest zgodny z sygnatami wideo 1080/24p.
[Wytacz]: Nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnalami wideo
1080/24p.

M [Wyjscie DVD-ROM 24p]

[Auto]: Wyjécia 24p sygnaléw wideo

tylko po podlaczeniu telewizora 1080/
24p-kompatybilnego przez ztacze HDMI

i [Rozdzielczo$¢ wyjscia wideo] jest
ustawiona na [Auto] lub [1080p].
[Wylacz]: wybrad to ustawienie, jesli telewizor
jest niezgodny z sygnatami wideo 1080/24p.

W [Wyjscie 4K]

[Autol]: jesli zestaw jest podtaczony do
urzadzenia marki Sony zgodnego z formatem
obrazu 4K, ustawienie to powoduje
wys$wietlanie obrazu 2K (1920 x 1080) podczas
odtwarzania materiatu wideo oraz obrazu 4K
w przypadku wyswietlania zdjec.

Jesli zestaw jest podlaczony do urzadzenia
innej firmy niz Sony zgodnego z formatem
obrazu 4K, ustawienie to powoduje
wyswietlanie obrazu 4K podczas odtwarzania
materiatu wideo 24p z ptyt BD lub DVD
ROM oraz w przypadku wy$wietlania zdjec.
To ustawienie nie dziata w przypadku
odtwarzania materialu wideo 3D.

[Auto2]: jesli zestaw jest podtaczony do
urzadzenia zgodnego z formatem obrazu
4K/24p i wprowadzone s3 odpowiednie
parametry opcji [Wyjscie BD-ROM 24p]

i [Wyjscie DVD-ROM 24p], ustawienie to
powoduje automatyczne wy$wietlanie obrazu
4K/24p podczas odtwarzania materiatu wideo
oraz w przypadku wyswietlania zdje¢ 2D.
[Wytacz]: Wytaczanie funkeji.
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Jesli po wybraniu ustawienia [Auto1] urzadzenie
firmy Sony nie zostanie wykryte, zestaw bedzie
dziata¢ w identyczny sposob jak po wybraniu
ustawienia [Auto2].

M [YCbCr/RGB (HDMI)]

[Auto]: automatyczne wykrywanie typu
urzadzenia zewnetrznego i wlaczanie
odpowiedniego ustawienia koloréw.
[YCDCr (4:2:2)]: Wysytanie sygnatow
wideo YCbCr 4:2:2.

[YCDCr (4:4:4)]: Wysytanie sygnatow
wideo YCbCr 4:4:4.

[RGB]: wybrac¢ to ustawienie w przypadku
podtaczania urzadzenia wyposazonego

w gniazdo DVI zgodne ze standardem HDCP.

M [Wyjscie HDMI w Deep Colour]
[Auto]: wybra¢ to ustawienie w normalnych
warunkach.

[16bitéw], [12bitéw], [10bitéw]: emitowanie
16-, 12- lub 10-bitowego sygnatu wideo, jesli
podtaczony telewizor jest zgodny z funkcja
Deep Colour.

[Wytacz]: wybrac to ustawienie, jesli obraz
jest niestabilny lub ma nienaturalne kolory.

H [SBM] (Super Bit Mapping)

[Wiacz]: niweluje gradacje sygnatu wideo
dostepnego w gniezdzie HDMI (OUT).
[Wytacz]: wybraé to ustawienie, jesli sygnat
wideo jest zaktécony lub ma nienaturalne
kolory.

H [Tryb pauzy] (dotyczy wylacznie ptyt
BD, DVD VIDEO, DVD-Ri DVD-RW)
[Auto]: obraz (w tym elementy poruszajace
sie dynamicznie) jest wyswietlany bez
zakldcen. W normalnych warunkach nalezy
wybra¢ te funkcje.

[Ramka]: Obraz (w tym elementy
nieporuszajace si¢ dynamicznie) jest
wys$wietlany w wysokiej rozdzielczo$ci.



“4» [Nastawienia audio]

M [Nastawienie BD Audio MIX]
[Wlacz]: Odtwarzanie dzwigku uzyskanego
poprzez zmiksowanie dzwieku
interaktywnego i dodatkowego dzwieku
jako dzwigku podstawowego.

[Wylacz]: Odtwarzanie tylko dzwieku
podstawowego.

H [Audio DRC]

Stuzy do kompresji zakresu dynamiki
$ciezki dzwigkowej.

[Auto]: Odtwarzanie zgodnie z zakresem
dynamicznym okreslonym przez plyte
(tylko ptyty BD-ROM).

[Wlacz]: Zestaw odtwarza $ciezke dzwiekows
z pierwotnym zakresem dynamiki.

[Wylacz]: Brak kompresji zakresu dynamiki.

M [Tlumienie — AUDIO]

Podczas stuchania dzwigku z urzadzenia
podlaczonego do gniazd AUDIO (AUDIO
IN L/R) moga wystapi¢ zaktocenia.
Mozna temu zapobiec, ttumigc sygnat
wejsciowy w jednostce gtdwne;j.

[Wlgcz]: ttumienie sygnalu wejsciowego.
Ustawienie to spowoduje zmniejszenie
poziomu glosnosci.

[Wylacz]: Normalny poziom sygnatu
wejsciowego.

M [Wyjscie audio]
Istnieje mozliwo$¢ wybrania metody
przesylania sygnatu dzwigckowego.

[Glo$nik]: Sygnat dzwieku wielokanalowego
trafia tylko do glo$nikéw zestawu.
[Gloénik+ HDMI]: Wyjéciowy dzwigk
wielokanatowy z glo$nikéw urzadzenia

i 2-kanalowe liniowe sygnaly PCM

z gniazda HDMI (OUT).

[HDMI]: Wyjscie dzwigku wytacznie
z gniazda HDMI (OUT). Format dzwigku
zalezy od podlaczonego urzadzenia.

« Gdy dla opcji [Sterowanie przez HDMI]
wybrane jest ustawienie [Wlacz] (str. 64),
dla opgji [Wyjécie audio] wybierane jest
automatycznie ustawienie [Glo$nik+ HDMI]

i nie mozna go zmienic.

« Dotyczy tylko modeli oferowanych w Europie:
sygnal audio nie jest dostepny w gniezdzie HDMI
(OUT), gdy dla opcji [Wyjscie audio] wybrane
jest ustawienie [Glosnik + HDMI], a dla opcji
[Tryb wejscia audio HDMI1] (str. 64) —
ustawienie [TV].

« Gdy dla opcji [Wyjécie audio] wybrane jest
ustawienie [HDMI], format sygnalu wyjéciowego
dla funkcji ,, TV” dotyczy 2-kanalowego
liniowego PCM.

M [Efekt dzwiekowy]

Efekty dzwigkowe generowane przez
zestaw mozna wiaczac i wylgczad
(ustawienie SOUND MODE (str. 31)).

W przypadku zrédta dzwieku 2-
kanatowego wybér opcji [Dolby Pro Logic],
[DTS Neo:6 Cinema] lub [DTS Neo:6
Music] umozliwia wlaczenie symulowania
dzwigku przestrzennego.

[Sound Mode wlgczony]: Umozliwia
uzyskanie efektu przestrzennego w ramach
trybu dzwiekowego (str. 31) oraz trybu
Football (str. 32).

[Dolby Pro Logic]: Zestaw przeprowadza
symulacje umozliwiajaca odstuchiwanie
dzwieku przestrzennego z 2 kanalow za
pomocy wszystkich gto$nikéw (5.1 kanatéw)
(Dekodowanie dzwigku w trybie

Dolby Pro Logic).

[DTS Neo:6 Cinema]/[DTS Neo:6 Music]:
Zestaw przeprowadza symulacje
umozliwiajacg odstuchiwanie dzwieku
wielokanatowego z 2 kanatow
(Dekodowanie dzwieku w trybie DTS
Neo:6 Cinema/DTS Neo:6 Music).
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[Stereo 2-kanatowe]: Niniejszy system
odtwarza dzwigk wylacznie z przodu z lewych/
prawych glosnikow oraz subwoofera.
Wielokanatowe formaty dzwigku
przestrzennego s zamieniane na 2-kanatowe.
[Wylacz]: efekty dzwigkowe zostajg
wylaczone. Mozna uslysze¢ taki dzwiek,
jaki zostal zarejestrowany.

H [Nastawienia glosnikow]

Aby uzyska¢ optymalny dzwiek
przestrzenny, nalezy ustawi¢ glosniki.
Szczegblowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w podrozdziale
»Ustawianie gto$nikéw” (str. 49).

H [Automatyczna kalibracja]
Umozliwia automatyczng kalibracje
odpowiednich ustawien. Szczegétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢

w podrozdziale ,,Automatyczna kalibracja
odpowiednich ustawien glo$nikow”

(str. 48).

H [Bluetooth AUDIO - AAC]
Umozliwia wiaczanie i wylaczanie
dzwieku AAC.

[Wlacz]: audio AAC, jedli urzadzenie
Bluetooth obstuguje AAC.

[Wylacz]: audio SBC.

Mozna korzystac z wysokiej jakosci dzwieku AAC,
jesli opcja ta jest wlaczona. W przypadku, gdy nie
mozna stucha¢ dzwieku AAC z urzadzenia,
wybraé [Wylacz].
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“® [Nastawienia
ogladania ptyt BD/DVD]

H [Jezyk menu ptyt BD/DVD]
Umozliwia wybranie domyslnego jezyka
menu dla ptyt BD-ROM i DVD VIDEO.
Po wybraniu opcji [Wybierz kod jezyka]
pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadzi¢ kod jezyka podany
w podrozdziale ,,Lista kodow jezykéw”
(str. 83).

H [Jezyk audio]

Umozliwia wybranie domyslnego jezyka
$ciezki dla ptyt BD-ROM i DVD VIDEO.
Po wybraniu opcji [Oryginalny] zostanie
wlaczony jezyk ustawiony jako pierwszy
na plycie.

Po wybraniu opcji [Wybierz kod jezyka]
pojawia sie ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadzi¢ kod jezyka podany
w podrozdziale ,,Lista kodow jezykow”
(str. 83).

M [Jezyk napisow]

Umozliwia wybranie domyslnego jezyka
napiséw dialogowych dla ptyt BD-ROM
iDVD VIDEO.

Po wybraniu opcji [Wybierz kod jezyka]
pojawia si¢ ekran wprowadzaniakodu jezyka.
Wprowadzi¢ kod jezyka zgodnie

z rozdziatem ,,Lista kodow jezykow” (str. 83).

H [Warstwa odtw. plyty hybryd. BD]
[BD]: Odtwarzanie warstwy BD.
[DVD/CD]: Odtwarzanie warstwy DVD
lub CD.

H [Polaczenie internetowe BD]
[Pozwdl]: Wybra¢ to ustawienie

w normalnych warunkach.

[Nie pozwdl]: Uniemozliwia nawigzanie
polaczenia internetowego.



% [Nastawieniakontroli
rodzicow]

%7 [Nastawienia
muzyczne]

H [Hasto]

Umozliwia ustawienie hasta dla funkgji
kontrola rodzicielska. Hasto umozliwia
ustawienie ograniczenia odtwarzania plyt
BD-ROM, DVD VIDEO lub internetowych
filméw wideo. W razie potrzeby mozna
okresli¢ rézne poziomy ograniczenia dla
plyt BD-ROM i DVD VIDEO.

H [Kod regionalny Kontroli Rodzicow]
Odtwarzanie niekt6rych ptyt BD-ROM lub
DVD VIDEO moze by¢ ograniczone

w zalezno$ci od regionu geograficznego.
Umozliwia to blokowanie scen lub
zastepowanie ich innymi scenami.
Postepowac wedtug instrukeji wyswietlanych
na ekranie i wprowadzi¢ czterocyfrowe hasto.

H [Ptyty BD - Kontrola Rodzicow]/
[DVD Kontrola Rodzicow]/[Internet.
wideo - kontrola rodz.]

Ustawienie Kontrola Rodzicow umozliwia
blokowanie scen lub zastepowanie ich
innymi scenami. Postepowac wedlug
instrukgcji wy$wietlanych na ekranie

i wprowadzi¢ czterocyfrowe hasto.

H [Internet. wideo bez klasyfikacji]
[Pozwol]: umozliwia odtwarzanie
internetowych filméw wideo bez klasyfikacji.
[Zablokuj]: blokowanie odtwarzania
internetowych filméw wideo bez Klasyfikacji.

H [Warstwa odtw. Super Audio CD]

[Super Audio CD]: odtwarzanie warstwy
Super Audio CD.
[CD]: odtwarzanie warstwy ptyty CD.

H [Kanaty odtw. Super Audio CD]
[DSD 2ch]: odtwarzanie obszaru
2-kanalowego.

[DSD Multi]: odtwarzanie obszaru
wielokanatowego.

%_; [Nastawienia systemu]

M [Jezyk menu ekranowego]
Mozna wybra¢ odpowiedni jezyk dla menu
ekranowego zestawu.

M [Podtaczenie dzwieku
bezprzewodowego]

Mozna wprowadza¢ szczegotowe
ustawienia polaczenia bezprzewodowego.
Szczegblowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w podrozdziale ,,Dalsze
ustawienia transmisji bezprzewodowe;j”
(str. 56).

Mozna takze sprawdza¢ stan transmisji
bezprzewodowej. Gdy jest aktywna transmisja
bezprzewodowa, na prawo od komunikatu
[Status] pojawi sie komunikat [OK].

H [Podswietlenie jednostki glownej]
[Wlacz]: wyswietlacz na gérnym panelu jest
zawsze wlgczony, wskazniki przyciskéw
wrazliwych na dotyk zawsze si¢ $wieca,

a jasnos$¢ wskaznika LED ma warto$¢
maksymalng.
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[Auto]: wyswietlacz na gérnym panelu jest
zawsze wylaczony, wskazniki przyciskow
wrazliwych na dotyk sa zawsze zgaszone,
a jasnos§¢ wskaznika LED jest automatycznie
zmniejszana, jedli zestaw nie dziata przez
okoto 10 sekund.

Po wybraniu ustawienia [Auto] podczas
odtwarzania $wieci sig tylko przycisk B,

M [Ustawienia HDMI]

[Sterowanie przez HDMI]

[Wlacz]: whaczanie funkcji [Sterowanie
przez HDMI]. Umozliwia ona sterowanie
urzadzeniem polgczonym za pomoca
kabla HDMI.

[Wytacz]: wylaczanie.

Uwaga

Dotyczy tylko modeli oferowanych w Europie:
po wybraniu dla opgji [Tryb szybkiego startu]
ustawienia [Wtacz] dla opcji [Sterowanie przez
HDMI] wybierane jest automatycznie ustawienie
[Wylacz].

[Audio Return Channel]

Ta funkgja jest dostepna po podlaczeniu
zestawu do gniazda HDMI IN w telewizorze,
ktore jest zgodne z funkcja Audio Return
Channel, a dla opgji [Sterowanie przez HDMI]
wybrane jest ustawienie [Wtacz].

[Auto]: zestaw automatycznie odbiera
cyfrowy sygnat audio z telewizora za
posrednictwem przewodu HDMI.
[Wytacz]: wylaczanie.

[Tryb wejscia audio HDMI1] (dotyczy
tylko modeli oferowanych w Europie)
Umozliwia wybdr wejscia audio w urzadzeniu
podtaczonym do gniazda HDMI (IN 1).
[HDMI1]: dZzwigk z urzadzenia
podtaczonego do gniazda HDMI (IN 1)
jest pobierany z gniazda HDMI (IN 1).
[TV]: dzwigk z urzadzenia podtaczonego
do gniazda HDMI (IN 1) jest pobierany

z gniazda TV (DIGITAL IN OPTICAL).
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H [Tryb szybkiego startu]

[Wlacz]: skracanie czasu uruchamiania

w trybie czuwania. Zestaw umozliwia
rozpoczecie pracy krotko po jego wiaczeniu.
[Wylacz]: ustawienie domyélne.

(Dotyczy tylko modeli oferowanych w Europie)
Przed wybraniem dla opgji [Tryb szybkiego
startu] ustawienia [Wlacz] musisz wybra¢ dla
opgji [Sterowanie przez HDMI] i [Zdalne
uruchamianie] ustawienie [Wylacz].

Po wybraniu dla opcji [Sterowanie przez HDMI]
lub [Zdalne uruchamianie] ustawienia [Wlacz]
dla opgji [Tryb szybkiego startu] wybierane jest
automatycznie ustawienie [Wylacz].

H [Tryb oszczedzania energii]

[Wigcz]: zmniejszenie zuzycia energii przy
niskim poziomie glo$nosci.

[Wylacz]: stan normalny. Zestaw moze
emitowac glosny dzwiek.

H [Automatyczny tryb czuwania]
[Wigcz]: wlaczanie funkgji [Automatyczny
tryb gotowosci]. Jedli nikt nie korzysta

z zestawu przez okolo 30 minut,
automatycznie przechodzi on w tryb
czuwania.

[Wytacz]: Wylaczenie.

H [Automatyczne wyswietlanie]
[Wiacz]: Automatyczne wyswietlanie
informacji na ekranie podczas zmiany
wyswietlanych tytutéw, trybéw obrazu,
sygnaléw audio itp.

[Wytacz]: Wyswietla informacje wytacznie
po naci$nieciu funkcji DISPLAY.

M [Wygaszacz ekranu]

[Wiacz]: Wlaczenie funkeji wygaszacza
ekranu.

[Wytacz]: Wylaczenie.



H [Informacja o aktualizacji oprogr.]
[Wlacz]: Wlaczenie w odtwarzaczu
powiadamiania o najnowszej wersji
oprogramowania (str. 58).

[Wylacz]: Wylaczenie.

M [Nastawienia Gracenote]

[Auto]: Automatyczne pobieranie
informacji o plycie po zatrzymaniu
odtwarzania. W celu pobrania danych
zestaw musi by¢ polaczony z siecig.
[Reczna]: Pobieranie informacji o ptycie po
wybraniu opcji [Wyszukiwanie wideo] lub
[Wyszukiwanie muzyki].

H [Informacje o systemie]
Mozna wys$wietli¢ informacje o wersji
systemu oprogramowania i adresie MAC.

H [Informacje dotyczace licencji
oprogramowania]

Umozliwia wy$wietlanie informacji
o licencji na oprogramowanie.

“=1 [Ustawienia wejicia
zewnetrznego]
Ustawienie pomijania to wygodna opcja,

ktéra umozliwia pomijanie nieuzywanych
wej$¢ podczas wybierania funkeji.

M [HDMI1]/[HDMI2)/[TV]/[Bluetooth
AUDIOJ/[AUDIO]

[Nie pomijaj]: zestaw nie pomija wybranej
funkcji podczas wybierania funkcji za
pomocg przycisku FUNCTION.

[Pomin]: zestaw pomija wybrang funkcje
podczas wybierania funkcji za pomoca
przycisku FUNCTION.

“® [Nastawienia sieciowe]

M [Nastawienia dla Internetu]
Wczesniej polaczy¢ zestaw z siecig.
Szczegdlowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w podrozdziale ,,Krok 3:
przygotowanie pofgczenia sieciowego”
(str. 25).

[Konfiguracja przewodowa]: T¢ opcje
nalezy wybra¢ po podiaczeniu routera
szerokopasmowego za pomocg przewodu
sieci LAN

[Konfiguracja bezprzew. (wbud.)]:

Wybrac t¢ opcje w przypadku uzywania
wbudowanej bezprzewodowej sieci LAN
systemu dla polaczenia sieci bezprzewodowej.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na nastepujacej
stronie internetowej w czeéci zawierajacej czesto
zadawane pytania:

Klienci w Europie i Rosji:
http://support.sony-europe.com/

Klienci w innych krajach/regionach:
http://www.sony-asia.com/section/support

H [Stan polaczenia siecil
Wyswietla biezacy stan polaczenia sieci.

H [Diagnostyka tacznosci sieciowej]
Diagnostyke sieci mozna przeprowadzi¢
w celu sprawdzenia, czy polaczenie z siecig
zostalo nawigzane prawidtowo.

H [Ustawienia serwera potaczenial
Okreéla, czy bedzie wyéwietlone
podlaczenie serwera DLNA.
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H [Ustawienia funkcji Renderer]
[Autom. przydzielenie dostepu]: Okregla,
czy zezwoli¢ na automatyczny dostep

z wykrytego kontrolera DLNA.
[Inteligentny wybér]: Pozwala funkcji
kontrolnej DLNA firmy Sony znalez¢
system jako urzgdzenie docelowe do
obstugi za pomoca wiazki podczerwieni.
Istnieje mozliwo$¢ wiaczenia lub
wylaczenia tej funkcji.

[Renderer - nazwa]: Wys$wietla nazwe
systemu, poniewaz jest wymieniana na
innych urzadzeniach DLNA w sieci.

H [Renderer - kontrola dostepu]
Okresla, czy beda akceptowane polecenia
z kontroleréw DLNA.

H [PARTY Auto Start]

[Wlacz]: Rozpoczyna funkcje PARTY lub
przytacza sie do istniejacej funkcji PARTY
na zadanie sieciowego urzadzenia zgodnego
z funkcja PARTY STREAMING.

[Wytacz]: Wylaczenie.
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H [Zarejestrowane piloty zdalnego
sterowania]
Wryswietlanie listy zarejestrowanych pilotow.

M [Zdalne uruchamianie]

[Wlacz]: Umozliwia wlaczanie zestawu za
pomoca urzadzenia polaczonego przez sie¢,
gdy zestaw znajduje sie w trybie czuwania.
[Wylacz]: System nie moze by¢
uruchomiony za pomocg urzadzenia
polaczonego przez siec.

(Dotyczy tylko modeli oferowanych w Europie)
Po wybraniu dla opcji [Tryb szybkiego startu]
ustawienia [Wlacz] dla opcji [Zdalne uruchamianie]
wybierane jest automatycznie ustawienie [Wylacz].



=C [tatwe ustawienia
sieciowe]

Wilaczanie funkgji [Latwe ustawienia
sieciowe] stuzacej do wprowadzania
podstawowych ustawien sieciowych.
Postepowac¢ zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

*9 [Resetowanie]

M [Zresetuj do nastawien fabrycznych]
Ustawienia zestawu mozna przywréci¢ do
domyslnych wartosci fabrycznych,
wybierajac grupe ustawien. Zostana
zresetowane wszystkie ustawienia

w danej grupie.

H [Inicjalizuj informacje osobiste]
Umozliwia usunigcie informacji osobistych
zapisanych w zestawie.

Informacje dodatkowe

Srodki ostroznosci

Bezpieczerstwo

« Jesli do wnetrza obudowy dostanie sie
jakikolwiek przedmiot lub ciecz, nalezy
odlaczy¢ przewdd zasilania i przed dalszym
uzytkowaniem zestawu zleci¢ jego
sprawdzenie wykwalifikowanej osobie.

« Nie wolno dotyka¢ przewodu zasilania
(przewdd sieciowy) mokrymi rekami.
Moze to spowodowac porazenie pradem.

Zrédta zasilania

Jesli system nie bedzie uzywany przez
dhuzszy czas, nalezy go wylaczy¢ z gniazdka
$ciennego W celu wytaczenia kabla
zasilajacego nalezy chwycié za wtyczke;
nigdy nie nalezy ciaggna¢ za sam kabel.

Umiejscowienie urzadzenia

« Aby zapobiec nadmiernemu nagrzewaniu
sie wnetrza zestawu, nalezy go ustawi¢

W miejscu zapewniajagcym wilasciwg
wentylacje.

Nagrzewanie si¢ zestawu podczas pracy
nie oznacza usterki. Jeli niniejszy zestaw
jest uzytkowany bez przerwy, znacznie
wzrasta temperatura gornej, dolnej

i bocznych $cianek obudowy. Aby unikngé¢
oparzenia, nie dotykac¢ obudowy.
Zestawu nie mozna stawia¢ na miekkich
powierzchniach (dywanach, kocach itd.),
ktére moglyby zastaniaé otwory
wentylacyjne.

Nie nalezy instalowa¢ systemu w poblizu
zrodet ciepla, takich jak kaloryfery,
kanalow wentylacyjnych lub w miejscach
narazonych na bezpo$rednie dziatanie
$wiatla stonecznego, nadmierny kurz,
wstrzgsy mechaniczne czy uderzenia.

67Pl

amodjaepop af>ew.oyu] I



« Zestawu nie nalezy ustawia¢ w pozycji
pochylej. Zostat on zaprojektowany do
pracy wylacznie w pozycji poziome;.

o Zestaw oraz plyty nalezy przechowywac

z dala od urzadzen emitujacych silne pole

magnetyczne, takich jak kuchenki

mikrofalowe czy duze kolumny glo$nikowe.

Na obudowie systemu nie nalezy

umieszczaé ciezkich przedmiotow.

Przed panelem przednim nie nalezy ktas¢

przedmiotéw metalowych. Moze to

ograniczy¢ odbior fal radiowych.

Systemu nie nalezy umieszcza¢ w miejscach,

w ktérych uzytkowane sg urzadzenia

medyczne. Zestaw moze spowodowac

wadliwe dziatanie urzadzen medycznych.

Osoba korzystajaca z rozrusznika serca lub

innego urzgdzenia medycznego powinna

skonsultowac sie ze swoim lekarzem lub

z producentem tego urzadzenia przed

skorzystaniem z bezprzewodowej

funkcji LAN.

Eksploatacja

Jesli zestaw zostal przeniesiony bezposrednio
z zimnego do cieplego otoczenia lub
ustawiony w bardzo wilgotnym
pomieszczeniu, na soczewkach we wnetrzu
jednostki gléwnej moze sie skrapla¢ para.
Zestaw nie bedzie wowczas dzialat
prawidfowo. W takim wypadku nalezy wyja¢
z urzadzenia plyte i pozostawic system

w stanie wlaczonym przez okoto pot godziny,
az wilgo¢ wyparuje.

Regulacja gtosnosci

Nie nalezy zwieksza¢ glosnosci podczas
stuchania fragmentéw nagrania o bardzo
niskim poziomie sygnaléw wejsciowych lub
w przypadku catkowitego braku sygnatow
dzwigkowych. W takim przypadku podczas
fragmentu o bardzo wysokim natezeniu
dzwigku moze dojé¢ do uszkodzenia
glosnikow.
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Czyszczenie

Obudowe, panel i przyciski sterujagce mozna
czysci¢ miekky Sciereczky zwilzong tagodnym
roztworem detergentu. Nie nalezy uzywa¢
szorstkich $cierek, proszku czyszczacego ani
$rodkéw, takich jak alkohol lub benzyna.

Plyty czyszczace; srodki do
czyszczenia plyt/soczewek

Nie nalezy uzywa¢ plyt czyszczacych lub
srodkow do czyszczenia plyt badz soczewek
(w tym $rodkéw w plynie lub sprayu).
Moga one spowodowac awarie sprzetu.

Wymiana czesci

W przypadku naprawy systemu naprawiane
cze$ci moga by¢ zachowane w celu
ponownego wykorzystania lub recyklingu.

Kolory na ekranie telewizora

Jesli glo$niki powoduja znieksztalcenia
koloréw na ekranie telewizora, nalezy
wylaczy¢ telewizor, a nastepnie wlaczy¢ go
po 15-30 minutach. Jesli znieksztalcenia
koloréw beda sie utrzymywaly, nalezy
umiesci¢ gto$niki dalej od telewizora.

WAZNA UWAGA

Ostrzezenie: Niniejszy system moze przez
nieograniczony czas utrzymywac na ekranie
telewizora nieruchomy obraz wideo albo
obraz menu ekranowego. Wyswietlanie
przez dluzszy czas takiego nieruchomego
obrazu grozi nieodwracalnym
uszkodzeniem ekranu telewizora. Podatne
na takie uszkodzenia sg w szczegdlnosci
telewizory plazmowe i projekcyjne.

Przenoszenie zestawu

Przed przeniesieniem zestawu nalezy
upewnic sie, Ze nie zostata wlozona plyta
oraz nalezy odlaczy¢ przewdd zasilajacy
(przewdd sieciowy) z gniazdka $ciennego
(sie¢ elektryczna).



Uruchomiona komunikacja
Bluetooth.

Urzadzenia Bluetooth powinny by¢

uzywane w odlegtosci okoto 10 metréw

od siebie (odleglto$¢ bez zaklocen).

Odpowiedni zasieg komunikacyjny moze

by¢ mniejszy w nastepujacych warunkach.

- Kiedy osoba, metalowy przedmiot,
$ciana lub inna przeszkoda znajduje si¢
pomiedzy urzadzeniami obstugujacymi
polaczenie Bluetooth

- Miejsca, w ktdrych zainstalowany jest
bezprzewodowy LAN

- Wokot uzywanych kuchenek
mikrofalowych

- Miejsca, w ktérych wystepuja inne fale
elektromagnetyczne

Urzadzenia Bluetooth i bezprzewodowe

sieci LAN (IEEE 802,11 b/g) uzywajace tego

samego pasma czestotliwosci (2,4 GHz).

Uzycie urzadzenia Bluetooth w poblizu

urzadzenia z funkcja bezprzewodowej sieci

LAN moze spowodowac wystapienie

zakldcenia elektromagnetycznego.

W efekcie moze wystapi¢ zmniejszenie

szybkosci transmisji danych, zaklécenie

sygnatu lub brak mozliwosci nawigzania
polaczenia. W takiej sytuacji nalezy podja¢
nastgpujace srodki zaradcze:

- uzywa¢ niniejszej jednostki gtownej
w odlegloéci co najmniej 10 metréow
od najblizszego urzadzenia
bezprzewodowej sieci LAN.

- wylaczad zasilanie urzadzen
bezprzewodowej sieci LAN podczas
korzystania z urzadzenia Bluetooth
w odleglo$ci do 10 metréw od nich.

- umiesci¢ niniejsza jednostke gtowna
i urzadzenie Bluetooth mozliwie
najblizej siebie.

« Fale radiowe emitowane przez niniejsza
jednostke gtéwna moga zaktocaé prace
niektorych urzadzen medycznych.

Z uwagi na to, ze interferencje moga

powodowa¢ wadliwe dziatanie, nalezy

zawsze wylaczac zasilanie niniejszej
jednostki gléwnej i urzadzenie Bluetooth

w nastepujacych miejscach:

- w szpitalach, pociggach, samolotach,
na stacjach benzynowych i w innych
miejscach, gdzie moga by¢ obecne
tatwopalne gazy;

- w poblizu drzwi automatycznych lub
alarméw przeciwpozarowych.

Niniejsza jednostka glowna obstuguje

funkcje bezpieczenstwa, ktére sg zgodne

ze specyfikacja Bluetooth, aby zapewniaé
bezpieczne polaczenie podczas
komunikacji za posrednictwem technologii

Bluetooth. Jednak zabezpieczenie to moze

by¢ niewystarczajace w zaleznosci od

zawarto$ci ustawien i innych czynnikéw,
zawsze nalezy zachowa¢ ostroznos¢
podczas przeprowadzania komunikacji

za posrednictwem technologii Bluetooth .

Firma Sony nie moze by¢ pociagnieta

do odpowiedzialnosci za uszkodzenia

lub inne straty wynikajace z wycieku
informacji podczas komunikacji za
posrednictwem technologii Bluetooth.

Nie mozna zagwarantowa¢ komunikacji

Bluetooth ze wszystkimi urzadzeniami

Bluetooth, ktére korzystaja z tego samego

profilu co niniejsza jednostka gtéwna.

Urzadzenia Bluetooth potaczone z niniejsza

jednostka gtéwna muszg by¢ zgodne ze

specyfikacja Bluetooth sformutowang przez
firme Bluetooth SIG, Inc., a $wiadectwem
tego faktu musi by¢ odpowiedni certyfikat.

Jednak nawet wtedy, gdy urzadzenie jest

zgodne ze specyfikacja Bluetooth,moga

wystapi¢ przypadki, w ktorych wlasciwosci
lub specyfikacje urzadzenia Bluetooth moga
uniemozliwi¢ potaczenie lub moga
spowodowa¢ powstanie réznych metod
kontroli, wy$wietlania lub obstugi.
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o W zaleznosci od urzadzenia Bluetooth
podlaczonego do niniejszej jednostki
gtéwnej, srodowiska komunikacyjnego
lub warunkéw otoczenia moga pojawiaé
sie zakl6cenia sygnatu lub odtwarzanie
dzwigku moze ulegaé przerwaniu.

W przypadku pytan lub probleméw
zwigzanych z systemem nalezy skontaktowac
sie z najblizszym sprzedawcg firmy Sony.

Uwagi dotyczace plyt

Obchodzenie sie z pltytami

o Aby nie zabrudzi¢ plyty, nalezy trzymaé
ja za krawedz. Nie nalezy dotykac
powierzchni plyty.

« Na plyte nie nalezy nakleja¢ papieru ani
ta$my.

o Nie nalezy naraza¢ plyt na bezpoérednie
dziatanie promieni stonecznych ani
zrodet ciepta, na przyklad goracych
kanaléw wentylacyjnych, a takze nie
nalezy pozostawia¢ ich w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu, gdzie moze doj$¢ do znacznego
wzrostu temperatury.

Po zakonczeniu odtwarzania ptyte nalezy
przechowywa¢ w przeznaczonym do tego
celu opakowaniu.
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Czyszczenie

« Przed rozpoczgciem odtwarzania plyte
nalezy oczysci¢ przy uzyciu specjalnej §cierki.
Plyty nalezy wyciera¢ od srodka w strone
krawedzi zewnetrznej.

&

o Nie nalezy uzywac¢ $rodkéw takich jak
benzyna, rozpuszczalnik, ogdlnie
dostepne $rodki czyszczace oraz rodki
antystatyczne w aerozolu, przeznaczone
do plyt winylowych.

Zestaw umozliwia odtwarzanie tylko

standardowych plyt okraglych. Préba

odtwarzania plyt o niestandardowym ksztalcie

(np. wksztalcie karty, serca lub gwiazdy) moze

spowodowac usterke urzadzenia.

Nie nalezy uzywac ogélnie dostepnych ptyt
z dolgczonymi akcesoriami, takimi jak
etykiety lub pierscienie.

Rozwiazywanie problemow

Jesli podczas uzytkowania zestawu
wystapia problemy opisane ponizej,

przed przekazaniem urzadzenia do serwisu
nalezy skorzystac z ponizszych informacji
dotyczacych usuwania usterek. Jesli nie
mozna rozwigza¢ problemu,

nalezy skontaktowac sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

W przypadku problemow z funkeja

dzwieku bezprzewodowego nalezy zleci¢
przedstawicielowi firmy Sony dokonanie
przegladu wszystkich elementéw zestawu
(jednostki gtéwnej i wzmacniacza surround).



Problemy ogdlne

Brak zasilania.
— Sprawdzi¢, czy przewdd zasilania jest
wlasciwie podlaczony.

Pilot nie dziata.

— Odlegto$¢ miedzy pilotem a jednostka
gléwna jest zbyt duza.

— Baterie w pilocie s3 wyczerpane.

Pokrywa plyty nie otwierasie i nie mozna wyjac
plyty nawet po nacisnieciu przycisku £,
— Wykona¢ ponizszg procedure:

@ Dotknaé przyciskéw B i & na
jednostce gléwnej oraz przytrzyma¢
je przez ponad 5 sekund,
aby otworzy¢ pokrywe plyty.

® Wyjac plyte.

® Odlgczy¢ przewdd zasilania od
gniazda $ciennego, a nastepnie
podlaczy¢ go ponownie po
kilku minutach.

Zestaw nie dziata prawidtowo.

— Odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda
$ciennego, a nastepnie podlaczy¢ go
ponownie po kilku minutach.

Komunikaty

Na ekranie telewizora wyswietlona zostanie
opcja [Znaleziono nowa wersje
oprogramowania. Abyrozpoczacaktualizacje,
przejs¢ w menu do sekgji ,Konfiguracja”

i wybrac opqje ,Aktualizacja sieciowa”.]

— Skorzysta¢ z opcji [Aktualizacja
sieciowa] (str. 58), aby zaktualizowaé
oprogramowanie zestawu do
najnowszej wersji.

Na wyswietlaczu na gérnym panelu
pojawiaja sie na przemian komunikaty
»PRTECT”, ,PUSH” i ,POWER".

— Nacisna¢ przycisk I/, aby wytaczy¢
zestaw, a nastgpnie sprawdzi¢ ponizsze
elementy po zniknieciu komunikatu
»STBY”.
 Czy przewody glosnikowe + i -

sg zwarte?

« Czy uzywane sg tylko glo$niki
wchodzacych w sktad zestawu?

« Czy nic nie blokuje otworéw
wentylacyjnych zestawu?

« Po sprawdzeniu powyzszych
elementow i skorygowaniu wszelkich
probleméw wlacz zestaw. Jesli po
sprawdzeniu powyzszych elementow
nie mozna okres$li¢ przyczyny
problemu, skontaktowac si¢
z najblizszym przedstawicielem
firmy Sony.

Na wyswietlaczu na gérnym panelu pojawi

si¢ komunikat ,LOCKED".

— Wrylgczy¢ funkeje blokady
rodzicielskiej (str. 51).

Na wyswietlaczu na gérnym panelu pojawia

si¢ komunikat ,D. LOCK”.

— Skontaktowac si¢ z najblizszym
przedstawicielem lub autoryzowanym
serwisem firmy Sony.

Na wyswietlaczu na gérnym panelu pojawia

si¢ komunikat ,Exxxx” (gdzie ,x” to cyfra).

— Skontaktowa¢ si¢ z najblizszym
przedstawicielem lub autoryzowanym
serwisem firmy Sony i poda¢ kod bedu.

Na ekranie telewizora pojawia sie symbol

/\ bez zadnych komunikatow.

— Skontaktowac si¢ z najblizszym
przedstawicielem lub autoryzowanym
serwisem firmy Sony.
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Naciskanie przycisku SOUND MODE,
FOOTBALL lub MUSIC EQ powoduje
pojawianie si¢ na wyswietlaczu na gérnym
panelu komunikatu ,NOT.USE”.

— Jesli dla opcji [Efekt dzwigkowy]
wybrane jest inne ustawienie niz
[Sound Mode wiaczony], nie mozna
zmienia¢ ustawien opcji SOUND
MODE, FOOTBALL ani MUSIC EQ.
Przej$¢ do menu [Nastawienia audio]
i wybra¢ dla opcji [Efekt dzwiekowy]
ustawienie [Sound Mode wigczony]
(str. 61).

Obraz

Brak obrazu lub niewtasciwa reprodukcja

obrazu.

— Sprawdzi¢ metode odbioru sygnatu
wyjéciowego z zestawu (str. 22).

— Dotkna¢ przyciskow B i VOL - na
jednostce gtéwnej oraz przytrzymaj jej
przez ponad 5 sekund, aby zresetowaé
rozdzielczo$¢ wyjscia wideo i ustawié
najnizsza rozdzielczos¢.

— W przypadku plyt BD-ROM sprawdzi¢
ustawienia opcji [Wyjécie BD-ROM 24p]
w menu [Nastawienia wideo] (str. 60).

Brak obrazu po podfaczeniu zestawu za

pomoca przewodu HDMI.

— Jednostka gléwna jest podtaczona do
urzadzenia wejsciowego niezgodnego
ze standardem HDCP (ang. High-
bandwidth Digital Content
Protection) — na gérnym panelu nie
$wieci sie wskaznik ,, HDMI” (str. 22).

Obraz 3D z gniazda HDMI (IN 1) lub HDMI (IN 2)

nie jest wyswietlany na ekranie telewizora.

— Obrazy 3D moga nie by¢ wy$wietlane
w zaleznosci od ustawien telewizora
lub urzadzenia wideo.
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Ciemny obszar obrazu jest zbyt ciemny albo
jasny obszar jest zbyt jasny lub nienaturalny.
— Ustaw opcje [Tryb jakosci obrazu]

na [Auto] (ustawienie domy$lne)

(str. 42).

Pojawiajq sie zaktdcenia obrazu.

— Wyczyscid plyte.

— Jesli obraz jest przesylany z zestawu
do telewizora za po$rednictwem
magnetowidu, sygnal zabezpieczenia
przed kopiowaniem zapisany na
niektorych ptytach BD/DVD moze
mie¢ wplyw na jako$¢ obrazu. Jesli po
podlaczeniu jednostki gléwnej
bezposrednio do telewizora nadal
wystepuja problemy, sprobowac
podlaczy¢ ja do innych gniazd
wejsciowych.

Obraz nie jest wyswietlany na catym ekranie

telewizora.

— Sprawdz ustawienie opcji [Rodzaj TV]
w menu [Nastawienia wideo] (str. 59).

— Proporcje obrazu sa zapisane na stale
na plycie DVD.

Na ekranie telewizora wystepuja

znieksztatcenia koloréw.

— W przypadku korzystania z telewizora
lub projektora kineskopowego umies¢
glosniki w odleglo$ci co najmniej
0,3 m od niego.

— Jesli znieksztalcenia koloréw beda sie
utrzymywac, wylacz telewizor i wlacz
go ponownie po 15-30 minutach.

— Upewni¢ sie, Ze w poblizu glo$nikéw nie
ma przedmiotéw wytwarzajacych pole
magnetyczne (takich jak magnetyczny
zamek stolika telewizyjnego, urzadzenie
medyczne, zabawka itp.).



Dzwiek
Brak dzwieku.

— Przewody glo$nikowe s3 podiaczone
nieprawidlowo.

— Sprawdzi¢ ustawienia glo$nikow
(str. 49).

Nie stycha¢ dzwigku z ptyty Super Audio CD
odtwarzanej za pomoca urzadzenia
podtaczonego do gniazda HDMI (IN 1) lub
HDMI (IN 2).
— Gniazda HDMI (IN 1) i HDMI (IN 2)
nie obstuguja formatéw audio
z funkcjg ochrony przed kopiowaniem.
Podtgczy¢ analogowe wyjscia audio
w urzadzeniu do gniazd AUDIO

(AUDIO IN L/R) w jednostce gtéwne;.

Brak dzwigku z telewizora za posrednictwem
gniazda HDMI (OUT) w przypadku korzystania
z funkgji Audio Return Channel.

— Ustaw pozycje [Sterowanie przez
HDMI] w opgji [Ustawienia HDMI]
menu [Nastawienia systemu] na [Wiacz]
(str. 64). Ustaw réwniez pozycje [Audio
Return Channel] w opcji [Ustawienia
HDMI] menu [Nastawienia systemu] na
[Auto] (str. 64).

— Upewnic sig, ze telewizor jest zgodny
z funkcjg Zwrotny Kanal Audio.

— Upewnic si¢, ze kabel HDMI jest
podlaczony do gniazda w telewizorze,
ktory jest zgodny z funkcjg Zwrotny
Kanat Audio.

Zestaw nie odtwarza prawidtowo dzwigku
programéw telewizyjnych po podfaczeniu
do dekodera.

— W menu [Nastawienia systemu]
wybraé w sekgji [Ustawienia HDMI]
dla opcji [Audio Return Channel]
ustawienie [Wylacz] (str. 64).

— Sprawdzi¢ polaczenia (str. 23).

Stychac gtosny przydzwiek lub szum.
— Odsung¢ urzadzenie audio od telewizora.
— Wyczyscié plyte.

Podczas odtwarzania ptyty (D dzwiek jest

pozbawiony efektu stereofonicznego.

— Wybra¢ dzwigk stereo, naciskajac
przycisk AUDIO (str. 44).

Diwiek dobiega tylko z gtosnika centralnego.

— W przypadku niektorych plyt dzwiek
moze by¢ odtwarzany tylko z gto$nika
centralnego.

Z gtosnikow surround nie stycha¢ zadnego
dzwigku lub tylko dzwiek o bardzo niskim
natezeniu.

— Sprawdz polaczenia i ustawienia
glosnikow (str. 20, 49).

— Sprawdzi¢ ustawienie trybu
dzwigkowego (str. 31).

— W przypadku niektorych zrodet efekt
gloénikéw surround moze by¢ mniej
zauwazalny.

— Wybrac¢ dla opcji [Sound Mode]
ustawienie [Auto] (str. 31).

Wystepuja znieksztatcenia diwieku z

podtaczonego urzadzenia.

— Zmniejszy¢ poziom sygnalu
wejsciowego z podlaczonego
urzadzenia, regulujac ustawienie opcji
[Ttumienie — AUDIO] (str. 61) .

Stychac nagta gtosna muzyke.

— Whbudowana demonstracja dzwigkowa
jest aktywna. Nacisng¢ przycisk =1 -,
aby zmniejszy¢ glo§noé¢, lub przycisk l,
aby wylaczy¢ prezentacje.
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Dzwiek bezprzewodowy

Transmisja bezprzewodowa nie jest aktywna
lub brak dzwigku z gtosnikéw surround.
— Sprawdz stan wskaznika LINK/

STANDBY na wzmacniaczu surround.

« Nie $wieci.

- Sprawdz, czy przewdd zasilania AC
(gtéwny kabel) wzmacniacza
surround jest wlasciwie podlaczony.

- Wlacz wzmacniacz surround,
naciskajac przycisk I/() na
wzmacniaczu surround.

» Miga szybko na zielono.
- @ Naci$nij na wzmacniaczu
surround przycisk I/ .

(® W16z poprawnie nadajnik-
odbiornik bezprzewodowy do
wzmacniacza surround.

(® Naci$nij na wzmacniaczu
surround przycisk I/ .

» Miga na czerwono.

~ Nacisnij przycisk I/(), aby wylaczy¢
wzmacniacz surround i sprawdz:
@ Czy nie ma zwarcia na

przewodach glosnikowych +1i-?

@ Czy nic nie blokuje otworéw
wentylacyjnych wzmacniacza
surround?

Po sprawdzeniu powyzszych

elementéw i skorygowaniu wszelkich

probleméw wlacz wzmacniacz
surround. Jedli po sprawdzeniu
powyzszych elementéw nie mozna
okresli¢ przyczyny problemu,
skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

+ Miga wolno na zielono albo

pomaranczowo lub §wieci na czerwono.

- Sprawdz, czy nadajnik-odbiornik
bezprzewodowy zostal prawidtowo
wlozony do jednostki gtéwnej.

- SprawdzZ ponownie ustawienie
funkgji [Secure Link] (str. 56).
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- Przesytany jest dzwigk o niskiej
jakosci. Zmien miejsce ustawienia
wzmacniacza surround, tak aby
wskaznik LINK/STANDBY
zaczgl $wieci¢ na zielono lub
pomaranczowo.

- Odsun zestaw od innych urzadzen
bezprzewodowych.

- Unikaj korzystania z innych
urzadzen bezprzewodowych.

« Miga na zielono lub pomaranczowo.

- Sprawdz polaczenia i ustawienia
glosnikow.

Z glosnikow surround stychac hatas lub dzwiek

z gtosnikow surround jest przerywany.

— Transmisja bezprzewodowa nie jest
stabilna. Zmieni¢ ustawienie opcji
[Kanat cz. radiowej] w menu
[Podlgczenie dzwieku
bezprzewodowego] (str. 56).

— Ustawi¢ jednostke gtéwna
i wzmacniacz surround blizej siebie.

— Nie umieszczaé jednostki gtdwnej ani
wzmacniacza surround w zamknietej
szafce, na metalowej szafce lub
pod stotem.

Tuner

Nie mozna dostroic stacji radiowych.

— Sprawdz, czy antena jest podlaczona
prawidlowo. Skoryguj potozenie
anteny, a w razie potrzeby podtacz
anteng zewnetrzng.

— Sygnal stacji jest zbyt staby (podczas
dostrajania za pomoca funkcji
automatycznego strojenia).

Skorzystaj z funkgji strojenia recznego.



Odtwarzanie

Nie mozna odtworzy¢ piyty.

— Kod regionu zapisany na ptycie BD
lub DVD jest nieodpowiedni dla
niniejszego zestawu.

— W jednostce gléwnej skroplita sie
para wodna, co moze powodowa¢
uszkodzenie soczewek. Wyjaé plyte
i pozostawi¢ jednostke gléwna
wlaczong przez okoto pét godziny.

— Zestaw nie odtwarza nagrywanych
plyt, ktére nie zostaly prawidlowo
sfinalizowane (str. 78).

Nazwy plikéw nie s wyswietlane poprawnie.

— Zestaw moze wy$wietla¢ znaki tylko

w formatach zgodnych ze standardem

ISO 8859-1. Inne formaty znakéw
mogg by¢ wyswietlane w odmienny
sposdb.

— Znakimoga by¢ wyswietlane w odmienny
sposob w zaleznosci od oprogramowania

uzytego do nagrywania.

Plyta nie jest odtwarzana od poczatku.

— Wybrano funkcje wznawiania
odtwarzania. Nacisng¢ OPTIONS
i wybra¢ [Odtwérz od poczatku],
nastepnie nacisna¢ przycisk [+].

Odtwarzanie nie jest wznawiane od punktu

zatrzymania podczas ostatniego odtwarzania.

— Punkt wznawiania moze zosta¢
usuniety z pamigci w przypadku:
« otwarcia pokrywy plyty;
« odlaczenia urzadzenia USB;
« odtworzenia innych materiatow;
« wylaczenia jednostki gtéwne;j.

Nie moznazmieni¢jezyka sciezki dzwiekowej/

napisow dialogowych badz kata widzenia.

— Sprébuj skorzysta¢ z menu plyty BD
lub DVD.

— Na odtwarzanej pltycie BD lub DVD
nie zostaly zapisane sceny z roznymi
ujeciami badz $ciezki/napisy
dialogowe w wielu jezykach.

Nie mozna odtworzy¢ dodatkowej zawartosci
lub innych danych na ptycie BD-ROM.
— Wykonaj ponizszg procedure:
@ Wyjaé plyte.
@ Wylgczy¢ system.
® Wyjac i na nowo podigczy¢
urzadzenie USB (str. 34).
@® Wiaczy¢ system.
® Wtozy¢é BD-ROM wraz z
BONUSVIEW/BD-LIVE.

Urzadzenie USB

Urzadzenie USB nie zostato rozpoznane.
— Wykona¢ ponizsza procedure:
@ Wylaczy¢ zestaw.
® Wyjac i na nowo podlaczy¢
urzgdzenie USB.
® Whyczy¢ zestaw.

— Upewnic sie, Ze urzadzenie USB jest
prawidtowo podtaczone § do portu
(USB).

— Sprawdzi¢, czy urzadzenie USB lub
kabel nie sg uszkodzone.

— Sprawdzi¢, czy urzadzenie USB jest
wlaczone.

— Jesli urzadzenie USB jest podiaczone
za posrednictwem koncentratora USB,
odlaczy¢ je i podlaczy¢ bezposrednio
do zestawu.

7 sPl

amodjaepop af>ew.oyu] I



BRAVIA Internet Video

Jakos¢ obrazu/dzwigku jest niska lub
niektdére programy wyswietlane s z utratg
szczegotéw, zwhaszcza przy dynamicznych
lub ciemnych scenach.

— Jako$é¢ obrazu/dzwigku moze by¢ niska
w zaleznosci od dostawcy tresci
internetowych.

— Poprawe jakosci obrazu i dZzwicku moze
zapewni¢ poprzez zmiane szybkosci
facza. Sony zaleca szybko$¢ polaczenia
co najmniej 2,5 Mbps dla standardowe;j
rozdzielczo$ci wideo i 10 Mbps dla
wysokiej rozdzielczosci wideo.

— Nie wszystkie programy wideo
zawierajg dzwigk.

Obraz jest maty.
— Nacisng¢ przycisk 4, aby powigkszy¢
obraz.

»BRAVIA” Sync ([Sterowanie
przez HDMI])

Nie dziata funkcja [Sterowanie przez HDMI]

(,BRAVIA” Sync).

— Sprawdzi¢, czy dla opgji [Sterowanie
przez HDMI] wybrane jest ustawienie
[Wlacz] (str. 64).

— W przypadku zmiany polaczenia
HDMI nalezy wylaczy¢ system
i ponownie wigczy¢.

— Po wystapieniu przerwy w zasilaniu
wybra¢ dla opcji [Sterowanie przez
HDMI] ustawienie [Wylacz],

a nastepnie wybra¢ dla niej ustawienie
[Wlacz] (str. 64).
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— Sprawdzi¢ ponizsze kwestie, korzystajac
z informacji zawartych w instrukcjach
obstugi dostarczonych z urzadzeniem.

« Podlagczone urzadzenie pozwala na
uzycie funkcji [Sterowanie przez
HDMI].

o Ustawienia funkgji [Sterowanie przez
HDMI] wybrane w podtgczonym
urzadzeniu s3 wlasciwe.

Polaczenie sieciowe

Zestaw nie moze nawigzac potaczenia z siecia.
— Sprawdzi¢ polaczenie sieciowe (str. 25)
i ustawienia sieciowe (str. 65).

Polaczenie bezprzewodowej
sieci LAN

Po wybraniu ustawien w trybie [Wi-Fi
Protected Setup (WPS)] nie jest mozliwe
podiaczenie komputera do Internetu.

— Ustawienia sieci bezprzewodowej routera
mogg ulec automatycznie zmianie, jezeli
funkcja Wi-Fi Protected Setup zostanie
uzyta przed dostosowaniem ustawien
routera. W takim przypadku nalezy
odpowiednio zmieni¢ ustawienia sieci
bezprzewodowej w komputerze.

System nie moze potaczyc sie z siecia lub

pofaczenie z siecig jest niestabilne.

— Sprawdzi¢, czy router bezprzewodowej
sieci LAN jest wiaczony.

— Sprawdzi¢ polgczenie sieciowe (str. 25)
i ustawienia sieciowe (str. 65).

— W zalezno$ci od $rodowiska pracy,
w tym faktury $ciany, warunkéw odbioru
fal radiowych lub przeszkody miedzy
systemem arouterem bezprzewodowej
sieci LAN, zasieg lacznoéci moze
sie zmniejszy¢. Ustawi¢ urzadzenie
i bezprzewodowy router LAN
blizej siebie.



— Urzadzenia, ktére korzystaja z pasma
czestotliwosci 2,4 GHz, np. kuchenki
mikrofalowe, urzadzenia Bluetooth lub
cyfrowe urzadzenie bezprzewodowe,
mogg zakldca¢ komunikacje. Umiescié
jednostke gtéwna z dala od takich
urzadzen lub je wylaczy¢.

— Polaczenie z bezprzewodowa siecig LAN
moze by¢ niestabilne w zalezno$ci od
warunkow otoczenia, zwlaszcza przy
korzystaniu z funkcji Bluetooth zestawu.
W tym przypadku nalezy dostosowac
$rodowisko uzytkowania sprzetu.

Bezprzewodowy router nie jest pokazany na

liscie bezprzewodowych sieci.

— Naciénij przycisk RETURN, aby wroci¢
do poprzedniego ekranu, i ponownie
wlacz funkeje [Konfiguracja bezprzew.
(wbud.)]. Jesli nadal nie mozna wykry¢
routera bezprzewodowego, wybra¢
[Dodaj nowy adres.] z listy sieci,

a nastepnie wybraé opcje [Reczna
rejestracja], aby wprowadzi¢ nazwe
sieci (SSID) recznie.

UrzadzenieBluetooth.

Nie mozna przeprowadzic parowania urzadzen.

— Umiesci¢ urzadzenie Bluetooth blizej
jednostki glowne;.

— Parowanie moze okazac¢ si¢
niemozliwe, jesli w poblizu jednostki
gléwnej znajdujg si¢ inne urzadzenia
Bluetooth. W takim przypadku
wylaczy¢ inne urzadzenia Bluetooth.

— Usungc zestaw z urzadzenia Bluetooth
i ponownie przeprowadzi¢ parowanie
(str. 35).

Nie mozna wykona¢ parowania.

— Informacje rejestracyjne zwigzane
z parowaniem zostaly skasowane.
Ponownie przeprowadzi¢ operacje
zwigzang z parowaniem (str. 35).

Brak dzwieku.

— Upewnic sie, ze system nie jest zbyt
daleko od urzadzenia Bluetooth lub
ze system nie odbiera zakl6cen
z sieci Wi-Fi, innych urzadzen
bezprzewodowych 2,4 GHz lub
kuchenek mikrofalowych.

— Sprawdzi¢, czy polaczenie Bluetooth
jest prawidlowe pomigdzy systemem
a urzadzeniem Bluetooth.

— Sparowac system i urzadzenie
Bluetooth ponownie.

— Zachowa¢system z dala od przedmiotow
metalowych lub powierzchni.

— Upewnic¢ sie, ze funkcja ,,BT” zostata
wybrana.

— Najpierw ustawi¢ gto$no$¢ urzadzenia
Bluetooth, a jesli poziom glo$nosci
nadal jest zbyt niski, wyregulowa¢
glo$nosé¢ za pomoca jednostki gtéwnej.

Dzwigk przeskakuje lub zmienia si¢ albo

nastapita utrata pofaczenia.

— Jednostka gtéwna znajduje si¢ w zbyt
duzej odlegtosci od urzadzenia Bluetooth.

— Jesli miedzy jednostka glowna
a urzadzeniem Bluetooth wystepuja
jakies przeszkody, nalezy je usunaé
lub oming¢.

— Jezeli obecny jest sprzet wytwarzajacy
promieniowanie elektromagnetyczne,
na przyklad bezprzewodowa sie¢ LAN,
inne urzadzenie Bluetooth lub kuchenka
mikrofalowa, nalezy go odsung¢.
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Plyty do odtwarzania

BD-ROMY
BD-R/BD-RE?)

Plyta Blu-ray

pvp? DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW

DVD+R/DVD+RW

c0? CD-DA (muzyczne
plyty CD)
CD-ROM
CD-R/CD-RW
Super Audio CD

)7 uwagi na to, 7e specyfikacje ptyt Blu-ray sa
nowe i sg nadal rozwijane, niektérych plyt nie
mozna odtworzy¢ w zaleznoéci od ich rodzaju
i wersji. Ponadto wyjécie dzwigku rézni sie
w zaleznosci od Zrodta, gniazda wyjsciowego
i wybranych ustawien audio.

2 Plyty BD-RE: wersja 2.1
Plyty BD-R: wersja 1.1, 1.2, 1.3, w tym typ
pigmentu organicznego BD-R (typ LTH)

Plyt BD-R nagranych na komputerze nie mozna
odtwarzad, jesli mozna rejestrowaé napisy.

3 Odtwarzanie nieprawidiowo sfinalizowanej
plyty CD lub DVD jest niemozliwe. Szczegétowe
informacje znajduja si¢ w instrukgji obstugi
nagrywarki.

Nastepujacych plyt nie mozna

odtwarzaé:

« Plyty BD z kaseta,

o ptyty BDXL,

« plyty DVD-RAM,

« ptyty HD DVD,

o ptyty DVD Audio,

« ptyty PHOTO CD,

o dodatkowe $ciezki z danymi na plytach
CD-Extra,

o plyty Super VCD,

o strona z materiatami audio na plytach
typu DualDisc.
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Uwagi na temat plyt

Ten produkt jest przeznaczony do
odtwarzania plyt zgodnych ze standardem
Compact Disc (CD).

Plyty typu DualDisc i niektdre plyty

z muzyka zabezpieczong przy uzyciu
technologii ochrony praw autorskich nie sg
zgodne z standardem Compact Disc (CD).
Dlatego mogga by¢ takze niezgodne z tym
produktem.

Uwaga dotyczaca odtwarzania
ptyt BD/DVD

Niektdre operacje zwigzane z odtwarzaniem
plyt BD/DVD moga by¢ celowo ustawione
przez producentéw oprogramowania.
Poniewaz niniejszy system odtwarza

plyty BD/DVD zgodnie z ich zawartoscia

i zamyslem producentéw, pewne funkcje
odtwarzania moga by¢ niedostepne.

Uwaga dotyczaca
dwuwarstwowych ptyt BD/DVD
Moze nastgpi¢ chwilowe przerwanie
odtwarzania obrazu i dzwigku podczas
zmiany warstw odtwarzania.

Kod regionu (dotyczy wylacznie
ptyt BD-ROM i DVD VIDEO)
Niniejszy zestaw ma kod regionu podany
na dolnej ciance obudowy jednostki
gléwnej i odtwarza tylko ptyty BD-ROM
i DVD VIDEO (przeznaczone tylko do
odtwarzania) noszgce identyczny kod
regionu lub oznaczone symbolem




Typy plikow do odtwarzania

Wideo
Sterownik wideo |Pojemnik |Rozszerzenie
MPEG-1 Video™! |PS .mpg, .mpeg
MPEG-2 Video™? | PS™ .mpg, .mpeg
TS™ .m2ts, .mts
Xvid AVI .avi
MKV .mkv
MPEG4/AVC™ |MKV'!  |.mkv
MP4'! | .mp4, m4v
TS .m2ts, .mts
Quick .mov
Time'©
3gpp/ | .3gp, .3g2,
3gpp2® | .3gpp, 3gp2
vcl'! TS .m2ts, .mts
wMv9'! ASF .wmv, .asf
Motion ]PEG*6 Quick .mov
Time
AVI .avi
Format wideo Pojemnik | Rozszerzenie
AVCHD'7 AVCHD Format Folder ™
Muzyka
Sterownik do wideo |Rozszerzenie
MP3 (MPEG-1 .mp3, .mka"®
warstwa audio IIT)
AAC™! .m4a, .aac ®, .mka"®
Standard WMA9'! .wma
LPCM .wav, .mka®
FLAC™® Alac, .fla
AC3'® .ac3, .mka

Zdjecie

Format zdjecia Rozszerzenie
JPEG Jpeg, jpg jpe
PNG .png*9

GIF gif®

MPO .mpo%* 10

E System moze nie odtwarza¢ niniejszego

formatu plikéw na serwerze DLNA.

System moze odtwarzac¢ tylko standard wideo

HD na serwerze DLNA.

System nie odtwarza plikéw w formacie DTS

na serwerze DLNA.

System moze odtwarzac¢ tylko pliki w formacie

Dolby Digital na serwerze DLNA.

System moze obstugiwa¢ opcje AVC do

Poziomu 4,1.

System nie odtwarza niniejszego formatu

plikéw na serwerze DLNA.

System moze odtwarza¢ AVCHD Ver.2.0

format (AVCHD 3D/Progressive).

System odtwarza pliki w formacie AVCHD,

ktore s3 nagrane na cyfrowej kamerze wideo itp.

Dysk w formacie AVCHD nie bedzie si¢

odtwarzal, jesli nie zostal prawidlowo

sfinalizowany.

System nie odtwarza animowanych plikéw

PNG i GIF.

ow przypadku plikéw MPO innych niz 3D
wyswietlany jest gtéwny lub pierwszy obraz.

« Niektérych plikow nie mozna odtworzy¢
w zaleznosci od formatu oraz kodowania pliku,
stanu nagrania lub stanu serwera DLNA.

« Niektore pliki edytowane na komputerze PC
moga by¢ nieodtworzone.

« Niektore pliki moga nie wykonywa¢ funkcji
przewijania do przodu lub do tyhu.

« System nie odtwarza sterownikéw, takich jak
DRM i Lossless.

« System moze rozpozna¢ nastepujace pliki lub
foldery w BD, DVD, CD oraz urzadzenia USB:
- do folderéw w 9 warstwie (w tym folder

glowny);
- do 500 plikéw/folderéw w pojedynczej warstwie.

« System moze rozpozna¢ nastepujace pliki lub
foldery zachowane w serwerze DLNA:

- foldery do 19 warstwy;
- do 999 plikéw/folderéw w pojedynczej warstwie.

x
=
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« System moze obstugiwac opcje czestotliwoéci
wyswietlania klatek:

- do 60 klatek na sekunde wylacznie dla AVCHD;
- do 30 Klatek na sekundg dla innych sterownikéw.

« System moze obstugiwac filméw o szybkosci
transmisji bitow do 40 Mbps.

« System moze obstugiwac rozdzielczo$¢ obrazu
do 1920 x 1080 p.

« Niektore urzadzenia USB moga nie
wspdlpracowac z tym systemem.

« System moze rozpozna¢ urzadzenia do
przechowywania pamieci masowej (MSC)
urzadzenia (takie jak pamiec flash Iub dysk twardy),
urzadzenia do przechwytywania nieruchomych
obrazéw (SICDs) i klawiatury 101-klawiszowe.

« System moze ptynnie nie odtwarza¢ plikéw
wideo o duzej szybkosci transmisji z ptyt DATA
CD. Zalecane jest odtwarzanie plikéw wideo
o duzej szybkosci transmisji z plyty DATA
DVD lub DATA BD.

Obstugiwane formaty audio

Ponizej przedstawiono formaty audio
obstugiwane przez ten zestaw.

Funkcja

4BD/DVD” ,HDMIN"  ,TV"
+HDMI2" (DIGITALIN)

2-kan. LPCM O @] O

Format

5.1-kan. LPCM O O -
7.1-kan. LPCM O - -
Dolby Digital O O O
Dolby TrueHD, O - -
Dolby Digital Plus

DTS O @] @]

DTS-ES Discrete 6.1, O* Oo* O
DTS-ES Matrix 6.1

DTS96/24 O O O
DTS-HD High O - -
Resolution Audio

DTS-HD Master O - -

Audio

soPl

O: obstugiwany format.
—: nieobstugiwany format.
* Dekodowany jako jadro DTS.

« Gniazda HDMI (IN 1) i HDMI (IN 2) nie
przyjmuja dzwigku, jesli jego format zawiera
ochrong przed kopiowaniem, tak jak w przypadku
plyt Super Audio CD lub DVD-Audio.

« W przypadku formatu LPCM 2ch obstugiwana
czestotliwo$¢ probkowania sygnatu cyfrowego
wynosi do 96 kHz w przypadku korzystania
z funkcji HDMI1 lub HDMI2 i 48 kHz
w przypadku korzystania z funkeji TV.

« W przypadku formatu 5.1ch obstugiwana
czestotliwos$¢ probkowania sygnatu cyfrowego
wynosi do 48 kHz w przypadku korzystania
z funkcji HDMI1 lub HDMI2.

Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza
MOC WYJSCIOWA (znamionowa)
Lewy przedni/prawy przedni:
125 W + 125 W (przy 6 omach, 1 kHz,
1% THD)
MOC WYJSCIOWA (referencyjna)
Lewy przedni/prawy przedni:
200 W (na kanal przy 6 omach, 1 kHz)
Centralny:
200 W (przy 6 omach, 1 kHz)
Subwoofer:
200 W (przy 6 omach, 80 Hz)

Wejscia (analogowe)
AUDIO (AUDIO IN)
Czulos¢: 1,8 V/600 mV
Wejscia (cyfrowe)
TV (Audio Return Channel/OPTICAL)
Obstugiwane formaty: 2-kan.
LPCM (do 48 kHz), Dolby Digital, DTS
HDMI (IN 1)/HDMI (IN 2)
Obstugiwane formaty: 5.1-kan. LPCM
(do 48 kHz), 2-kan. LPCM (do 96 kHz),
Dolby Digital, DTS

Sekcja HDMI
ZYacze
Typu A (19-stykowy)



Sekcja ptyt BD, DVD, Super Audio CD i CD
System formatu sygnatu
NTSC/PAL

Sekcja USB

Port { (USB):
Typ A (do podlaczenia pamieci USB,
czytnik kart pamieci, aparat cyfrowy,
kamera cyfrowa i wideo)

Sekcja LAN

Terminal LAN (100)
Terminal 100BASE-TX

Sekcja bezprzewodowa sieci LAN
Zgodno$¢ z normami

IEEE 802,11 b/g/n
Czestotliwos¢ i kanat

Pasmo 2,4 GHz: kanaty 1-13

SekcjaBluetooth.
System komunikacyjny
Bluetooth Specyfikacja wersji 3.0
Wryijscie
Bluetooth Specyfikacja Power Class 2
Maksymalny zasieg komunikacyjny
Linia widzenia ok. 10 m")
Pasmo czestotliwosci
Pasmo 2,4 GHz:
Metoda modulacji
FHSS (metoda rozpraszania widma
w systemach szerokopasmowych)
Kompatybilne profile Bluetooth profilesz)
A2DP 1.2 (Profil zaawansowanej
dystrybucji audio)
AVRCP 1.3 (Profil zdalnego sterowania
audio/wideo )
Obstugiwane sterowniki®)
SBCY, AAC
Zakres transmisji (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Czestotliwo$é
probkowania 44,1 kHz, 48 kHz)

1) Rzeczywisty zasieg zalezy od takich czynnikéw jak
przeszkody miedzy urzadzeniami,
pola magnetyczne wokdt kuchenki mikrofalowej,
elektryczno$¢ statyczna, telefon bezprzewodowy,
czutoé¢ odbioru, wydajno$c¢ anteny,
system operacyjny, aplikacja itp.

? Standardowe profile Bluetooth wskazujg na
cel komunikacji pomiedzy urzadzeniami za
posrednictwem opcji Bluetooth.

3 Sterownik: Kompresja sygnalu audio oraz
konwersja formatu.
9 Subpasmo sterownika.

Sekcja tunera FM
System

Whbudowany cyfrowy syntezer PLL
Zakres strojenia

87,5-108 MHz (z krokiem co 50 kHz)
Antena

Antena FM
Z}acze antenowe

75 omow, niesymetryczne

Glosniki
Przednie (SS-TSB127) do modelu
BDV-N9100WL

Przednie (SS-TSB126) do modeli
BDV-N9100W i BDV-N8100W

Surround (SS-TSB131) do modelu
BDV-N9100W

Surround (SS-TSB130) do modelu
BDV-N9100WL
Wymiary (szer. x wys. x gleb.) (w przyblizeniu)
102 x 700 x 60 mm
(element montowany na $cianie)
270 x 1200 x 270 mm
(caly glosnik)
Waga (w przyblizeniu)
1,7 kg (element montowany na $cianie)
4 kg (caly gtoénik)
Przednie (SS-TSB125) do modelu
BDV-N7100W

Przednie (SS-TSB124) do modelu
BDV-N7100WL

Surround (SS-TSB129) do modeli
BDV-N8100W i BDV-N7100W

Surround (SS-TSB128) do modelu
BDV-N7100WL
Wymiary (szer. x wys. x gleb.) (w przyblizeniu)
100 x 435 x 54 mm (bez podstawy)
140 x 455 x 140 mm (z podstawg)
Waga (w przyblizeniu)
1,1 kg (bez podstawy)
1,2 kg (z podstawa)
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Centralny (SS-CTB124) do modeli
BDV-N9100W, BDV-N8100W
iBDV-N7100W

Centralny (SS-CTB123) do modeli
BDV-N9100WL i BDV-N7100WL
Wymiary (szer. x wys. x gleb.) (w przyblizeniu)
365 % 75 x 75 mm
Waga (w przyblizeniu)
1,3kg
Subwoofer (SS-WSB125) do modeli
BDV-N9100W, BDV-N8100W
i BDV-N7100W

Subwoofer (SS-WSB124) do modeli
BDV-N9100WL i BDV-N7100WL
Wymiary (szer. x wys. x gleb.) (w przyblizeniu)
280 x 440 x 280 mm
Waga (w przyblizeniu)
8kg

Parametry ogéine

Jednostka gtéwna
Wymagania dot. zasilania
Prad zmienny 220-240 V, 50/60 Hz
Pobér mocy
Wigczona: 100 W
Tryb czuwania: 0,3 W (Szczegétowe
informacje na temat tego ustawienia: str. 53)
Wymiary (szer. x wys. x gleb.) (w przyblizeniu)
480 x 79 x 212 mm
(z wystajacymi elementami)
480 x 79 x 226 mm
(z wlozonym nadajnikiem-odbiornikiem
bezprzewodowym)
Waga (w przyblizeniu)
3,1kg
Wzmacniacz surround (TA-SA300WR)
domodeliBDV-N9100W, BDV-N8100W
i BDV-N7100W

Wzmacniacz surround (TA-SA400WR)
do modeli BDV-N9100WL
iBDV-N7100WL
Sekcja wzmacniacza
MOC WYJSCIOWA (referencyjna)
Lewy surround/prawy surround:

100 W (na kanat przy 3 omach, 1 kHz)
Impedancja znamionowa:

3-16 Q
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Wymagania dot. zasilania
Prad zmienny 220-240 V, 50/60 Hz

Pobdr mocy
Wtaczony: 50 W

Pobdr mocy w trybie czuwania
0,5 W (tryb czuwania)

0,2 W (po wylaczeniu)

Wymiary (szer. x wys. x gleb.) (w przyblizeniu)
206 x 60 x 236 mm (z wiozonym
nadajnikiem-odbiornikiem
bezprzewodowym)

Waga (w przyblizeniu)

1,3 kg

Nadajnik-odbiornik bezprzewodowy

(EZW-RT50)

System komunikacji
Specyfikacja dzwieku bezprzewodowego
wersja 1.0

Pasmo czestotliwosci
5,725-5,875 GHz

Metoda modulacji
DSSS

Wymagania dot. zasilania
Prad staty 3,3 V, 300 mA

Wymiary (szer. x wys. x gleb.) (w przyblizeniu)
30 x 9 x 60 mm

Waga (w przyblizeniu)
10g

Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie
bez uprzedzenia.

« Pobor mocy w trybie czuwania: 0,3 W
(jednostka gtéwna), 0,2 W (wzmacniacz
surround).

« W pelni cyfrowy wzmacniacz S-Master
zapewnia sprawnos$¢ energetyczng bloku
wzmacniacza na poziomie ponad 85%.




Lista kodow jezykow

Nazwy jezykow sg zgodne z norma ISO 639: Standard 1988 (E/F).

Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk
1027  Afar 1183 Irish 1347  Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032  Afrikaans 1194  Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Ambharic 1196  Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044  Arabic 1203  Gujarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356  Marathi 1513  Siswati
1051 Aymara 1217  Hindi 1357 Malay 1514  Sesotho
1052  Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053  Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516  Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517  Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521  Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376  Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245  Inupiak 1379  Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393  Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531  Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417  Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538  Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557  Ukrainian
1142  Greek 1300 Kannada 1482  Kirundi 1564  Urdu
1144  English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149  Spanish 1307  Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapik
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495  Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498  Sindhi 1632 Xhosa
1157  Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165  Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo-Croatian 1684 Chinese
1166  Fiji 1332 Lithuanian 1503 Singhalese 1697  Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; 1505  Slovak
1174  French Lettish 1506 Slovenian
1181  Frisian 1345 Malagasy 1703  Nie okreslono
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Lista kodow kontroli rodzicielskiej/obszarow

Kod Obszar Kod  Obszar Kod  Obszar Kod Obszar

2044 Argentyna 2200 Grecja 2363 Malezja 2499 Szwecja
2047 Australia 2149 Hiszpania 2362 Meksyk 2528 Tajlandia
2046  Austria 2376 Holandia 2109 Niemcy 2543 Tajwan

2057 Belgia 2219 Hongkong 2379 Norwegia 2184  United

2070 Brazylia 2248 Indie 2390 Nowa Zelandia Zjednoczone
2090 Chile 2238 Indonezja 2427  Pakistan Krélestwo
2092 Chiny 2239 Irlandia 2428 Polska Wielkiej Brytanii
2115 Dania 2276 Japonia 2436 Portugalia 2254  Wiochy
2424  Filipiny 2093 Kolumbia 2489 Rosja

2165 Finlandia 2304 Korea 2501  Singapur

2174 Francja 2333 Luksemburg 2086 Szwajcaria
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Cyfry

3D 33

A

A/V SYNC 44

Aktualizacja 58

Aktualizacja sieciowa 58

Audio DRC 61

Audio Return Channel 64
Automatyczna kalibracja 48, 62
Automatyczne wyswietlanie 64
Automatyczny tryb gotowosci 64

BD-LIVE 33

Blokada rodzicielska 51
Bluetooth 35
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BRAVIA Sync 47

C

CD 78

D

Diagnostyka tacznosci sieciowej 65
DLNA 39, 66

Dolby Digital 44

DTS 44

DVD 78

DVD kontrola rodzicielska 63
Dzwiek prébny 50

Dzwiek wielo$ciezkowy 45

E
Efekt dzwiekowy 61

F
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H
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oprogramowania 65
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Nast. rozmiaru ekranu TV dla 3D 59
Nast. wyjscia 3D 59
Nastawienia audio 61
Nastawienia dla Internetu 65
Nastawienia glosnikow 49, 62
Odlegto$¢ 50
Poziom 50
Nastawienia Gracenote 65
Nastawienia kontroli rodzicielskiej 63
Nastawienia muzyczne 63
Nastawienia ogladania ptyt BD/DVD 62
Nastawienia sieciowe 65
Nastawienia wideo 59
Nastawienie BD Audio MIX 61
NEC 37

P

Panel gorny 13

Panel przedni 13

Panel tylny 16

PARTY Auto Start 66

Pilot 17

Plyty BD — kontrola rodzicielska 63
Plyty do odtwarzania 78
Podlaczenie dzwieku bezprzewodowego 63
Pods$wietlenie jednostki gtéwnej 63
Pokaz slajdow 43

Polaczenie internetowe BD 62

R

RDS 47

Renderer — kontrola dostepu 66
Resetowanie 67

Rodzaj TV 59

S

SBM 60
SLEEP 51
Sterowanie przez HDMI 47, 64
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Ttumienie — AUDIO 61

Treé¢ internetowa 38

Tryb FM 45

Tryb konwersji kinowej 59

Tryb oszczedzania energii 64

Tryb pauzy 60
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Tryb szybkiego startu 64

U

USB 34

Ustawienia funkcji Renderer 66
Ustawienia serwera polaczenia 65
Ustawienia wejécia zewnetrznego 65

w

Warstwa odtw. plyty hybryd. BD 62
Warstwa odtw. Super Audio CD 63
WEP 26
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WPA2-PSK (TKIP) 26

WPA-PSK (AES) 26

WPA-PSK (TKIP) 26
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Wryjécie DVD-ROM 24p 60
Wryjécie HDMI w Deep Colour 60
Wyswietlacz na gérnym panelu 15
Wzmacniacz surround 16
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sterowania 66

Zdalne uruchamianie 66

Zresetowa¢ do nastawien fabrycznych 67






Oprogramowanie niniejszego systemu moze by¢ w przysztosci zaktualizowane.
Szczegotowe informacje o dostepnych aktualizacjach mozna znalez¢ pod nastepujacym
adresem URL.

Klienci w Europie i Rosji:
http://support.sony-europe.com/

Klienci w innych krajach/regionach:
http://www.sony-asia.com/section/support
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